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I. Definicije 
 
Značenja niže navedenih pojmova su sljedeća: 
 
1    FIFA: „Fédération Internationale de Football Association". 
 
2    Savez: nogometni savez, priznat kao takav od strane FIFA-e. Član je FIFA-e, osim ako se iz 

konteksta podrazumijeva drugačije značenje. 
 
3    Liga: organizacija koja je podređena savezu. 
 
4    Britanski savezi: četiri saveza Ujedinjenog Kraljevstva - Engleski nogometni savez, Škotski 

nogometni savez, Velški nogometni savez i Irski nogometni savez (Sjeverna Irska). 
 
5  IFAB: Međunarodni odbor nogometnih saveza (IFAB). 
 
6  Zemlja: neovisna država koju je priznala međunarodna zajednica.  
 
7  Konfederacija: skupina saveza koju priznaje FIFA, koji pripadaju istom kontinentu (ili 
  zemljopisnoj regiji). 
 
8  Kongres: vrhovno i zakonodavno tijelo FIFA-e. 
 
9  Vijeće: strateško i nadzorno tijelo FIFA-e. 
 
10  Ured Vijeća: ured Vijeća kako je utvrđeno člankom 38 ovog Statuta. 
 
11  Pravila nogometne igre: pravila nogometa u savezu koja izdaje IFAB u skladu s člankom 7 ovog 

Statuta.  
 
12   Savez član: savez koji je Kongres primio u članstvo FIFA-e. 
 
13  Službena osoba: bilo koji član odbora (uključujući članove Vijeća), član komisije, sudac i 

pomoćni sudac, trener, pomoćni trener i svaka druga osoba odgovorna za stručna, medicinska 
i administrativna pitanja u FIFA-i, konfederaciji, savezu, ligi ili klubu, kao i sve druge osobe koje 
su obvezne postupati u skladu sa Statutom FIFA-e (osim igrača, nogometnih posrednika i 
posrednika za ugovaranje utakmica). 

 
14   Klub: član saveza (koji je savez član FIFA-e) ili član lige koju je priznao savez član, koji prijavljuje 

barem jednu ekipu u natjecanje. 
 

15  Igrač: svaki nogometaš licenciran od strane saveza. 
 
16   Nogomet u savezu: igra koju kontrolira FIFA i koja je organizirana od strane FIFA-e, 

konfederacija i/ili saveza članova u skladu s Pravilima nogometne igre. 
 
17  Službeno natjecanje: natjecanje za reprezentativne ekipe koje organizira FIFA ili bilo koja 

konfederacija. 
 
18 Dionik: osoba, pravni subjekt ili organizacija koja nije savez član i/ili tijelo FIFA-e, ali koja ima 

interes u odnosu na aktivnosti FIFA-e, koje mogu utjecati ili postupanje, ciljevi i politike FIFA-e 
na njih mogu imati utjecaja, a to su posebice klubovi, igrači, treneri i profesionalne lige.  
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NAPOMENA:   
Pojmovi koji se odnose na fizičke osobe primjenjuju se na oba spola. 
Svaki pojam u jednini primjenjuje se na množinu i obrnuto. 
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I.  Opće odredbe 
 

 
Članak 1 Naziv i sjedište 

 
1. 
Fédération Internationale de Football Association (FIFA) je udruga registrirana u Trgovačkom 
registru Kantona Zurich, u skladu s  člankom 60 ff. Švicarskog građanskog zakonika. 
 
2. 
Sjedište FIFA-e nalazi se u Zurichu (Švicarska) i može biti preseljeno u drugo mjesto samo rezolucijom 
Kongresa. 
 
 
Članak 2 Ciljevi 

 
Ciljevi FIFA-e su: 
 
a) stalno unapređenje nogometne igre i njene globalne promocije u smislu njegovog ujedinjenja, 

obrazovnih, kulturnih i humanitarnih vrijednosti, posebice putem programa za mladež i  
razvojnih programa; 
 

b) organizacija vlastitih međunarodnih natjecanja; 
 
c) donošenje pravilnika i odredaba kojima se uređuju nogometna igra i srodna pitanja te jamči 

njihovo provođenje; 
 
d) kontrola svih vrsta nogometa unutar saveza poduzimanjem odgovarajućih mjera za sprječavanje 

kršenja Statuta, pravilnika ili odluka FIFA-e ili Pravila nogometne igre; 
  
e) nastojati osigurati da nogomet bude dostupan svima koji žele sudjelovati, bez obzira na spol ili 

dob;  
 

f) promicanje razvoja ženskog nogometa i potpuno sudjelovanje žena na svim razinama 
nogometnog upravljanja; i  
 

g) promicanje integriteta, etike i fair play-a s ciljem sprječavanja svih metoda ili postupaka, kao što 
su korupcija, doping ili manipulacija utakmica, koji mogu ugroziti integritet utakmica, natjecanja, 
igrača, službenih osoba i saveza članova, ili dovesti do zlouporabe nogometa unutar saveza. 

 
 
Članak 3 Ljudska prava 
 
FIFA je predana poštivanju svih međunarodno priznatih ljudskih prava te nastoji promicati zaštitu 
tih prava.  
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Članak 4 Nediskriminacija, jednakost i neutralnost 
 
1. 
Diskriminacija bilo koje vrste protiv zemlje, fizičke osobe ili skupine ljudi na račun njihove rase, boje 
kože, etničkog, nacionalnog ili društvenog podrijetla, spola, invaliditeta, jezika, vjere, političkog 
mišljenja ili bilo kojeg drugog mišljenja, imovinskog stanja, statusa po rođenju ili bilo kojeg drugog 
statusa, seksualne orijentacije ili bilo kojeg drugog razloga, strogo je zabranjena i kažnjava se 
suspenzijom ili isključenjem. 
 
2. 
FIFA ostaje neutralna u pitanjima politike i vjere. Iznimke su moguće u odnosu na pitanja na koja 
utječu statutarni ciljevi FIFA-e. 
 
 
Članak 5 Promicanje prijateljskih odnosa  
 
1. 
FIFA promiče prijateljske odnose: 
 
a) između saveza članova, konfederacija, klubova, službenih osoba i igrača; i 

 
b) u društvu radi ostvarenja humanitarnih ciljeva. 
 
2. 
FIFA osigurava potrebna institucionalna sredstva za rješavanje svakog spora koji može nastati 
između saveza članova, konfederacija, klubova, službenih osoba i igrača. 
 
 
Članak 6 Igrači 

 
Vijeće posebnim pravilnicima regulira status igrača i odredbe u vezi njihovih transfera, kao i pitanja 
u vezi s time, posebice poticanje treniranja igrača u klubovima i zaštitu reprezentativnih ekipa.  
 
 

Članak 7 Pravila nogometne igre 
 

1. 
Svaki savez član igra nogomet unutar saveza u skladu s Pravilima nogometne igre koje je izdao IFAB. 
Samo IFAB može utvrđivati i mijenjati Pravila igre. 
 
2. 
IFAB je udruga u skladu sa švicarskim zakonom, sa sjedištem u Zurichu (Švicarska). Članovi IFAB-a su 
FIFA i četiri britanska saveza. 
 
3. 
Organizacija, obveze i odgovornosti IFAB-a sadržani su u statutu IFAB-a. 
 
4. 
Svaki savez član igra futsal u skladu s Pravilima igre za futsal koje izdaje Vijeće. 
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5. 
Svaki savez član igra nogomet na pijesku u skladu s Pravilima igre za nogomet na pijesku koje izdaje 
Vijeće.  
  
 
Članak 8 Ponašanje tijela, službenih osoba i drugih 

 
1. 
Sva tijela i službene osobe u svom radu moraju poštivati Statut, pravilnike, odluke i Etički kodeks 
FIFA-e.  
 
2. 
U iznimnim okolnostima Vijeće, u dogovoru s nadležnom konfederacijom, na određeno vremensko 
razdoblje može smijeniti s dužnosti izvršna tijela saveza članova i zamijeniti ih komisijom za 
normalizaciju. 
 
3. 
Svaka osoba i organizacija uključena u nogomet obvezna je poštivati  Statut i pravilnike FIFA-e kao i 
načela fair playa. 
 
 
Članak 9 Službeni jezici 

 
1. 
Službeni jezici FIFA-e su engleski, španjolski, francuski i njemački. Engleski je službeni jezik za 
zapisnike, službenu prepisku i objave. 
 
2. 
Savezi članovi su odgovorni za prijevode na jezik(e) svoje zemlje. 
 
3. 
Engleski, španjolski, francuski, njemački, ruski, arapski i portugalski službeni su jezici Kongresa. Na 
ove jezike prevode kvalificirani prevoditelji. Delegati mogu govoriti na svom materinjem jeziku ako 
osiguraju kvalificiranog prevoditelja koji će obavljati prijevod na jedan od službenih jezika Kongresa.  
 
4. 
Statut, Pravilnik o primjeni Statuta, Stalne odredbe Kongresa, odluke i objave FIFA-e objavljuju se na 
četiri službena jezika. Ako postoji nesuglasje u tekstu, mjerodavna je verzija teksta na engleskom 
jeziku. 
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II.  Članstvo 
 
 

Članak 10 Prijem, suspenzija i isključenje 
 

Kongres odlučuje o prijemu, suspenziji ili isključenju člana isključivo na preporuku Vijeća.  
 
Članak 11 Prijem 
 
1. 
Svaki savez koji je odgovoran za organizaciju i nadzor nogometa u svim njegovim oblicima u svojoj 
zemlji može postati savezom članom FIFA-e. Prema tome, preporuča se da svi savezi članovi u svoje 
vlastite strukture uključe sve relevantne nogometne dionike. Sukladno stavku 5. i 6. ovog članka, u 
svakoj zemlji može biti priznat samo jedan savez član.  
 
2. 
Članstvo je dozvoljeno samo ako je savez već član konfederacije. Vijeće može izdati pravilnik o 
postupku prijema. 
 
3. 
Svaki savez koji želi postati savezom članom FIFA-e upućuje pisanu molbu glavnom tajništvu FIFA-e. 
 
4. 
Pravno važeći statut saveza prilaže se molbi za članstvo, a treba sadržavati sljedeće obvezne 
odredbe: 
 
a) da će uvijek poštivati Statut, pravilnike i odluke FIFA-e i relevantne konfederacije; 

 
b) da će poštivati važeća Pravila nogometne igre; 
 
c) da priznaje Arbitražni sud za sport, kao što je to navedeno u ovom Statutu. 
 
5. 
Svaki od četiri britanska saveza priznat je kao zasebni savez član FIFA-e. 
 
6. 
Savez u regiji koja još nije stekla neovisnost može, uz suglasnost saveza člana u zemlji o kojoj je 
ovisan, također podnijeti molbu za prijem FIFA-i. 
 
7. 
Ovaj članak ne utječe na status postojećih saveza članova. 
 
Članak 12 Zahtjev i postupak podnošenja molbe 

 
1. 
Vijeće će od Kongresa zatražiti da ili primi ili ne primi savez u članstvo. Savez može Kongresu navesti 
razloge zbog kojih podnosi svoju molbu za prijem u članstvo.  
 
2. 
Novi savez član stječe svoja članska prava i obveze čim bude primljen u članstvo. Njegovi delegati s 
trenutačnim učinkom imaju pravo glasa i imaju pravo biti birani. 
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Članak 13 Prava saveza članova 
 
1. 
Savezi članovi imaju sljedeća prava: 
 
a) sudjelovati na Kongresu; 

 
b) iznositi prijedloge za dnevni red Kongresa; 
 
c) imenovati kandidate za predsjednika FIFA-e i za Vijeće; 
 
d) sudjelovati i glasati na svim izborima FIFA-e, u skladu s FIFA Pravilnikom o upravljanju;  

 
e) sudjelovati u natjecanjima koje organizira FIFA; 
 
f) sudjelovati u Fifinim programima pomoći i razvoja; i 
 
g) koristiti sva druga prava iz ovog Statuta i drugih pravilnika. 
 
2. 
Korištenje ovih prava podliježe drugim odredbama ovog Statuta i primjenjivih pravilnika. 
 
Članak 14 Obveze saveza članova 

 
1. 
Savezi članovi imaju sljedeće obveze: 
 
a) u svako vrijeme u cijelosti poštivati Statut, pravilnike, upute i odluke tijela FIFA-e, kao i odluke 

Arbitražnog suda za sport (CAS) donesene po žalbama, osnovom članka 56, stavka 1. Statuta 
FIFA-e; 

 
b) sudjelovati u natjecanjima koje organizira FIFA; 
 
c) plaćati svoju članarinu; 
 
d) osigurati da njihovi vlastiti članovi poštuju Statut, pravilnike, upute i odluke tijela FIFA-e; 
 
e) sazivati svoje najviše i zakonodavno tijelo u redovitim razdobljima, barem svake dvije godine; 

 
f) ratificirati statut koji je u skladu sa zahtjevima Standardnog Statuta FIFA-e;  

 
g) osnovati Komisiju sudaca koja je izravno podređena savezu članu; 
 
h) poštivati Pravila nogometne igre; 

 
i) upravljati svojim poslovima neovisno i osigurati da na njihovo poslovanje ne utječe niti jedna 

treća strana u skladu s člankom 19 ovog Statuta;  
 

j) u potpunosti obavljati sve druge dužnosti koje proizlaze iz ovog Statuta i drugih pravilnika. 
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2. 
Kršenje spomenutih obveza može dovesti do izricanja kazni savezu članu, predviđenih ovim 
Statutom. 
 
3. 
Povrede stavka 1. (i) mogu također dovesti do kazni, čak i ukoliko do utjecaja treće strane nije došlo 
zbog pogreške odnosnog saveza člana. Svaki savez član odgovoran je prema FIFA-i za bilo koje i sve 
postupke članova njihovih tijela uzrokovane teškim propustima ili hotimičnim nedoličnim 
ponašanjem takvih članova.   
 
 
Članak 15 Statuti saveza članova 
 
Statuti saveza članova moraju udovoljavati načelima dobrog upravljanja te posebice trebaju 
sadržavati, kao minimum, odredbe u vezi sljedećih pitanja: 
 
a)  neutralnost u političkim i vjerskim pitanjima;  
 
b)  zabrana svih oblika diskriminacije; 
 
c)  neovisnost i izbjegavanje bilo kojeg oblika političkog uplitanja;  
 
d)  osigurati da su pravna tijela neovisna (odvajanje ovlasti);  
 
e)  svi relevantni dionici moraju biti suglasni poštivati Pravila nogometne igre, načela lojalnosti, 

integriteta, sportskog ponašanja i fair playa, kao i Statut, pravilnike/propozicije i odluke FIFA-
e i odnosne konfederacije;  

 
f)  svi relevantni dionici moraju biti suglasni priznati nadležnost i ovlasti CAS-a te prioritet dati 

arbitraži kao načinu za rješavanje sporova; 
 
g)  da savez član ima primarnu odgovornost regulirati pitanja u vezi suđenja, borbe protiv 

dopinga, registracije igrača, licenciranja klubova, izricanja disciplinskih mjera, uključujući 
mjere za etički neprimjereno ponašanje te mjera potrebnih za zaštitu integriteta natjecanja;  

 
h)  definicija nadležnosti tijela koja donose odluke; 
 
i)  izbjegavanje sukoba interesa u donošenju odluka;  
 
j)  zakonodavna tijela moraju biti konstituirana u skladu s načelima predstavničke demokracije, 

te uzimati u obzir značaj jednakosti spolova u nogometu; i 
 
k)  godišnja neovisna revizija računa.  
 
Članak 16 Suspenzija 

 
1. 
Kongres može suspendirati savez član isključivo na zahtjev Vijeća. Bez obzira na prije navedeno, 
Vijeće može, bez glasanja Kongresa, privremeno suspendirati, s trenutačnim učinkom, savez član 
koji ozbiljno krši svoje obveze. Suspenzija koju je odobrilo Vijeće vrijedi do sljedećeg Kongresa, osim 
ako ju prije sljedećeg Kongresa Vijeće ne ukine.  
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2. 
Da bi Kongres suspendirao savez član potrebna je tročetvrtinska (3/4) većina prisutnih saveza 
članova s pravom glasa. Suspenzija saveza člana od strane Kongresa ili Vijeća potvrđuje se na 
sljedećem Kongresu tročetvrtinskom većinom prisutnih saveza članova s pravom glasa. Ukoliko ne 
bude potvrđena, takva suspenzija se automatski ukida. 
 
3. 
Suspendirani savez član ne može koristiti niti jedno od svojih članskih prava. Preostali savezi članovi 
ne mogu održavati sportske kontakte sa suspendiranim savezom članom. Disciplinska komisija može 
izreći dodatne kazne. 
 
4. 
Savezi članovi koji ne sudjeluju na najmanje dva od svih natjecanja FIFA-e tijekom razdoblja od četiri 
uzastopne godine gube pravo glasa na Kongresu sve dok ne ispune svoje obveze u tom smislu. 

 
 
Članak 17 Isključenje 
 
1. 
Kongres može isključiti savez član samo na zahtjev Vijeća ako: 
 
a) propusti ispunjavati svoje financijske obveze prema FIFA-i; ili 

 
b) ozbiljno krši Statut, pravilnike ili odluke FIFA-e; ili 

 
c) izgubi status saveza koji predstavlja nogomet u savezu svoje zemlje. 
 
2. 
Da bi isključenje saveza člana bilo valjano potrebno je da Kongresu prisustvuje apsolutna većina (više 
od 50%) saveza članova s pravom glasa, a prijedlog za isključenje mora biti usvojen tročetvrtinskom 
(3/4) većinom važećih glasova. 
 
 
Članak 18 Istupanje iz članstva 

 
1. 
Savez član može istupiti  iz članstva FIFA-e i to na kraju kalendarske godine. Obavijest o istupanju iz 
članstva mora se dostaviti glavnom tajništvu najkasnije šest mjeseci prije završetka kalendarske 
godine i to preporučenom poštom.  
2. 
Istupanje iz članstva nije važeće dok savez član koji želi istupiti ne ispuni svoje financijske obveze 
prema FIFA-i i njenim drugim savezima članovima. 
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Članak 19 Neovisnost saveza članova i njihovih tijela 
 
1. 
Svaki savez član svojim poslovima uprava neovisno i bez utjecaja trećih strana. 
 
2. 
Tijela saveza člana trebaju biti ili izabrana ili imenovana u tom savezu. Statutom saveza člana mora 
biti utvrđen demokratski postupak koji jamči potpunu neovisnost izbora ili imenovanja.  
 
3. 
Svako tijelo saveza člana koje nije izabrano ili imenovano u skladu s odredbama stavka 2., čak i na 
privremenoj osnovi, neće biti priznato od FIFA-e. 
 
4. 
Odluke koje su donijela tijela koja nisu izabrana ili imenovana u skladu sa  stavkom 2. neće biti 
priznate od FIFA-e.  
 
 
Članak 20 Status klubova, liga i drugih skupina klubova 
 
1. 
Klubovi, lige ili bilo koje druge skupine pridružene savezu članu podređene su tom savezu članu i od 
njega priznate. Statutom saveza člana utvrđeni su opseg nadležnosti te prava i obveze takvih 
skupina. Statute i  pravilnike ovih skupina odobrava savez član.  
 
2. 
Svaki savez član osigurava da njegovi pridruženi klubovi mogu neovisno od bilo kojeg vanjskog tijela 
donositi sve odluke o svim pitanjima u svezi članstva. Ova obveza primjenjuje se bez obzira na 
korporacijsku strukturu pridruženog kluba. U svakom slučaju, savez član osigurava da niti jedna 
fizička ili pravna osoba (uključujući dioničarska društva i podružnice), na bilo koji način (posebice 
putem većinskog dioničkog udjela, većinom prava glasa, većinom mjesta u upravnom odboru ili bilo 
kojim drugim oblikom ekonomske ovisnosti ili kontrole, itd.), ne kontrolira više od jedan klub, uvijek 
kad bi mogao biti ugrožen integritet bilo koje utakmice ili natjecanja. 
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III.  Počasni predsjednik, počasni dopredsjednik i počasni član 
 
 
Članak 21 Počasni predsjednik, počasni dopredsjednik i počasni član 

 
1. 
Za posebne zasluge u nogometu, Kongres može dodijeliti titulu počasnog predsjednika, počasnog 
dopredsjednika ili počasnog člana bilo kojem bivšem članu Vijeća. 
 
2. 
Vijeće predlaže ove kandidate. 
 
3. 
Počasni predsjednik, počasni dopredsjednik ili počasni član mogu sudjelovati na Kongresu. Mogu 
sudjelovati u raspravama, ali ne mogu glasati. 
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IV.   Konfederacije 
 
 

Članak 22 Konfederacije 
 

1. 
Savezi članovi koji pripadaju istom kontinentu formirali su sljedeće konfederacije koje priznaje FIFA:  
 
a) Confederación Sudamericana de Fútbol - CONMEBOL  

 
b) Asian Football Confederation - AFC  
 
c) Union des associations européennes de football - UEFA  
 
d) Confédération Africaine de Football – CAF  
 
e) Confederation of North, Central American and Caribbean Association Football – CONCACAF 
  
f) Oceania Football Confederation - OFC 
 
Priznavanje svake konfederacije od strane FIFA-e podrazumijeva potpuno međusobno poštivanje 
međusobnih ovlasti unutar njihovih relevantnih institucionalnih područja nadležnosti, kako je 
utvrđeno ovim Statutom.  
 
2. 
U iznimnim okolnostima, FIFA može ovlastiti konfederaciju da dodijeli članstvo savezu koji 
zemljopisno pripada drugom kontinentu i nije pridružen konfederaciji tog kontinenta. Potrebno je 
pribaviti mišljenje odnosne konfederacije kojoj on zemljopisno pripada.  
 
3. 
Svaka konfederacija ima sljedeća prava i obveze: 
 
a) poštivati i osigurati poštivanje Statuta, pravilnika/propozicija i odluka FIFA-e; 
 
b) blisko surađivati s FIFA-om na svim područjima, kako bi se ostvarili ciljevi iz članka 2 te 

organizirati međunarodna natjecanja; 
 
c) organizirati svoja vlastita međuklupska natjecanja, u skladu s međunarodnim kalendarom 

utakmica; 
 
d) organizirati sva svoja međunarodna natjecanja u skladu s međunarodnim kalendarom utakmica; 
 
e) osigurati da međunarodne lige ili bilo kakve druge takve skupine klubova ili liga ne budu 

formirane bez njene suglasnosti i odobrenja FIFA-e; 
  



 

 Statut FIFA-e svibanj 2021.                                          Stranica 19 od 62 

f) na zahtjev FIFA-e, dodijeliti status privremenog člana savezima koji su podnijeli molbu za 
članstvo u FIFA-i. Ovaj status daje savezima pravo sudjelovanja u natjecanjima i konferencijama 
konfederacije. 
Sva druga prava i obveze privremenog člana regulirane su statutom i pravilnicima konfederacije. 
Privremeni članovi ne mogu sudjelovati na završnim natjecanjima FIFA-e. 
 

g) aktivno i konstruktivno održavati odnose i suradnju s FIFA-om za dobrobit igre putem 
savjetodavnih sjednica te raspravljati i rješavati sve probleme koji su od interesa konfederacija 
i FIFA-e; 

 
h) osigurati da predstavnici imenovani u tijela FIFA-e ili izabrani u Vijeće svoje dužnosti u ovim 

tijelima obavljaju s međusobnim poštovanjem, solidarnošću, uvažavanjem i u skladu s fair 
playom, te u skladu s ovim Statutom i svim pripadajućim pravilnicima koje izdaje FIFA;  

 
i) osnivati komisije koje usko surađuju s odgovarajućim komisijama FIFA-e; 
 
j) u iznimnim okolnostima, uz suglasnost FIFA-e, dozvoliti savezu iz druge konfederacije (ili 

klubovima tog Saveza), da sudjeluje u natjecanju koje ona organizira; 
 

k) za razvoj nogometne igre na odnosnom kontinentu, kao što je organizacija razvojnih programa, 
tečajeva, konferencija, itd.; 
 

l) osnivati tijela potrebna za obavljanje preuzetih dužnosti; i 
 

m) osigurati sredstva potrebna za obavljanje svojih dužnosti. 
 
4. 
Vijeće može jednoj ili više (ili svim) konfederacijama delegirati druge dužnosti ili nadležnosti u 
dogovoru s takvim konfederacijama ili konfederacijom.  
 
 
5. 
Statuti i pravilnici konfederacija, koji se revidiraju s vremena na vrijeme, dostavljaju se FIFA-i na 
odobrenje.  
 
 
Članak 23 Statuti Konfederacija 
 
Statuti Konfederacija moraju udovoljavati načelima dobrog upravljanja te posebice sadržavati, 
minimalno, odredbe koje se odnose na sljedeća pitanja: 
 
a)  neutralnost u političkim i vjerskim pitanjima;  
 
b)  zabranu svih oblika diskriminacije; 
 
c)  neovisnost i izbjegavati bilo koji oblik političkog uplitanja;  
 
d)  osigurati da su pravna tijela neovisna (dioba vlasti);  
 
e)  svi relevantni dionici moraju biti suglasni poštivati Pravila nogometne igre, načela lojalnosti, 

integriteta, sportskog ponašanja i fair playa, kao i Statut, pravilnike/propozicije i odluke FIFA-
e i odnosne konfederacije;  
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f)  svi relevantni dionici moraju biti suglasni priznavati nadležnost i ovlasti CAS-a te prioritet 

davati arbitraži kao načinu  rješavanja sporova; 
 
g)  reguliranje sudačkih pitanja, borbe protiv dopinga, licenciranja klubova, izricanja disciplinskih 

mjera, uključujući mjere za etički neprimjereno ponašanje te mjere potrebne za zaštitu 
integriteta natjecanja;  

 
h)  definicija nadležnosti tijela koja donose odluke; 
 
i)  izbjegavanje sukoba interesa u donošenju odluka;  
 
j)  zakonodavna tijela moraju biti konstituirana u skladu s načelima predstavničke demokracije 

te uzimajući u obzir značaj jednakosti spolova u nogometu; i 
 
k)  godišnja neovisna revizija računa.  
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V.  Organizacija 

 
Članak 24 Tijela 

 
1. 
Kongres je vrhovno i zakonodavno tijelo. 
 
2. 
Vijeće je strateško i nadzorno tijelo. 
 
3. 
Glavno tajništvo je izvršno, operativno i administrativno tijelo. 
 
4. 
Stalne i ad hoc komisije savjetuju i pomažu Vijeću i glavnom tajništvu u obavljanju njihovih dužnosti. 
Njihove osnovne dužnosti utvrđene su ovim Statutom, a njihov sastav, funkcije i dodatne dužnosti 
utvrđene su  FIFA Pravilnikom o upravljanju. 
 
5. 
Neovisne komisije izvršavaju svoje obveze u skladu s ovim Statutom i primjenjivim pravilnicima FIFA-
e.  
 
6. 
Nogometni sud obavlja svoje funkcije u skladu s ovim Statutom i važećim  pravilnicima FIFA-e. 
 
7. 
Neovisni revizori obavljaju sve revizije računa i financijskih izvješća FIFA-e, kako je propisano 
švicarskim zakonima.  

 
A.  Kongres 

 
Članak 25 Kongres 

 
1. 
Kongres može biti Redovni ili Izvanredni kongres. Kongres se možda održavati uživo, putem 
telekonferencije ili drugim načinom komunikacije.  
 
2. 
Redovni kongres održava se svake godine. Vijeće utvrđuje mjesto i datum. Saveze članove pisanim 
se putem obavještava o mjestu i datumu takvog Redovnog kongresa najmanje četiri mjeseca prije 
njegovog održavanja. Formalni poziv upućuje se pisanim putem najmanje mjesec dana prije datuma 
Kongresa. Ovaj poziv sadrži dnevni red, izvješće Predsjednika, financijska izvješća, uključujući 
konsolidirana financijska izvješća te izvješće revizora. 
 
3. 
Vijeće može u svako vrijeme sazvati Izvanredni kongres. 
 
4. 
Vijeće saziva Izvanredni kongres ako takav zahtjev u pisanom obliku podnese jedna petina (1/5) 
saveza članova. Zahtjev mora sadržavati točke dnevnog reda. Izvanredni kongres održava se u roku 
od tri mjeseca od primitka takvog zahtjeva. 
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5. 
Saveze članove se obavještava o mjestu, datumu i dnevnom redu najmanje dva mjeseca prije 
datuma Izvanrednog kongresa. Dnevni red Izvanrednog kongresa ne može se mijenjati. 
 
 
Članak 26 Glasanje, delegati, promatrači 

 
1. 
Svaki savez član ima jedan glas na Kongresu, a zastupaju ga njegovi delegati. Samo prisutni savezi 
članovi imaju pravo glasa. Nazočnost putem telekonferencije, videokonferencije ili drugim načinom 
komunikacije znači nazočnost. Glasanje putem punomoći ili pisma nije dozvoljeno na Kongresu koji 
se održava uživo. Kad se Kongres održava putem telekonferencije, ili drugim načinom komunikacije, 
glasanje putem pisma i/ili na daljinu je dozvoljeno.  
 
2. 
Delegati moraju pripadati savezu članu kojeg zastupaju i moraju biti imenovani od strane 
odgovarajućeg tijela tog saveza člana. 
 
3. 
Delegati konfederacije mogu sudjelovati na Kongresu kao promatrači, bez prava glasa. 
 
4. 
Tijekom svog mandata, članovi Vijeća ne mogu biti imenovani kao delegati svojih saveza. 
 
5. 
Predsjednik vodi Kongres u skladu sa Stalnim odredbama Kongresa.  
 
 
Članak 27 Kandidati za predsjednika FIFA-e, za Vijeće te za predsjedatelje, zamjenike 
predsjedatelja i članove Komisije za upravljanje, reviziju i sukladnost te pravnih tijela 

 
1. 
Samo savezi članovi mogu predlagati kandidate za funkciju predsjednika FIFA-e. Kandidatura za 
predsjednika FIFA-e valjana je samo ako ju je podržalo ukupno najmanje pet saveza članova. Savezi 
članovi u pisanim putem moraju obavijestiti glavno tajništvo FIFA-e o imenu kandidata za 
predsjednika FIFA-e i to najmanje četiri mjeseca prije datuma Kongresa te priložiti izjave o podršci 
barem pet saveza članova. Kandidat za predsjednika FIFA-e morao je imati aktivnu ulogu u 
nogometu saveza (npr. kao igrač ili službena osoba unutar FIFA-e, konfederacije ili saveza, itd.), 
tijekom dvije od posljednjih pet godina prije nego je predložen za kandidata te mora proći provjeru 
podobnosti koju obavlja Komisija za provjeru ispunjavanja uvjeta u skladu s FIFA Pravilniku o 
upravljanju.  
 
2. 
Glavno tajništvo obavještava saveze članove o imenima predloženih kandidata za predsjednika FIFA-
e najmanje mjesec dana prije datuma Kongresa. 
 
3.   
Podložno nižem stavku 4, samo savezi članovi mogu predlagati kandidate za Vijeće. Kandidature 
saveza članova za Vijeće moraju biti dostavljene relevantnoj konfederaciji najmanje tri mjeseca prije 
početka kongresa odnosne konfederacije prigodom kojeg će se održati spomenuti  izbori. 
Konfederacije su dužne pisanim putem obavijestiti glavno tajništvo FIFA-e o svim kandidaturama 
koje su im dostavljene i to u roku od pet dana nakon isteka roka od tri mjeseca.  
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Nadalje, konfederacije su FIFA-i također dužne dostaviti dokaz o pravovremenoj dostavi 
kandidatura. Svaki savez član ima pravo podnijeti samo jedan prijedlog za člana Vijeća. Ukoliko savez 
član dostavi prijedloge za više od jednog kandidata, svi njegovi dostavljeni prijedlozi smatraju se 
nevažećima. Savez član može predložiti samo kandidate iz svoje konfederacije.  
 
 
 
4. 
Izbori kandidatkinja za Vijeće od strane saveza članova (najmanje jedna po konfederaciji), utvrđeni 
su člankom 33, stavkom 5. ovog Statuta.  
 
5. 
Članove Vijeća biraju savezi članovi prilikom kongresa svojih konfederacija, u skladu s FIFA 
Pravilnikom o upravljanju. Kandidati za Vijeće moraju proći provjeru podobnosti koju obavlja za to 
Komisija za provjeru uvjeta u skladu s FIFA Pravilnikom o upravljanju. Izbor članova Vijeća nadzire 
FIFA.  
 
6. 
Uvjeti koje je potrebno ispunjavati tijekom kandidature za Predsjednika i za funkcije u Vijeću  
utvrđeni su  FIFA Pravilnikom o upravljanju.  
 

7. 
Vijeće Kongresu podnosi prijedloge za mandate predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i članova 
Komisije za upravljanje, reviziju i sukladnost te pravnih tijela. Vijeće  određuje broj mjesta koja se 
dodjeljuju svakoj konfederaciji u relevantnoj komisiji. Prijedlozi se podnose pisanim putem glavnom 
tajništvu najmanje četiri mjeseca prije početka Kongresa. Postupak je opisan u FIFA Pravilniku o 
upravljanju.   
 
8. 
Kandidati za funkcije predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i članove pravnih tijela moraju proći 
provjeru podobnosti koju obavlja za to Komisija za provjeru uvjeta u skladu s FIFA Pravilnikom o 
upravljanju.  
 
9. 
Kandidati za funkcije predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i članovi Komisije za upravljanje, 
reviziju i sukladnost moraju proći provjeru podobnosti koju obavlja Istražno vijeće Etičke komisije u 
skladu s FIFA Pravilnikom o upravljanju.  
 
 
Članak 28 Dnevni red Redovnog kongresa  

 
1. 
Glavni tajnik priprema nacrt dnevnog reda na osnovu prijedloga Vijeća i saveza članova. Svaki 
prijedlog koji savez član želi dostaviti Kongresu dostavlja se u pisanom obliku glavnom tajništvu, uz 
kratko objašnjenje, najmanje dva mjeseca prije datuma Kongresa. 

 
2. 
Dnevni red Kongresa obvezno sadržava sljedeće točke: 
 
a) izjava da je Kongres sazvan i sastavljen u skladu sa Statutom; 

 
b) usvajanje dnevnog reda; 
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c) obraćanje Predsjednika; 
 
d) imenovanje pet saveza članova za ovjeru zapisnika; 
 
e) imenovanje brojača glasova; 
f) suspenzija ili isključenje saveza člana (ako je primjenjivo); 
 
g) usvajanje zapisnika s prethodnog Kongresa; 
 
h) izvješće o radu (koje sadrži aktivnosti od održavanja posljednjeg Kongresa); 

 
i) izvješće Komisije za upravljanje, reviziju i sukladnost; 
 
j) prezentacija godišnjih revidiranih financijskih izvješća, uključujući konsolidirana financijska 

izvješća i godišnje izvješće te izvješća revizora;  
 
k) usvajanje godišnjih revidiranih financijskih izvješća, uključujući konsolidirana financijska izvješća 

i godišnje izvješće;  
 
l) usvajanje proračuna; 
 
m) primanje u članstvo (ako je primjenjivo); 

 
n) glasanje o prijedlozima za usvajanje i izmjene Statuta, Pravilnika o primjeni Statuta i Stalnih 

odredaba Kongresa (ako je primjenjivo); 
 

o) rasprava o prijedlozima koji su pravovremeno dostavili savezi članovi i Vijeće u roku propisanom 
u stavku 1. (ako je primjenjivo); 

 
p) imenovanje revizora (ako je primjenjivo); 

 
q) izbor ili razrješenje Predsjednika u skladu s ovim Statutom (ako je primjenjivo);  

 
r) izbor ili razrješenje predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i članova sljedećih komisija (ako je 

primjenjivo), na prijedlog Vijeća:  
 - Disciplinske komisije 

 - Etičke komisije 
 - Komisije za žalbe 
 - Komisije za upravljanje, reviziju i sukladnost 
  
s) glasanje o  imenovanju zemlje/zemalja domaćina završnih natjecanja FIFA Svjetskog prvenstva i 

FIFA Svjetskog prvenstva za žene  (ako je primjenjivo).  
 

3. 
Dnevni red Redovnog kongresa može se izmijeniti pod uvjetom da se s takvim prijedlogom suglasi 
tri četvrtine (3/4) saveza članova prisutnih na Kongresu i s pravom glasa.  
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Članak 29 Usvajanje izmjena i dopuna Statuta, Pravilnika o primjeni Statuta i Stalnih 
odredaba Kongresa 
 
1. 
Kongres je nadležan za izmjene i dopune Statuta, Pravilnika o primjeni Statuta i Stalnih odredaba 
Kongresa. 
 
2. 
Sve prijedloge za izmjenu i dopunu Statuta savez član ili Vijeće mora dostaviti glavnom tajništvu u 
pisanom obliku i uz kratko objašnjenje. Prijedlog koji dostavi savez član valjan je ako su ga u pisanom 
obliku podržala još najmanje dva druga saveza člana. 
 
3. 
Da bi glasanje o izmjenama i dopunama Statuta bilo valjano, mora biti nazočna apsolutna većina 
saveza članova (više od 50%) s pravom glasa. 
 
4. 
Prijedlog za usvajanje ili izmjenu i dopunu Statuta usvojen je ako se s njim suglasilo tri četvrtine (3/4) 
prisutnih saveza članova s pravom glasa.  
 
5. 
Prijedlog za usvajanje ili izmjene i dopune Pravilnika o primjeni Statuta i Stalnih odredaba Kongresa, 
savez član ili Vijeće mora dostaviti glavnom tajništvu u pisanom obliku i uz kratko objašnjenje.  
 
6. 
Kako bi bilo koji prijedlog za usvajanje ili izmjene i dopune Pravilnika o primjeni Statuta i Stalnih 
odredaba Kongresa bio usvojen, potrebna je obična većina (više od 50%) valjanih glasova. 
 
 
Članak 30 Izbori, druge odluke, potrebna većina 

 
1. 
Izbori se provode tajnim glasanjem. 
 
2. 
Svaka druga odluka za čije je donošenje potrebno glasanje donosi se dizanjem ruku ili elektronskim 
glasanjem. Ako dizanjem ruku nije dobivena jasna većina glasova za odnosni prijedlog, glasanje se 
obavlja prozivkom, pri čemu se saveze članove proziva prema engleskom abecednom redu. 
 
3. 
Za izbor Predsjednika, kad je samo jedan kandidat, Kongres može odlučiti da ga se bira aklamacijom. 
Kad ima dva ili manje kandidata, potrebna je obična većina (više od 50%) valjanih glasova. Ako ima 
više od dva kandidata za izbor Predsjednika, u prvom krugu potrebno je dvije trećine (2/3) glasova 
prisutnih saveza članova s pravom glasa. Od drugog kruga nadalje, onaj tko dobije najmanji broj 
glasova eliminira se sve dok ne ostanu samo dva kandidata.   
 
4. 
Članove Vijeća biraju savezi članovi u skladu s člankom 27, stavkom 5. ovog Statuta. 
 
5. 
Predsjednik svake konfederacije postaje dopredsjednik Vijeća po službenoj dužnosti. 
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6. 
Svaki dopredsjednik i svaki član Vijeća mora proći provjeru podobnosti za obavljanje dužnosti, koju 
provodi za to Komisija za provjeru uvjeta u skladu s  FIFA Pravilnikom o upravljanju. 
 
7. 
Za izbor predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i članova svakog pravnog tijela i Komisije za 
upravljanje, reviziju i sukladnost, bira(biraju) se kandidat(i) koji dobije(u) najviše glasova u odnosu 
na upražnjena mjesta.  

 
8. 
Izbor predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i članova svakog pravnog tijela i Komisije za 
upravljanje, Kongres može provesti odjednom. Međutim,  na zahtjev najmanje deset saveza članova, 
za pojedinog kandidata može se provesti zasebno glasanje.  

 
 
9. 
Osim ako je Statutom drugačije propisano, jednostavna većina (više od 50%) valjanih glasova 
dovoljna je da bi izbori, glasanja i druge odluke bili valjani.   

 
10. 
Dodatni detalji propisani su Stalnim odredbama Kongresa. 

 
 

Članak 31 Zapisnik 
 
1. 
Glavni tajnik odgovoran je za vođenje zapisnika Kongresa. 
 
2. 
Zapisnik Kongresa provjeravaju za to imenovani savezi članovi. 
 
 
Članak 32 Datumi stupanja odluka na snagu 

 
Odluke Kongresa za saveze članove stupaju na snagu šezdeset (60) dana po završetku Kongresa, 
osim ako Kongres ne odredi drugi datum kad odluka stupa na snagu. 
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B.  Vijeće 
 

Članak 33 Sastav, izbor Predsjednika, dopredsjednika i članova Vijeća  
 

1. 
Vijeće se sastoji od 37 članova:  
1 Predsjednik, kojeg bira Kongres, 
8  dopredsjednika, i  
28 drugih članova. 
 
Po izboru na dužnost, svaki se član Vijeća obvezuje i prihvaća odgovornost djelovati predano, lojalno 
i neovisno u najboljem interesu FIFA-e te za promociju i razvoj nogometa na globalnoj razini.   
 
2. 
Predsjednika bira Kongres na razdoblje od četiri godine, u godini koja slijedi nakon FIFA Svjetskog 
prvenstva. Njegov mandat počinje po završetku Kongresa na kojem je izabran. Niti jedna osoba ne 
može obnašati dužnost predsjednika u razdoblju dužem od tri mandata (bez obzira radi li se o 
uzastopnim mandatima ili ne). Prethodni mandati na poziciji  dopredsjednika ili člana Vijeća ne 
uzimaju se u obzir kod utvrđivanja ograničenja broja mandata Predsjednika.  
 
3. 
Članove Vijeća biraju savezi članovi prilikom kongresa odnosne konfederacije na mandat od četiri 
godine. Njihov mandat počinje nakon završetka kongresa na kojem su izabrani. Član Vijeća ne može 
obnašati dužnost u razdoblju dužem od tri mandata (bez obzira radi li se o uzastopnim mandatima 
ili ne).  
 
4. 
Konfederacijama su dodijeljena sljedeća mjesta u Vijeću:  
 
a)  CONMEBOL dopredsjednik  (1) članovi   (4) 

b)  AFC  dopredsjednik  (1) članovi   (6) 

c)  UEFA  dopredsjednici (3) članovi   (6) 

d)  CAF  dopredsjednik  (1) članovi   (6) 

e)  CONCACAF dopredsjednik  (1) članovi   (4) 

f)  OFC  dopredsjednik  (1) članovi   (2) 

 
5. 
Članovi svake konfederacije moraju osigurati da izaberu najmanje jednu ženu u članstvo Vijeća. U 
slučaju da članovi konfederacije ne izaberu niti jednu kandidatkinju za Vijeće, mjesto rezervirano za 
članicu iz te konfederacije smatrat će se izgubljenim od strane svih članova te konfederacije, te će 
ostati upražnjeno do sljedećeg izbora članova Vijeća.  
 
6. 
Najviše jedan predstavnik iz istog saveza člana može istovremeno biti član Vijeća. 
 
7.   
Ako Predsjednik trajno ili privremeno bude spriječen obavljati svoju službenu funkciju, do sljedećeg 
Kongresa ovlasti i odgovornosti Predsjednika preuzima dopredsjednik s najdužim stažem. Ako bude 
potrebno, taj će Kongres izabrati novog Predsjednika. Ako dopredsjednik s najdužim stažem bude 
spriječen preuzeti ovlasti i odgovornosti Predsjednika, sljedeći dopredsjednik s najdužim stažem 
preuzima ovlasti i odgovornosti Predsjednika. 
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8. 
Bilo koji dopredsjednik ili drugi član Vijeća koji je trajno ili privremeno spriječen obavljati svoju 
službenu funkciju, bit će zamijenjen članovima relevantne konfederacije koja je izabrala tog 
dopredsjednika ili člana tijekom preostalog trajanja mandata. 
 
 
Članak 34 Nadležnosti Vijeća 

 
1. 
Vijeće utvrđuje misiju, strateški smjer, politike i vrijednosti FIFA-e,  posebice u vezi  organizacije i 
razvoja nogometa na svjetskoj razini te svih s time povezanih pitanja.  
 
2. 
Što se tiče poslovnih ili financijskih pitanja, Vijeće, između ostalog, definira:  
 

 standarde, politiku i postupke koji se primjenjuju na dodjeljivanje komercijalnih ugovora od 
strane FIFA-e;  

 standarde, politiku i postupke koji se primjenjuju na subvencije za razvoj nogometa;  

 standarde, politiku i postupke u vezi operativnih troškova FIFA-e; i  

 standarde, politiku i postupke u vezi svih drugih poslovnih ili financijskih pitanja. 
 
Obavljanje i upravljanje vezano uz poslovna i financijska pitanja Vijeće delegira glavnom tajništvu,  
koje djeluje pod nadležnošću i nadzorom Vijeća kojem je odgovorno.  
 
3. 
Vijeće nadzire sveukupno upravljanje FIFA-om od strane glavnog tajništva.  
 
4.   
Vijeće odobrava proračun i revidirane godišnje financijske izvještaje, uključujući konsolidirane 
financijske izvještaje, koje priprema Financijska komisija, te godišnji izvještaj koji se dostavlja 
Kongresu na usvajanje.  
 
5.  
Vijeće imenuje predsjedatelje, zamjenike predsjedatelja i članove stalnih komisija i vijeća 
Nogometnog suda.  
 
6. 
Vijeće radi izbora Kongresu predlaže predsjedatelje, zamjenike predsjedatelja i članove Disciplinske 
komisije, Etičke komisije, Komisije za žalbe, Komisije za upravljanje, reviziju i sukladnost.  
 
7. 
Vijeće može u bilo koje vrijeme odlučiti o  osnivanju ad hoc komisije ako je to neophodno. 
 
8. 
Vijeće imenuje tri predstavnika FIFA-e koji uz predsjednika FIFA-e prisustvuju  općoj skupštini IFAB-
a. Nadalje, Vijeće ima pravo odlučiti kako će predstavnici FIFA-e glasati u IFAB-u. 
 
9. 
Vijeće, na prijedlog Predsjednika, imenuje glavnog tajnika. Glavni tajnik može biti razriješen od 
strane Vijeća koje djeluje samostalno.  
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10. 
Vijeće odlučuje o mjestu i datumima završnih natjecanja FIFA-inih turnira i o broju ekipa - sudionica 
iz svake Konfederacije. Ovo se ne odnosi na odluke o zemlji/zemljama domaćinu/domaćinima 
završnih natjecanja FIFA Svjetskog prvenstva i FIFA Svjetskog prvenstva za žene, o čemu glasuje 
Kongres. 
 
11. 
Vijeće izdaje opće pravilnike i, posebice, FIFA-in Pravilnik o upravljanju. 
 
12. 
Vijeće u skladu s ovim Statutom, rješava sva pitanja koja se tiču FIFA-e a koja ne spadaju u područje 
odgovornosti drugog tijela.  
 
13. 
Ovlasti i odgovornosti Vijeća mogu detaljnije biti utvrđene u FIFA-inom Pravilniku o upravljanju. 
 
 

C. Predsjednik 
 
 
Članak 35 Predsjednik 
 
1. 
Predsjednik općenito zastupa FIFA-u. 
 
2. 
Predsjednik nastoji promicati pozitivan imidž FIFA-e i osigurati da su misija, strateški smjer, politike 
i vrijednosti, kako je utvrdilo Vijeće, zaštićeni i da se unapređuju.  
 
3. 
Predsjednik nastoji održavati i razvijati dobre odnose između FIFA-e, konfederacija, saveza članova, 
političkih tijela i međunarodnih organizacija. 
 
4. 
Predsjednik predsjeda Kongresom i sjednicama Vijeća. Predsjednik nema pravo glasa na Kongresu; 
on ima redovno pravo glasa u Vijeću.  
 
5.    
Sve ovlasti i odgovornosti Predsjednika mogu biti detaljnije utvrđene FIFA-inom Pravilnikom o 
upravljanju.  
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D.  Glavno tajništvo 
 
 
Članak 36 Glavno tajništvo 
 
1. 
Glavno tajništvo obavlja svoje zadaće pod vodstvom Glavnog tajnika, posebice u odnosu na 
slijedeće:  
 

 Organizacija natjecanja i svih povezanih pitanja, u skladu s odlukama i nalozima Vijeća; 

 Pregovori i provedba svih komercijalnih ugovora, u skladu sa standardima, politikama i 
postupcima koje je utvrdilo Vijeće; 

 Administrativna podrška stalnim komisijama FIFA-e, posebice u odnosu na dodjeljivanje 
subvencija za nogometni razvoj; 

 Upravljanje poslovima i svakodnevnim poslovanjem FIFA-e, u skladu s parametrima koje je 
utvrdilo Vijeće, te u okviru proračuna koji je utvrdila Financijska komisija; i 

 Sva druga administrativna pitanja neophodna za učinkovito poslovanje i organizaciju FIFA-e, 
kako traži i odobri Vijeće.  

 
2. 
Vijeće nadzire Glavno tajništvo, te mu odgovora za svoj rad. 
 
3. 
Ovlasti i odgovornosti glavnog tajništva mogu biti detaljnije utvrđene  FIFA-inom Pravilnikom o 
upravljanju.  
 
 
Članak 37 Glavni tajnik 
 
1. 
Glavni tajnik je glavni izvršni direktor FIFA-e. 
 
2. 
Glavnog tajnika imenuje Vijeće, koje ga može razriješiti dužnosti, u skladu s člankom 34, stavkom 9 
ovog Statuta. Glavni tajnik odgovara Vijeću.  
 
3. 
Glavni tajnik dužan je proći provjeru podobnosti koju obavlja Komisija za provjeru podobnosti.  
 
4. 
Ovlasti i odgovornosti Glavnog tajnika mogu biti detaljnije utvrđene  FIFA-inim Pravilnikom o 
upravljanju.  
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E. Ured Vijeća 
 
 

Članak 38 Ured Vijeća 
 
1. 
Ured Vijeća rješava sva pitanja u nadležnosti Vijeća, a koja zahtijevaju trenutačno donošenje odluka 
između dviju sjednica Vijeća. Ured Vijeća sastavljen je od najviše sedam članova. Predsjednik FIFA-
e i šest predsjednika konfederacija članovi su Ureda Vijeća po službenoj dužnosti. 
 

2. 
Predsjednik saziva sjednice Ureda Vijeća. Ako se sjednica ne može sazvati u odgovarajućem 
vremenskom razdoblju, odluke se mogu donositi putem drugih oblika komunikacije. Takve odluke 
imaju trenutačni pravni učinak. Predsjednik odmah o odlukama Ureda Vijeća obavještava Vijeće.  
 

3. 
Vijeće potvrđuje sve odluke Ureda Vijeća na svojoj sljedećoj sjednici. 
 
4. 
Ako Predsjednik ne može prisustvovati sjednici, dopredsjednik Vijeća s najdužim stažem koji može 
prisustvovati sjednici zamjenjuje Predsjednika te djeluje kao predsjedavajući te sjednice.  
 
5. 
Predsjednik ima pravo odrediti zamjenika bilo kojem članu koji ne može prisustvovati sjednici ili je 
u sukobu interesa. Zamjenik pripada Vijeću i istoj Konfederaciji kojoj pripada član koji nije u 
mogućnosti prisustvovati ili je u sukobu interesa. 
 

F. Stalne komisije 
 
Članak 39 Stalne komisije 
 
1. 
Stalne komisije su: 

 
a) Financijska komisija 

b) Komisija za razvoj 

c) Organizacijska komisija za natjecanja FIFA-e 

d) Komisija nogometnih dionika 

e) Komisija saveza članova 

f) Komisija sudaca 

g) Zdravstvena komisija 

 
2. 
Stalne komisije odgovaraju Vijeću. One savjetuju Vijeće i pomažu mu u svojim relevantnim 
područjima dužnosti.  
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3. 
Članovi stalnih komisija mogu istovremeno biti članovi Vijeća, uz iznimku (i) neovisnih članova 
Financijske komisije u skladu s člankom 40, stavkom 2 ovog Statuta, i (ii) neovisnih članova Komisije 
za razvoj u skladu s člankom 41, stavkom 1 ovog Statuta.  
  
4. 
Predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i članove svake stalne komisije imenuje Vijeće na prijedlog 
saveza članova, predsjednika FIFA-e ili konfederacija. Vijeće osigurava odgovarajuću zastupljenost 
žena u stalnim komisijama. Njihovi mandati traju četiri godine, počevši od odnosnog datuma 
imenovanja od strane Vijeća. Članove stalnih komisija Vijeće može razriješiti njihovih dužnosti u bilo 
koje vrijeme. 
 
5. 
Kandidati za stalne komisije moraju proći provjeru podobnosti,  koju provodi Komisija za provjeru 
podobnosti.  
 
6. 
Sastav i struktura, uključujući kvalifikacije i broj članova koji moraju ispunjavati kriterije neovisnosti, 
kako je utvrđeno FIFA-inim Pravilnikom o upravljanju, kao i specifične dužnosti i ovlasti pojedinih 
komisija, utvrđuju se FIFA-inim Pravilnikom o upravljanju.  
 
7. 
Svaki predsjedatelj zastupa svoju komisiju i vodi poslovanje u skladu s FIFA-inim Pravilnikom o 
upravljanju.  
 
8. 
Vijeće i svaka komisija, a potonja uz odobrenje Vijeća, može, ukoliko je potrebno, za rješavanje hitnih 
pitanja osnovati ured i/ili potkomisiju. 
 
9. 
Svaka komisija može Vijeću predložiti izmjene i dopune svojih pravilnika.  
 
Članak 40 Financijska komisija 
 
1.  
Financijska komisija sastoji se od najmanje tri i najviše 12 članova, od kojih svi moraju biti kvalificirani 
za rješavanje financijskih pitanja. 
 
2. 
Najviše polovica članova komisije treba ispunjavati kriterije neovisnosti koji su utvrđeni  FIFA-inim 
Pravilnikom o upravljanju.  
 
3. 
Financijska komisija utvrđuje strategiju FIFA-e u vezi upravljanja financijama i imovinom, te savjetuje 
Vijeće o tim pitanjima. Financijska komisija posebice priprema proračun FIFA-e koji se dostavlja 
Vijeću na odobrenje, analizira financijske izvještaje i konsolidirana financijska izvješća, te daje 
preporuke Vijeću o tome da li da se ista odobre. Komisija izrađuje nacrt politika, pravila i smjernica 
u vezi sveukupne strategije FIFA-e u pitanjima upravljanja financijama i imovinom, koje dostavlja na 
odobrenje Vijeću. 
 
4. 
Detalji o odgovornostima Financijske komisije utvrđeni su u FIFA-inom Pravilniku o upravljanju. 
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Članak 41 Komisija za razvoj 
 
1. 
Komisija za razvoj sastoji se od najmanje tri člana. Najviše polovica članova komisije treba ispunjavati 
kriterije neovisnosti, kako je utvrđeno  FIFA-inim Pravilnikom o upravljanju. 
 
2.  
Komisija za razvoj bavi se pitanjima globalnih razvojnih programa FIFA-e. Ona savjetuje i predlaže 
odgovarajuće strategije, provjerava te strategije te s tim u vezi analizira potporu i programe saveza 
članova i konfederacija. Komisija za razvoj posebice analizira glavne razvojne izazove, savjetuje i 
pomaže Vijeću o savezima članovima i razvojnim programima, predlaže nove razvojne aktivnosti i 
rješava pitanja vezana uz budžet, sastavlja smjernice i pravilnike o razvojnim programima, odobrava 
tematski fokus, vrste aktivnosti i dodjelu proračuna po kontinentu i/li savezu članu, te instruira 
administraciju o provedbi odluka Komisije za razvoj. Komisija za razvoj se može strukturirati u 
različite potkomisije ovisno o relevantnim područjima ekspertize.  
 
3. 
Detalji o odgovornostima Komisije za razvoj utvrđeni su FIFA-inim Pravilnikom o upravljanju. 
 
Komisija za upravljanje i Komisija za provjeru podobnosti 
 
1. 
Komisija za upravljanje sastoji se od najmanje tri člana i najviše 12 članova koje bira Kongres. 
Najmanje polovica članova komisije, uključujući predsjedatelja i zamjenika predsjedatelja, treba 
ispunjavati kriterije neovisnosti, kako je utvrđeno FIFA-inim Pravilnikom o upravljanju.  
 
2. 
Predsjedatelj, zamjenik predsjedatelja i jedan neovisni član Komisije za upravljanje, koji ostaju 
članovi plenarne komisije, čine Komisiju za provjeru podobnosti.   
 
3. 
Komisija za upravljanje rješava sva FIFA-ina pitanja u vezi upravljanja te s tim u vezi savjetuje i 
pomaže Vijeću. 
 
4. 
Komisija za provjeru podobnosti obavlja takve provjere podobnosti kandidata i aktualnih članova 
tijela FIFA-e u skladu s ovim Statutom i FIFA-inim Pravilnikom o upravljanju.  
 
5. 
Komisija za provjeru podobnosti obavlja provjere neovisnosti kandidata i aktualnih članova Komisije 
za reviziju i sukladnost, te pravnih tijela kao i kandidata i aktualnih članova stalnih komisija, koji 
moraju ispunjavati kriterije neovisnosti u skladu s FIFA-inim Pravilnikom o upravljanju. 
 
6. 
Detalji o odgovornostima Komisije za upravljanje i Komisije za provjeru podobnosti utvrđeni su FIFA-
inim Pravilnikom o upravljanju. 
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Članak 42 Organizacijska komisija za natjecanja FIFA-e 
 
Organizacijska komisija za natjecanja FIFA-e organizira sva službena natjecanja FIFA-e u skladu s 
odredbama propozicija koje se primjenjuju na odnosna natjecanja, dokumentima u vezi 
domaćinstava i zahtjevima u vezi domaćinstava koji su sadržani ili se na njih upućuje u 
propozicijama. Ova komisija također se bavi sa svim pitanjima koja se odnose na futsal i nogomet 
na pijesku. 
 
Članak 43 Komisija nogometnih dionika 
 
Komisija nogometnih dionika bavi se nogometnim pitanjima, posebice strukturom igre i odnosom 
između klubova, igrača, liga, saveza članova, konfederacija i FIFA-e, kao i pitanjima od interesa za 
klupski nogomet diljem svijeta, nacrtima pravilnika o ovim pitanjima, te također analizira osnovne 
aspekte nogometnog treniranja i stručnog razvoja.  
 
 
Članak 44 Komisija saveza članova 
 
Komisija saveza članova bavi se odnosima između FIFA-e i njenih saveza članova, kao i sukladnošću 
djelovanja saveza članova sa Statutom FIFA-e te izrađuje prijedloge za optimalnu suradnju. Komisija 
također nadzire razvoj Statuta i pravilnika FIFA-e, konfederacija i saveza članova.  
 
Članak 45 Komisija sudaca 
 
Komisija sudaca primjenjuje i tumači Pravila nogometne igre i može predlagati izmjene i dopune 
Pravila nogometne igre Vijeću. Imenuje suce i pomoćne suce za utakmice u natjecanjima koje 
organizira FIFA. 
 
Članak 46 Zdravstvena komisija 
 
Zdravstvena komisija bavi se svim medicinskim aspektima nogometa, uključujući borbu protiv 
dopinga. 
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VI.  Godišnja konferencija saveza članova 
 
 
Članak 47 Godišnja konferencija saveza članova 
 
FIFA najmanje jednom godišnje, na svoj vlastiti trošak, organizira konferenciju saveza članova za 
predsjednike saveza članova i/ili njihove najviše dužnosnike, kako bi se bavili pitanjima od velikog 
značaja za nogometni svijet, kao što su, na primjer, nogometni razvoj, integritet, društvena 
odgovornost, upravljanje, ljudska prava, rasizam, namještanje utakmica, jednakost spolova, zaštita 
„čistih“ sportaša i mladeži, te sigurnost.  
 
 
     VII.  Neovisne komisije 
 
 
Članak 48 Institucionalna neovisnost  
 
Neovisne komisije kao i njihovi pojedini članovi obavljaju svoje aktivnosti i dužnosti u potpunosti 
neovisno, ali uvijek u interesu FIFA-e te u skladu sa Statutom i pravilnicima FIFA-e. 
 
 
Članak 49 Komisija za upravljanje, reviziju i sukladnost 
 
1. 
Komisija za upravljanje, reviziju i sukladnost sastoji se od najmanje tri i najviše 15 članova, od kojih 
niti jedan ne smije pripadati bilo kojem drugom tijelu FIFA-e. Članovi komisije trebaju biti iskusni i 
poznavati pitanja upravljanja, financijska i/ili pravna pitanja te ne mogu sudjelovati u donošenju  bilo 
kakvih odluka koje utječu na poslovanje FIFA-e. 
 
2. 
Kandidati za bilo koju poziciju u Komisiji za upravljanje, reviziju i sukladnost, kao i aktualni članovi 
komisije trebaju ispunjavati kriterije neovisnosti, kako je utvrđeno FIFA-inim Pravilnikom o 
upravljanju.  
 
3. 
Predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i članove Komisije za upravljanje, reviziju i sukladnost bira 
Kongres. Njihov mandat traje četiri godine, počevši od završetka Kongresa na kojem su izabrani. 
Predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i druge članove Komisije za upravljanje,  reviziju i 
sukladnost samo Kongres može razriješiti dužnosti. 
 
4. 
Predsjedatelj, zamjenik predsjedatelja i članovi Komisije za upravljanje, reviziju i sukladnost mogu 
biti izabrani na najviše tri mandata (bilo uzastopna ili ne).  
 
5. 
Ukoliko predsjedatelj, zamjenik predsjedatelja ili član Komisije za upravljanje, reviziju i sukladnost 
da ostavku ili postane trajno nesposoban za obavljanje svojih dužnosti tijekom svog mandata, Vijeće 
imenuje zamjenu do sljedećeg Kongresa, kada će Kongres izabrati zamjenu za preostali dio početnog 
mandata.  
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6. 
Komisija za upravljanje, reviziju i sukladnost ponosi izvještaj Kongresu.  
 
7.  
Komisija za  upravljanje, reviziju i sukladnost savjetuje, pomaže i nadgleda Vijeće u nadzoru FIFA-
inog financijskog poslovanja, upravljanja i sukladnosti, te nadzire sukladnost s FIFA-inim Pravilnikom 
o upravljanju. Ona nadzire glavno tajništvo.  
 
8. 
Komisija za upravljanje, reviziju i sukladnost pregledat će sve izjave o povezanim stranama koje su 
dostavili članovi komisija FIFA-e u skladu s relevantnim odredbama FIFA-inog Pravilnika o 
upravljanju.  
 
9. 
Komisija za upravljanje, reviziju i sukladnost osigurava potpunost i pouzdanost financijskog 
računovodstva i pregledava financijske izvještaje, konsolidirane financijske izvještaje i izvještaje 
vanjskih revizora. Komisija nadalje nadgleda FIFA-ino financijsko poslovanje, upravljanje i 
sukladnost, uključujući, posebice, raspodjelu i tijek sredstava za razvoj, te predlaže odgovarajućim 
tijelima FIFA-e sve mjere koje smatra neophodnima nakon takvog nadzora.  
 
 
10. 
Komisija za provjeru podobnosti sastavljena je od članova Komisije za upravljanje, reviziju i 
sukladnost, u skladu s FIFA-inim Pravilnikom o upravljanju.  
 
11. 
Komisija za provjeru podobnosti provodi provjere podobnosti kandidata i aktualnih članova Vijeća 
(uključujući Predsjednika), stalnih komisija, pravnih tijela, Nogometnog suda te u pogledu Glavnog 
tajnika, te također  provodi provjere podobnosti kandidata i aktualnih članova pravnih tijela i stalnih 
komisija koji moraju ispunjavati kriterije neovisnosti u skladu s ovim Statutom i FIFA-inim 
Pravilnikom o upravljanju.  
 
12. 
Komisija osniva Potkomisiju za naknade, koja se sastoji od predsjedatelja Financijske komisije, 
predsjedatelja Komisije za upravljanje, reviziju i sukladnost te trećeg člana kojeg zajednički imenuju 
dva predsjedatelja. Ovaj treći član treba ispunjavati kriterije neovisnosti, kako je utvrđeno u FIFA-
inom Pravilniku o upravljanju.  
 
13. 
Potkomisija za naknade posebice utvrđuje Pravila u vezi naknada i utvrđuje naknade Predsjednika 
FIFA-e, članova Vijeća i Glavnog tajnika FIFA-e. Podaci o pojedinačnim naknadama Predsjednika 
FIFA-e, članova Vijeća i Glavnog tajnika FIFA-e bit će javno dostupni. 
 
14. 
Detalji o odgovornostima Komisije za upravljanje, reviziju i sukladnost i Potkomisije za naknade, 
njihova interna suradnja i druga proceduralna pitanja uređena  su FIFA-inim Pravilnikom o 
upravljanju. 
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Članak 50 Pravna tijela 
 
1. 
Pravna tijela FIFA-e su: 
 
a) Disciplinska komisija; 

 
b) Etička komisija; i 

 
c) Komisija za žalbe. 
 
2. 
Disciplinska komisija i Komisija za žalbe sastavljene su od predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i 
određenog broja drugih članova. Obje komore Etičke komisije sastoje se svaka od predsjedatelja, 
dva zamjenika predsjedatelja i određenog broja drugih članova. Sastav pravnih tijela treba poštivati 
poštenu raspodjelu funkcija te je potrebno voditi računa o savezima članovima. Prilikom predlaganja 
predsjedatelja, zamjenika predsjedatelja i drugih članova pravnih tijela Kongresu, Vijeće uzima u 
obzir odgovarajuću zastupljenost žena u pravnim tijelima. 
 
3. 
Pravna tijela trebaju biti sastavljena na način da članovi, zajedno, posjeduju znanje, sposobnosti te 
stručno iskustvo koje im je potrebno za propisno obavljanje njihovih zadaća. Predsjedatelji i 
zamjenici predsjedatelja pravnih tijela trebaju biti osposobljeni pravnici.  
 
4. 
Predsjedatelj i zamjenik predsjedatelja Disciplinske komisije te predsjedatelji, zamjenici 
predsjedatelja i članovi obje komore Etičke komisije i Komisije za žalbe trebaju ispunjavati kriterije 
neovisnosti kako je uređeno FIFA-inim Pravilnikom o upravljanju.  
 
5. 
Predsjedatelje, zamjenike predsjedatelja i druge članove pravnih tijela bira Kongres, a oni ne mogu 
biti članovi niti jednog drugog tijela FIFA-e. Njihov mandat traje četiri godine, započinje od završetka 
Kongresa na kojem su izabrani. Samo Kongres može razriješiti dužnosti predsjedatelje, zamjenike 
predsjedatelja i druge članove pravnih tijela.  
 
6. 
Predsjedatelji, zamjenici predsjedatelja i članovi pravnih tijela mogu biti na dužnosti po najviše tri 
mandata (bilo uzastopce ili ne).  
 
7. 
Ukoliko predsjedatelj, zamjenik predsjedatelja ili član pravnog tijela da ostavku ili bude trajno 
onesposobljen za obavljanje svojih dužnosti tijekom svog mandata, Vijeće imenuje zamjenu do 
sljedećeg Kongresa kad Kongres bira zamjenu za preostali dio početnog mandata.  
 
8. 
Istražna komora Etičke komisije obavlja provjere podobnosti  i neovisnosti kandidata i aktualnih 
članova Komisije za upravljanje, reviziju i sukladnost. 
 
9. 
Nadležnosti za donošenje odluka određenih komisija ostaju nepromijenjene. 
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Članak 51 Disciplinska komisija 
 
1. 
Funkcija Disciplinske komisije uređena je Disciplinskim kodeksom FIFA-e. Komisija donosi odluke 
samo ako je prisutno najmanje tri člana. U određenim slučajevima, predsjedatelj može odlučivati 
samostalno. 
 
2. 
Disciplinska komisija može savezima članovima, klubovima, službenim osobama, igračima te 
nogometnim posrednicima i posrednicima za ugovaranje utakmica izricati kazne opisane u ovom 
Statutu i Disciplinskom kodeksu FIFA-e.  
 
3. 
U odnosu na suspenzije i isključenje saveza članova ove odredbe podliježu disciplinskoj nadležnosti 
Kongresa i Vijeća.  
 
4. 
Vijeće donosi Disciplinski kodeks FIFA-e.  
 
5. 
Disciplinska komisija može predlagati Vijeću izmjene i dopune svog pravilnika. 
 
Članak 52 Etička komisija 
 

1. 
Funkcija Etičke komisije uređena je Etičkim kodeksom FIFA-e. Ona je podijeljena u istražnu komoru 
i pravosudnu komoru. Pravosudna komora donosi odluke ukoliko je prisutno najmanje tri člana. U 
posebnim slučajevima predsjedatelj može odlučivati samostalno. 
 
2. 
Etička komisija može službenim osobama, igračima, nogometnim posrednicima i posrednicima za 
ugovaranje utakmica izricati kazne opisane u ovom Statutu, Etičkom kodeksu FIFA-e i Disciplinskom 
kodeksu FIFA-e.  
 
3. 
Vijeće donosi Etički kodeks FIFA-e. 
 
4. 
Etička komisija može predlagati Vijeću izmjene i dopune svojih pravilnika. 
 
 
Članak 53 Komisija za žalbe 

 
1. 
Funkcija Komisije za žalbe uređena je Disciplinskim kodeksom FIFA-e i Etičkim kodeksom FIFA-e. 
Komisija donosi odluke samo ako su prisutna barem tri člana. U određenim slučajevima, 
predsjedatelj može odlučivati samostalno. 
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2. 
Komisija za žalbe odgovorna je razmatrati žalbe protiv odluka Disciplinske komisije i Etičke komisije, 
koje sukladno relevantnim pravilnicima FIFA-e nisu konačne. 
 
3. 
Odluke Komisije za žalbe su neopozive i obvezujuće za sve odnosne strane. Ova odredba podliježe 
žalbama koje su podnesene Arbitražnom sudu za sport (CAS). 
 
Članak 54. Nogometni sud  

 
1. 
Nogometni sud donosi odluke u nogometnim sporovima i regulatornim zahtjevima. Čine ga dva 
vijeća: 
 
a) Komora za rješavanje sporova; 
 
b) Komisija za status igrača; i  
 
c) Vijeća za posrednike.  
 
2. 
Nadležnosti Nogometnog suda uređene su Pravilnikom o postupcima Nogometnog suda, koji 
izdaje Vijeće. 
 
3. 
Nogometni sud može savezima članovima, klubovima, službenim osobama, igračima nogometnim 
posrednicima i posrednicima za ugovaranje utakmica izricati kazne  opisane ovim Statutom i FIFA 
Disciplinskim kodeksom. 
 
4. 
 Ove odredbe podliježu disciplinskim nadležnostima Kongresa i Vijeća u pogledu suspenzija i 
isključenja sveza članova.  
 
5.  
Nogometni sud može Vijeću predlagati izmjene i dopune svog pravilnika. 
 

 
IX.  Disciplinske mjere 

 
Članak 55 Disciplinske mjere 

 
Disciplinske mjere su primarno: 
 
1. 
za fizičke i pravne osobe: 
 
a) opomena; 
b) ukor; 
c) novčana kazna; 
d) povrat nagrada. 
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2. 
za fizičke osobe: 
a) suspenzija za određeni broj utakmica ili na određeno razdoblje; 
b) suspenzija za utakmicu; 
c) zabrana pristupu svlačionicama i/ili klupi za zamjenske igrače; 
d) zabrana ulaska na stadion; 
e) zabrana sudjelovanja u bilo kojoj aktivnosti povezanoj s nogometom; 
f) društveno koristan rad; 
g) edukacija o sukladnosti; 
h) nogometno koristan rad u zajednici; 
i) suspenzija ili opoziv licence nogometnog posrednika;  
j) suspenzija ili opoziv licence posrednika za ugovaranje utakmica. 
 
 
3. 
za pravne osobe: 
a) zabrana registracije novih igrača, bilo nacionalno ili međunarodno; 
b) igranje utakmice bez gledatelja; 
c) igranje utakmice s ograničenim brojem gledatelja; 
d) igranje utakmice na neutralnom teritoriju; 
e) zabrana igranja na određenom stadionu; 
f) poništenje rezultata utakmice; 
g) oduzimanje bodova; 
h) spuštanje u nižu ligu; 
i) Isključenje iz tekućeg natjecanja ili iz budućih natjecanja; 
j) utakmica izgubljena “bez borbe”; 
k) ponovno odigravanje utakmice; 
l) provedba plana prevencije;  
m) (za saveze članove) plaćanje povrata pridruženom klubu; 
n) (za saveze članove) smanjenje ili ograničenje sredstava za razvoj.  
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IX.  Arbitraža 
 

 
Članak 56 Arbitražni sud za sport (CAS) 

 
1. 
FIFA priznaje neovisni Arbitražni sud za sport (CAS) sa sjedištem u Lausanni (Švicarska), za rješavanje 
sporova između FIFA-e, saveza članova, konfederacija, liga, klubova, igrača, službenih osoba, 
nogometnih posrednika i posrednika za ugovaranje utakmica.  
 
2. 
Odredbe Kodeksa sportske arbitraže CAS-a primjenjuju se na postupke. CAS prvenstveno 
primjenjuje različite pravilnike FIFA-e i, dodatno, švicarsko pravo. 
 
 
Članak 57 Nadležnost CAS-a 
 
1. 
Žalbe protiv konačnih odluka pravnih tijela FIFA-e i odluka konfederacija, saveza članova ili liga 
podnose se CAS-u u roku od 21 dana od dana primitka odnosne odluke.  

 
2. 
Obraćanje CAS-u dozvoljeno je samo nakon što se iscrpe svi ostali interni kanali. 
 
3. 
Međutim, CAS neće razmatrati žalbe koje proizlaze iz: 
 
a) kršenja Pravila igre; 

 
b) suspenzija do četiri utakmice ili do tri mjeseca (uz izuzetak odluka u vezi dopinga); 
 
c) odluka protiv kojih se žalba može podnijeti neovisnom i valjano konstituiranom arbitražnom 

sudu, priznatom prema odredbama saveza ili konfederacije.  
 
4. 
Žalba nema odgađajući učinak. Odgovarajuće tijelo FIFA-e, ili alternativno CAS, mogu naložiti da 
žalba ima odgađajući učinak.  
 
5. 
FIFA ima pravo uložiti žalbu CAS-u na sve interne konačne i obvezujuće odluke u vezi dopinga koje 
su donijele konfederacije, savezi članovi ili lige, sukladno odredbama Anti-dopinškog pravilnika FIFA-
e. 
 
6. 
Svjetska Antidopinška agencija (WADA) ima pravo uložiti žalbu CAS-u protiv svake interne konačne 
i obvezujuće odluke u vezi dopinga, koju je donijela FIFA, konfederacije, savezi članovi ili lige - 
sukladno odredbama Antidopinškog pravilnika FIFA-e.  
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Članak 58 Obveze u vezi rješavanja sporova 
 

1. 
Konfederacije, savezi članovi i lige suglasni su priznati CAS kao neovisno pravno tijelo i obvezuju se 
da će njihovi članovi, pridruženi igrači i službene osobe poštivati odluke CAS-a. Ista obveza 
primjenjuje se na nogometne posrednike i posrednike za ugovaranje utakmica licenciranih od FIFA-
e. 
 
2. 
Zabranjeno je obraćanje redovnim sudovima, osim ako to nije posebno utvrđeno pravilnicima FIFA-
e. Obraćanje redovnim sudovima za sve vrste privremenih mjera također je zabranjeno. 
 
3. 
Savezi u svoje statute ili pravilnike trebaju ugraditi odredbu kojom se zabranjuje sporove u savezu 
ili sporove koji se tiču liga, članova liga, klubova, članova klubova, igrača, službenih osoba i drugih 
službenih osoba saveza, podnositi redovnim sudovima, osim ako pravilnici FIFA-e ili obvezujuće 
zakonske odredbe posebno predviđaju ili propisuju obraćanje redovnim sudovima. Umjesto 
obraćanja redovnim sudovima, potrebno je ugraditi odredbu o arbitraži. Takvi sporovi se pokreću 
pred neovisnim i propisno sastavljenim arbitražnim sudom priznatim u skladu s odredbama saveza 
ili konfederacije, ili CAS-a.  
 
Savezi također osiguravaju provedbu ove odredbe u savezu, ako je potrebno uvođenjem takve 
obveze za svoje članove. Savezi izriču kazne svakoj strani koja propusti poštivati ovu obvezu i 
osigurati da se svaka žalba protiv takvih kazni jednako tako striktno dostavlja arbitraži, a ne 
redovnim sudovima.  
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X.  Poštivanje odluka FIFA-e 
 

 
Članak 59 Provedba odluka 

 
1. 
Konfederacije, savezi članovi i lige suglasni su u cijelosti poštivati sve odluke nadležnih tijela FIFA-e 
koje su, prema ovom Statutu, konačne i nisu predmetom žalbe. 
 
2. 
Suglasni su poduzimati sve potrebne mjere predostrožnosti kako bi osigurali da njihovi vlastiti 
članovi, igrači i službene osobe poštuju ove odluke. 
 
3. 
Ista obveza primjenjuje se na nogometne posrednike i posrednike za ugovaranje utakmica. 
 
 
Članak 60 Kazne 

 
Svako kršenje prije navedenih odredbi bit će kažnjeno u skladu s Disciplinskim kodeksom FIFA-e. 
 

 
 

XII.  Financije 
 

 
Članak 61 Financijsko razdoblje 
 
1. 
Financijsko razdoblje FIFA-e traje četiri godine i počinje 1. siječnja godine koja slijedi nakon završnog 
natjecanja FIFA Svjetskog prvenstva. 
 
2. 
Prihodima i rashodima FIFA-e upravlja se na način da isti budu poravnati u financijskom razdoblju. 
Glavne buduće obveze FIFA-e jamče se putem stvaranja rezervi. 
 
3. 
Glavni tajnik odgovoran je za pripremu godišnjih konsolidiranih financijskih izvještaja FIFA-e zajedno 
s njenim podružnicama na dan 31. prosinca. 
 
Članak 62 Revizori 

 
Revizori revidiraju račune i godišnje financijske izvještaje, uključujući konsolidirane financijske 
izvještaje koje je odobrilo Vijeće, te svoje izvješće podnose Kongresu, u skladu s važećim švicarskim 
građanskim zakonom. Revizori se imenuju na razdoblje od tri  godine. Njihov  mandat može biti 
obnovljen. 

 
Članak 63  Članarine 

 
1. 
Članarina dospijeva 1. siječnja svake godine. Godišnja članarina za nove saveze članove za odnosnu 
godinu plaća se u roku od 30 dana od završetka Kongresa na kojem su primljeni u članstvo.  
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2. 
Kongres određuje iznos godišnje članarine svake četiri godine na preporuku Vijeća. Članarina je ista 
za sve saveze članove i ne može iznositi više od 1.000 USD. 
 
Članak 64 Namirenje 

 
FIFA može teretiti račun bilo kojeg saveza člana kako bi namirila potraživanja. 
 
Članak 65  Pristojbe 

 
1. 
Konfederacije mogu zahtijevati pristojbe za međunarodne utakmice odigrane između dviju „A“ 
reprezentacija, u skladu sa statutima i pravilnicima konfederacija. 
 
2. 
Savezi članovi mogu zahtijevati svoje vlastite pristojbe za utakmice odigrane na njihovom teritoriju, 
neovisno od njihove konfederacije, a u skladu sa statutom i pravilnicima tog saveza člana. 

 
 
 

XIII.  Prava iz natjecanja i događanja 

 
 
Članak 66 Prava iz natjecanja i događanja 
 
1. 
FIFA, njeni savezi članovi i konfederacije izvorni su vlasnici svih prava koja proizlaze iz natjecanja i 
drugih događanja pod njihovom nadležnošću, bez ikakvih ograničenja u odnosu na sadržaj, vrijeme, 
mjesto i zakon. Između ostalog, ta prava uključuju sve vrste financijskih prava, audiovizualne i radio 
snimke, prava reprodukcije i prava televizijskog prijenosa, multimedijska prava, marketinška i 
promotivna prava, te sva nematerijalna prava kao što su grbovi i prava koja proizlaze iz zakona o 
pravu na tiskanje. 
 
2. 
Vijeće odlučuje o načinu i opsegu korištenja ovih prava i sastavlja poseban pravilnik u tom smislu. 
Vijeće samostalno odlučuje hoće li se ta prava koristiti ekskluzivno, ili zajednički s trećom stranom, 
ili u cijelosti putem treće strane. 
 
 
Članak 67 Ovlaštenje za distribuciju 
 
1. 
FIFA, njeni savezi članovi i konfederacije isključivo su odgovorni za davanje odobrenja za distribuciju 
slike i zvuka te drugih prenositelja podataka s nogometnih utakmica i događanja pod njihovom 
nadležnošću, bez ikakvih ograničenja u odnosu na sadržaj, vrijeme, mjesto te tehničke i pravne 
aspekte. 
 
2. 
Vijeće u tom smislu izdaje poseban pravilnik. 
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XIII.  Natjecanja 
 
 

A. Završna natjecanja FIFA-e 
 
 
Članak 68 Mjesto održavanja natjecanja 

 
1. 
Vijeće odlučuje o mjestima održavanja završnih natjecanja koje organizira FIFA, uz jedinu iznimku 
koja se odnosi na mjesta održavanja završnih natjecanja FIFA Svjetskog prvenstva i FIFA Svjetskog 
prvenstva za žene, o čemu odlučuje Kongres u skladu sa stavkom 2 ovog članka. 

 
2. 
Odluka o mjestima održavanja završnih natjecanja FIFA Svjetskog prvenstva i FIFA Svjetskog 
prvenstva za žene ima za cilj osigurati postizanje najboljih mogućih uvjeta za domaćinstvo u 
zemlji/zemljama domaćina, te slijedi u nastavku opisani postupak:  

 
a) Na osnovu posebnog pravilnika koji donosi Vijeće, Glavno tajništvo FIFA-e utvrđuje pošten i 

transparentan kandidacijski postupak, poziva sve kvalificirane saveze članove da dostave 
kandidaturu, te detaljno definira uvjete za kandidaturu i domaćinstvo, kao i kriterije za izbor 
domaćina događanja.  

 
b) Na osnovu svoje najbolje procjene i uzimajući u obzir kriterije utvrđene za izbor domaćina, 

Glavno tajništvo FIFA-e podnosi Vijeću javno izvješće s ocjenama sukladnosti svih kandidatura s 
kandidacijskim postupkom te uvjetima za domaćinstvo događanja.  

 
c) Vijeće razmatra izvješće i, na osnovu svoje najbolje prosudbe te javnim glasanjem, određuje do 

tri kandidature koje se podnose Kongresu na konačno odlučivanje. Rezultat svakog kruga 
glasanja i odnosni glasovi članova Vijeća bit će javno objavljen.  

 
d) Kongres bira mjesto domaćinstva među kandidaturama koje je odredilo Vijeće. U prvom krugu 

potrebna je apsolutna većina (više od 50%) prisutnih saveza članova s pravom glasa. Ukoliko u 
prvom krugu ne bude postignuta apsolutna većina, tada se eliminira kandidatura koja je u prvom 
krugu dobila najmanji broj glasova. U drugom krugu, ili ukoliko Kongresu bude podneseno manje 
od tri kandidature, dovoljna je jednostavna većina (više od 50%) valjanih glasova. Rezultat 
svakog kruga glasanja i odnosni glasovi članova Kongresa bit će javno objavljen. 

 
3. 
Kongres na istoj sjednici ne može dodijeliti prava domaćinstva za više od jednog FIFA Svjetskog 
prvenstva. 

 
4. 
Pravo domaćinstva događanja neće biti dodijeljeno članovima iste konfederacije za dva uzastopna 
FIFA Svjetska prvenstva.  
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B. Međunarodne utakmice i natjecanja 
 
 
Članak 69 Međunarodni kalendar utakmica 
 
Nakon što ga usuglasi s konfederacijama, Vijeće sastavlja međunarodni kalendar utakmica koji je 
obvezujući za konfederacije, saveze članove i lige. 
 
 
Članak 70 Međunarodne utakmice i natjecanja 
 
1. 
Vijeće je odgovorno izdati pravilnik za organizaciju međunarodnih utakmica i natjecanja između 
reprezentativnih ekipa i između ligaških, klupskih i/ili mješovitih ekipa. Niti jedna takva utakmica ili 
natjecanje ne može se odigrati bez prethodne suglasnosti FIFA-e, konfederacija i/ili saveza članova 
u skladu s Pravilnikom o međunarodnim utakmicama.  
 
2. 
Vijeće može izdati dodatne odredbe za takve utakmice i natjecanja. 
 
3. 
Vijeće utvrđuje sve kriterije za odobravanje sastava koji nisu obuhvaćeni Pravilnikom o 
međunarodnim utakmicama.  
 
4. 
Bez obzira na nadležnost za odobrenja, kako je utvrđeno Pravilnikom o međunarodnim utakmicama, 
FIFA može donositi konačne odluke o odobrenju bilo koje međunarodne utakmice ili natjecanja. 
 
 
Članak 71 Kontakti 

 
1. 
Bez odobrenja FIFA-e, igrači i ekipe saveza članova ili privremenih članova konfederacija ne mogu 
igrati utakmice ili stupati u sportske kontakte s igračima ili ekipama koji nisu pridruženi savezima 
članovima ili privremenim članovima konfederacija. 
 
2. 
Savezi članovi i njihovi klubovi ne mogu igrati na teritoriju drugog saveza člana bez njegovog 
prethodnog odobrenja. 
 
 
Članak 72 Odobrenje 

 
Savezi, lige ili klubovi koji su pridruženi savezu članu mogu se priključiti drugom savezu članu ili 
sudjelovati u natjecanjima na teritoriju tog saveza člana samo u iznimnim okolnostima. U svakom 
slučaju, odobrenje moraju dati oba saveza člana, odnosna(e) konfederacija(e) i FIFA.  
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XIV.  Završne odredbe 
 

 
Članak 73  Raspuštanje 

 
Ako se FIFA raspusti, njena imovina se prenosi na vrhovni sud zemlje u kojoj se nalazi njeno sjedište. 
Sud zadržava ovu imovinu u vjeri “bonus pater familiae” do ponovnog uspostavljanja FIFA-e. 

 
 

Članak 74 Prijelazne odredbe 
 
1.  
Slijedom izmjena i dopuna Statuta FIFA-e, koje se 21. svibnja 2021.  usvojene na 71. Kongresu FIFA-
e;  
 

a) U roku od 30 dana po završetku Kongresa, Vijeće FIFA-e imenovat će ove članove 
Nogometnog suda. 
 

b) Komora za rješavanje sporova nastavit će djelovati kao i ranije i bit će sastavni dio 
Nogometno suda od datuma formalnog konstituiranja Komisije za status igrača i Vijeća za 
posrednike. 
 

c) Dok se Komora za status igrača i Viječe za posrednike ne konstituiraju, članovi Komisije za 
status igrača rješavat će pitanja iz nadležnosti Komore za status igrača i Vijeća za 
posrednike. 

 
2.  
Za članove komisija koji su izabrani ili imenovani prije 27. travnja 2016., mandat utvrđen člancima 
33, 49 i 50 ovog Statuta primjenjuje se tek od datuma završetka njihovih odnosnih mandata.   
 
 
 Članak 75. Stupanje na snagu 
 
1. 
Ovaj Statut usvojio je Kongres 21. svibnja 2021. i stupa na snagu odmah nakon usvajanja.  
 
 
21. svibanj 2021.  
 
 
Za FIFA-u 
 
Predsjednik    Glavna tajnica 
Gianni Infantino    Fatma Samoura 
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PRAVILNIK O PRIMJENI STATUTA 
 
 

I.  Molba za prijem u članstvo 
 

 
Članak 1 Molba za prijem 

 
Vijeće može posebnim pravilnikom propisati postupak za prijem. 
 
 
Članak 2  Konfederacije 

 
1. 
Na osnovu konačnog izvješća konfederacije, Vijeće odlučuje ispunjava li savez uvjete za prijem u 
članstvo FIFA-e. 
 
2. 
Ako su uvjeti ispunjeni, sljedeći Kongres odlučuje o tome hoće li odnosni savez biti primljen u 
članstvo ili ne. 
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II.  Posrednici za ugovaranje utakmica i nogometni posrednici  

 
 

Članak 3 Posrednici za ugovaranje utakmica 
 

1. 
Za ugovaranje prijateljskih utakmica mogu se angažirati posrednici za ugovaranje utakmica. 
 
2. 
Posrednici za ugovaranje utakmice imaju FIFA licencu.  
 
3. 
Vijeće donosi Pravilnik o posrednicima za ugovaranje utakmice o zanimanju posrednika za 
ugovaranje utakmica.  
 
 
Članak 4 Nogometni posrednici  
 
1. 
Igrači, treneri, klubovi, lige i savezi  imaju pravo koristiti usluge nogometnog posrednika za pružanje 
usluga u pogledu transfera i/ili zapošljavanja igrača i trenera, kad zaključuju ugovor o zapušavanju 
i/ili ugovor o transferu.  
 
2. 
Nogometni posrednici imaju FIFA licencu.  
 
3.  
Vijeće izdaje Pravilnik o nogometnim posrednicima o zanimanju nogometnog posrednika. 
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III.  Pravo nastupa za reprezentativne ekipe   
 
Članak 5 Načelo 
 
1. 
Svaka osoba koja ima stalno državljanstvo koje nije ovisno o prebivalištu u određenoj zemlji, ima 
pravo nastupa za reprezentativne ekipe saveza te zemlje. 
 
2. 
Postoji razlika između imanja državljanstva i imanja prava na stjecanje državljanstva. Igrač ima 
državljanstvo, ako je u smislu državnog zakona:  
 

a) automatski dobio državljanstvo (tj. od rođenja) bez da je trebao poduzeti bilo kakve daljnje 
administrativne korake (npr. odreći se drugog državljanstva), ili  
 

b)  stekao državljanstvo postupkom naturalizacije.  
 
3. 
Uz iznimku uvjeta navedenih u članku 9 u nastavku, svaki igrač koji je već sudjelovao u utakmici (bilo 
u cijelosti ili djelomično), u službenom natjecanju bilo koje kategorije, ili bilo koje vrste nogometa za 
jedan savez, ne može igrati međunarodnu utakmicu za reprezentativnu ekipu drugog saveza. 
 
4. 
U svrhu članaka 6 i 9 u nastavku, pojam „živio na teritoriju relevantnog saveza“ znači razdoblje 
fizičkog prisustva na teritoriju tog saveza. Razdoblje će biti definirano razdoblje (u godinama) u 
skladu s relevantnom odredbom.  
 

a) Razdoblje fizičkog prisustva nije prekinuto u slučaju:  
 

i. Kratkog odsustva u inozemstvu iz osobnih razloga;  
 

ii. Godišnjeg odmora u inozemstvu tijekom nogometne stanke;  
 

iii. Medicinskog tretmana ili rehabilitacije u inozemstvu zbog ozljede ili bolesti; ili  
 

iv. Putovanja u inozemstvo radi nogometnog zapošljavanja.  
 

b) Razdoblje fizičkog prisustva je prekinuto (te se vremenski uvjet vraća na početak), kad:  
 

i. Je igrač transferiran u klub koji je pridružen drugom savezu;  
 
ili 
 

ii. Je igrač odsutan s teritorija iz bilo kojeg razloga koji je različit od onog navedenog u prethodnom 
stavku a).  

 
5. 
Bez obzira na čl. 5 st. 4a), osim ukoliko postoje izvanredne okolnosti, igrač mora biti fizički prisutan 
na teritoriju saveza najmanje 183 dana tijekom razdoblja od 12 mjeseci da bi se smatrao da je „živio 
na teritoriju“ tog saveza u toj godini.  
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6. 
U svrhe čl. 6 i 9 u nastavku, Pravilnik o postupcima Nogometnog suda uređivat će sve zahtjeve 
vezano uz pravo nastupa ili promjenu saveza.  
 
 
Članak 6 Državljanstvo koje igračima daje pravo da predstavljaju više od jednog saveza 
 
1. 
Igrač koji prema odredbama članka 5 ima pravo osnovom svog državljanstva predstavljati više od 
jednog saveza, može igrati međunarodnu utakmicu za jedan od tih Saveza samo ukoliko, pored 
relevantnog državljanstva, on također ispunjava najmanje jedan od sljedećih uvjeta:  
 
a) Rođen je na teritoriju relevantnog saveza; 

 
b) Njegova je biološka majka ili biološki otac rođena/rođen na teritoriju relevantnog saveza;  
 
c) Njegova je baka ili djed rođena/rođen na teritoriju relevantnog saveza; 
 
d) Živio je neprekidno, najmanje dvije godine, na teritoriju relevantnog saveza. 
 
2. 
Bez obzira na stavak 1 ovog članka, savezi koji dijele isto državljanstvo mogu zaključiti sporazum 
prema se kojem točka (d) stavka 1 ovog članka u potpunosti briše, ili mijenja na način da određuje 
dulje vremensko ograničenje. Takvi sporazumi dostavljaju se Vijeću koje ih odobrava. 
 
3. 
Saveze koji dijele isto državljanstvo glavno tajništvo FIFA-e će identificirani i odgovarajuće ažurirati 
putem cirkularnog pisma. 
 
 
Članak 7 Stjecanje novog državljanstva 
 
1. 
Svaki igrač koji se poziva na članak 5 stavak 1 da bi stekao novo državljanstvo, i koji nije igrao 
međunarodni nogomet u skladu s člankom 5 stavak  3, ima pravo igrati za reprezentativnu ekipu 
novog saveza samo ako ispunjava jedan od sljedećih uvjeta:  
 
a) Rođen je na teritoriju relevantnog Saveza; 

 
b) Njegova je biološka majka ili biološki otac rođena/rođen na teritoriju relevantnog saveza; 
 
c) Njegova je baka ili djed rođena/rođen na teritoriju relevantnog saveza; 
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d) Živi na teritoriju relevantnog saveza: 

i. za igrače koji su počeli živjeti na tom teritoriju prije svoje 10. godine: najmanje tri 
godine; 
 

ii. za igrače koji su počeli živjeti na tom teritoriju između svoje 10. i 18. godine: najmanje 
pet godina;  
 

iii. Za igrače koji su počeli živjeti na tom teritoriju od svoje 18. godine: najmanje pet godina.   
 

2. 
Igrač koji se poziva na stavak d) ii. mora:  
 
a) dokazati da se preseljenje na teritorij tog saveza nije bio u svrhe sudjelovanja za njegove 
reprezentativne ekipe; i  
 
b) putem relevantnog saveza, dostaviti  Nogometnom sudu zahtjev za pravo nastupa.  
 
Članak 8 Pojedinci bez državljanstva  
 
1. 
Igrač koji:  
 

a) nema niti jedno državljanstvo; i 
 

b) zbog državnog zakona zemlje svog boravišta, nikad neće dobiti državljanstvo te zemlje, 
 

može dobiti pravo nastupa za reprezentativne ekipe odnosnog saveza, pod uvjetom da:  
 

c) na teritoriju relevantnog saveza živi najmanje pet godina; i 
 

d) može dokazati da preseljenje na teritorij tog saveza nije bilo u svrhu sudjelovanja za njegove 
reprezentativne ekipe.  

 
2. 
Igrač koji se poziva na stavak 1. mora, putem relevantnog saveza, dostaviti Nogometnom sudu 
zahtjev za pravo nastupa.  
 
 
Članak 9 Promjena saveza 
 
1. 
Igrač može samo jednom, zahtijevati promjenu saveza za koji ima pravo nastupa u odnosu na savez 
druge zemlje čije ima državljanstvo.  
 
2.  
Zahtjev za promjenu saveza može biti odobren samo u sljedećim okolnostima:  
 
a) igrač:  
 

i. je bio uveden u igru na utakmici službenog natjecanja bilo koje razine (osim „A“ međunarodne 
razine) bilo koje vrste nogometa svog sadašnjeg saveza; i  
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ii. u vrijeme kad je bio uveden u igru na svojoj prvoj utakmici službenog natjecanja bilo koje vrste 

nogometa svog sadašnjeg saveza, već je imao državljanstvo saveza koji želi predstavljati.  
 
b) igrač:  
 

i. je bio uveden u utakmicu službenog natjecanja bilo koje razine (osim „A“ međunarodne razine) 
bilo koje vrste nogometa za svoj sadašnji savez; 
  

ii. u vrijeme kad je bio uveden u svoju prvu utakmicu službenog natjecanja bio koje vrste 
nogometa za svoj sadašnji savez, nije imao državljanstvo saveza kojeg želi predstavljati;  
 

iii. u vrijeme kad je bio uveden u svoju posljednju utakmicu službenog natjecanja bilo koje vrste 
nogometa za svoj sadašnji savez, nije navršio 21. godinu; i  
 

iv. ispunjava bilo koji od uvjeta iz članka 6 ili članka 7.  
 
c) igrač  
 

i. je bio uveden u igru na utakmici službenog natjecanja na „A“ međunarodnoj razini bilo koje 
vrste nogometa za svoj sadašnji savez;  
 

ii. u vrijeme kad je bio uveden u svoju prvu utakmicu službenog natjecanja (bilo koje razine) bilo 
koje vrste nogometa za svoj sadašnji savez, imao je državljanstvo saveza koji želji 
predstavljati;  
 

iii. u vrijeme kad je bio uveden u svoju posljednju utakmicu službenog natjecanja bilo koje vrste 
nogometa za svoj sadašnji savez, nije navršio 21. godinu;  
 

iv. nije bio uveden u igru na više od tri utakmice „A“ međunarodne razine bilo koje vrste nogometa 
za svoj sadašnji savez, bilo u službenom natjecanju ili neslužbenom natjecanju;  
 

v. prošle su najmanje tri godine od kad je bio uveden u igru na svojoj posljednjoj utakmici na „A“ 
međunarodnoj razini bilo koje vrste nogometa za svoj sadašnji savez, bilo u službnom 
natjecanju ili neslužbenom natjecanju; i 
 

vi. nikad nije sudjelovao u bilo kojoj vrsti nogometa na „A“ međunarodnoj razini na završnom 
turniru FIFA Svjetskog prvenstva ili završnom turniru konfederacijskog natjecanja.  

 
d) igrač:  
 

i. koji želi zastupati savez koji je primljen u članstvo FIFA-e nakon što je on bio uveden u svoju 
prvu utakmicu službenog natjecanja (bilo koje razine) bilo kojeg natjecanja za svoj sadašnji 
savez;  
 

ii. nikad nije bio uveden u utakmicu službenog natjecanja (bilo koje razine) bilo koje vrste 
nogometa za svoj sadašnji savez nakon što je savez koji želi zastupati bio primljen u članstvo 
FIFA-e;  
 

iii. u vrijeme kad je bio uveden u igru na svojoj prvoj utakmici službenog natjecanja (bilo koje 
razine) bilo koje vrste nogometa za svojoj sadašnji savez:  
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a. imao je državljanstvo saveza koji želi zastupati; ili 
 

b. stekao državljanstvo saveza koji želi zastupati čim je to bilo razumno praktično 
nakon što je državu priznala većina članova Ujedinjenih naroda;  
 

iv. ispunjava bilo koji od uvjeta iz članka 6 ili 7.  
 
 
e) igrač:  
 

i. je bio uveden u igru na utakmici službenog natjecanja „A“ međunarodne razine bilo koje vrste 
nogometa za svoj sadašnji savez; 
 

ii. trajno je izgubio svoje državljanstvo bez svog pristanka ili protiv svoje želje zbog odluke državnih 
vlasti; i  
 

iii. ima državljanstvo saveza koji želi predstavljati.  
 

3.  
Igraču nije dopušteno igrati za njegov novi savez u bilo kojem natjecanju u kojem je već igrao za svoj 
bivši savez.  
 
4. 
Igrač koji se poziva  na stavak 2. mora putem relevantnog saveza, Nogometnom sudu dostaviti 
zahtjev za promjenu saveza.  
 
5.  
Igrač: 
 

a) kojem je odobrena promjena saveza; i  
 

b) koji nije bio uveden u igru na bilo kojem (službenom ili neslužbenom) natjecanju bilo koje 
vrste nogometa od strane novog saveza,  

 
može opet zahtijevati promjena saveza na svoj bivši savez pod uvjetom da i dalje ima državljanstvo 
tog saveza.  
 
6. 
Igrač koji se poziva na stavak 5. mora putem relevantnog saveza Nogometnom sudu podnijeti 
zahtjev za promjenu saveza.  
 
7. 
Igrač koji je podnio zahtjev u skladu s ovim člankom nema pravo igrati za bilo koju reprezentativnu 
ekipu dok o zahtjevu ne bude odlučeno.  
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IV.  Sportski integritet 
 
 
Članak 10 Načelo napredovanja u viši stupanj natjecanja i prelaska  
   u niži stupanj natjecanja 

 
1.   
Pravo kluba da sudjeluje u domaćem ligaškom prvenstvu načelno ovisi o sportskoj zasluzi. Na kraju 
natjecateljske godine klub se kvalificira u domaće ligaško prvenstvo, ili ostankom u određenom 
stupnju natjecanja, ili prelaskom u viši stupanj natjecanja, ili prelaskom u niži stupanj natjecanja.  
 
2. 
Pored kvalifikacije po sportskoj zasluzi, sudjelovanje kluba u domaćem ligaškom prvenstvu može biti 
uvjetovano drugim kriterijima u okviru postupka licenciranja, pri čemu je naglasak na sportskim, 
infrastrukturnim, administrativnim, pravnim i financijskim okolnostima. Mora postojati mogućnost 
ispitivanja odluka o licencama od strane žalbenog tijela saveza člana. 
 
3. 
Zabranjeno je mijenjanje pravnog oblika ili strukture tvrtke kluba da bi mu se olakšala kvalifikacija 
po sportskoj zasluzi i/ili dobivanje licence za domaće ligaško prvenstvo na štetu integriteta sportskog 
natjecanja. Ovo, na primjer, uključuje promjenu sjedišta, promjenu naziva, ili prijenos dioničkih 
udjela između različitih klubova. Mora postojati mogućnost ispitivanja odluka o zabranama od 
strane žalbenog tijela saveza člana.  
 
4. 
Svaki savez član odgovoran je za odlučivanje o nacionalnim pitanjima, koja se ne mogu delegirati na 
lige. Svaka konfederacija odgovorna je odlučivati o pitanjima koja uključuju više od jednog saveza s 
njenog vlastitog teritorija. FIFA je odgovorna odlučivati o međunarodnim pitanjima koja uključuju 
više od jedne konfederacije.  
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V.  Pravila igre 
 
 

Članak 11 Izmjene i dopune Pravila igre 
 

1. 
FIFA obavještava svoje saveze članove o svim izmjenama i dopunama, te odlukama u vezi Pravila 
igre u roku od mjesec dana nakon redovne godišnje sjednice IFAB-a. 
 
2. 
Savezi članovi provode ove izmjene i dopune te odluke najkasnije 1. srpnja nakon godišnje sjednice 
IFAB-a. Iznimke se mogu dozvoliti samo savezima članovima čija natjecateljska godina nije završena 
do tog datuma. 
 
3. 
Savezi članovi takve izmjene i dopune te odluke mogu provoditi odmah nakon što ih IFAB objavi. 
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VI.  Suci i pomoćni suci 
 
 

Članak 12 Imenovanje 
 

1. 
Svaki sudac i pomoćni sudac imenovan za međunarodnu utakmicu pripada neutralnom savezu 
članu, osim ako su se odnosni savezi članovi prethodno drugačije dogovorili. 
 
2. 
Sudac i pomoćni suci izabrani za suđenje međunarodne utakmice nalaze se na FIFA-inoj Listi 
međunarodnih sudaca i pomoćnih sudaca. 
 
 
Članak 13  Izvješće 

 
1. 
Sudac svake međunarodne "A" utakmice dostavlja izvješće FIFA-i i savezu članu na čijem teritoriju 
je utakmica odigrana u roku od 48 sati nakon završetka utakmice.  
 
2. 
Ovo izvješće se sastavlja na službenom obrascu koji sudac dobiva od saveza člana pod čijom je 
nadležnošću utakmica odigrana. 
 
3. 
Izvješće sadrži sve izrečene disciplinske mjere i razloge zbog kojih su izrečene.  
 
 
Članak 14  Naknada 

 
1. 
Suci i pomoćni suci međunarodnih utakmica imaju pravo na: 
 
a) dnevnicu;  

 
b) naknadu putnih troškova. 

 
FIFA utvrđuje iznose, kategoriju putovanja i broj dana za koje suci i pomoćni suci imaju pravo na 
naknadu. 
 
2. 
Savez član koji organizira utakmicu na dan utakmice isplaćuje sucu i pomoćnim sucima iznos koji im 
pripada, u lako konvertibilnoj valuti. 
 
3. 
Troškove hotela i prehrane sudaca i pomoćnih sudaca međunarodnih utakmica podmiruje savez član 
koji organizira utakmicu. 
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VII.  Završne odredbe  
 
 

Članak 15 Ciljevi 
 
1. 
FIFA će ostvarenje svojih ciljeva osigurati isključivo korištenjem pogodnih materijalnih i ljudskih 
resursa, ili vlastitih, ili delegiranjem na saveze članove ili konfederacije, ili u suradnji s 
konfederacijama, a sukladno Statutu FIFA-e. 
 
2. 
U odnosu na članak 2 (g) Statuta FIFA-e, FIFA će naročito, ali ne isključivo, poduzeti mjere protiv 
nedozvoljenog klađenja, dopinga i rasizma. Ove aktivnosti su zabranjene i podliježu kaznama. 
 
 
Članak 16 Stupanje na snagu 

 
Pravilnik o primjeni Statuta usvojio je Kongres 21. svibnja 2021. i stupa na snagu odmah nakon 
usvajanja.  
 
 
21. svibanj 2021.  
 
 
Za FIFA-u  
 
Predsjednik    Glavna tajnica 
Gianni Infantino    Fatma Samoura 
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STALNE ODREDBE KONGRESA  
 

 
Članak 1 Sudjelovanje na Kongresu 

 
1. 
Svaki savez član na Kongresu može predstavljati najviše tri delegata, pri čemu svo troje mogu 
sudjelovati u raspravama.  
 
2. 
Imena delegata, uključujući onog s pravom glasa, dostavljaju se glavnom tajništvu prije početka 
Kongresa. Glavno tajništvo upisuje spomenute delegate na listu (s brojevima od 1 do 3). Delegat s 
pravom glasa upisuje se kao delegat pod brojem 1. Ako delegat s pravom glasa napusti Kongres 
tijekom rasprava, delegat upisan pod brojem 2 na listi delegacije saveza člana ima pravo glasa. Ako 
niti ovaj delegat nije prisutan, pravo glasa ima delegat upisan pod brojem 3. 
 
3. 
FIFA podmiruje troškove putovanja i smještaja za tri delegata svakog saveza člana koji sudjeluju na 
Kongresu. Vijeće izdaje odgovarajuće upute u tom smislu. 
 
Članak 2 Predsjedanje 
 
1. 
Kongresom predsjeda Predsjednik. U slučaju da Predsjednik nije u mogućnosti prisustvovati, 
zamjenjuje ga dopredsjednik s najdužim stažem. Ako nije prisutan niti jedan dopredsjednik, Kongres 
za predsjedatelja bira jednog od članova Vijeća. 
 
2. 
Predsjedatelj osigurava da tijek Kongresa bude strogo u skladu s ovim Stalnim odredbama, otvara i 
zatvara Kongres, otvara i zaključuje rasprave i, osim ako Kongres odluči drugačije, daje riječ 
delegatima i vodi sve rasprave. 
 
3. 
Predsjedatelj je odgovoran za održavanje reda tijekom rasprava. Protiv bilo kojeg sudionika 
Kongresa koji ometa tijek rasprave može izreći sljedeće mjere: 
 
a) poziv na red; 

 
b) ukor; 

 
c) isključenje s jedne ili više sjednica. 
 
4. 
U slučaju žalbe uložene na takvu mjeru, Kongres odlučuje odmah, bez rasprave. 
 

Članak 3 Brojači glasova 
 

Na početku prve sjednice Kongres imenuje odgovarajući broj brojača glasova koji prebrojavaju 
glasove te pomažu Glavnom tajniku u dijeljenju i brojanju glasačkih listića koji se izdaju u svrhu 
izbora. Vijeće može odlučiti o korištenju  elektronske opreme za utvrđivanje rezultata glasanja. 
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Članak 4 Prevoditelji 
 
Službeni prevoditelji imenuju se za prevođenje na službene jezike Kongresa. Imenuje ih Glavni tajnik. 

 
 

Članak 5 Rasprave 
 
1. 
Raspravama o svakoj točci dnevnog reda prethodi kratko izvješće: 
 
a) predsjedatelja ili člana Vijeća imenovanog u tu svrhu; 

 
b) predstavnika komisije kojeg za podnošenje izvješća imenuje Vijeće; 

 
c) delegata iz saveza člana koji je zatražio da točka bude uvrštena u dnevni red. 
 
2. 
Predsjedatelj zatim otvara raspravu. 

 
 

Članak 6 Govornici 
 

1. 
Riječ se daje po redoslijedu prijave. Niti jedan govornik ne može početi govoriti prije nego za to 
dobije odobrenje. Govornici se obraćaju Kongresu s govornice postavljene u tu svrhu. 
 
2. 
Govornik ne može govoriti po drugi puta o istoj točci dnevnog reda dok nisu govorili svi ostali 
delegati koji su zatražili riječ. 
 
 
Članak 7 Prijedlozi 
 
1. 
Svi prijedlozi dostavljaju se u pisanom obliku. Prijedlozi koji nisu relevantni za predmet o kojem se 
raspravlja neće biti dopušteni za raspravu.  

 

2. 
Svaka izmjena i dopuna sastavlja se u pisanom obliku i predaje se predsjedatelju prije stavljanja na 
raspravu. 

 
Članak 8 Proceduralni prijedlozi i zaključenje rasprava 
 

1. 
Ako se daje proceduralni prijedlog, rasprava o glavnom pitanju se obustavlja sve dok se ne obavi 
glasanje o prijedlogu. 
 
2. 
Ako se predloži završetak rasprave, prijedlog se odmah stavlja na glasanje, bez rasprave. Ako se 
prijedlog odobri, riječ se daje samo onim savezima članovima koji su to zatražili prije nego je 
obavljeno glasanje. 
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3. 
Predsjedatelj zaključuje raspravu osim ako Kongres jednostavnom većinom (više od 50%) važećih 
glasova odluči drugačije. 
 
 
Članak 9  Glasanje 

 
1. 
Tajno glasanje je zabranjeno. Glasanje putem opunomoćenika ili pismom nije dopušteno na 
Kongresu koji se održava uživo. Kad se Kongres održava putem telekonferencije, videokonferencije 
ili drugim načinom komunikacije, glasanje putem pisma i/ili na daljinu je dopušteno.  
 
2. 
Prije svakog glasanja, predsjedatelj, ili osoba koju on odredi, naglas čita tekst prijedloga i Kongresu 
objašnjava postupak glasanja (kvorum). U slučaju prigovora Kongres odmah donosi odluku. 
 
3. 
Glasanje se može obaviti prozivanjem, pod uvjetom da to podrži najmanje 15 prisutnih saveza 
članova s pravom glasa. 
 
4. 
Nitko ne može biti prisiljen glasati.  
 
5. 
U pravilu, glasanje se obavlja dizanjem ruku (glasačkih kartona), ili korištenjem elektroničke opreme. 
 

6. 
Prijedlozi se stavljaju na glasanje prema redoslijedu kojim su podneseni. Ako ima više od dva glavna 
prijedloga, stavljaju se na glasanje jedan za drugim, a delegati ne mogu glasati za više od jednog 
prijedloga. 
 
7. 
Izmjene amandmana stavljaju se na glasanje prije amandmana, a amandmani prije glavnih 
prijedloga. 
 
8. 
Prijedlozi bez glasa protiv smatraju se usvojenima. 
 
9. 
Predsjedatelj provjerava rezultate glasanja i objavljuje ih Kongresu. 
 
10. 
Nitko ne može dobiti riječ tijekom glasanja i nakon što je rezultat objavljen. 
 

 
Članak 10 Izbori 

 
1. 
Izbori se provode tajnim glasanjem. Provode se putem glasačkih listića, ili elektroničkih uređaja za 
glasanje koji jamče tajnost izbora. Izbori za Predsjednika neće se provoditi putem elektroničkih 
uređaja za glasanje. Raspodjelu i prebrojavanje glasačkih listića ili  elektroničkih uređaja za glasanje 
obavlja Glavni tajnik kojem pomažu imenovani brojači glasova.  
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2. 
Prije prebrojavanja predsjedatelj objavljuje broj glasačkih listića koji su podijeljeni. 
 
3. 
Ako je broj vraćenih glasačkih listića jednak ili manji od broja podijeljenih glasačkih listića, izbori se 
proglašavaju valjanima. Ako je broj vraćenih listića veći, glasanje se proglašava nevažećim i 
nevaljanim, te se odmah provodi novo glasanje. 
 
4. 
Predsjedatelj objavljuje rezultat svakog kruga glasanja. 
 
5. 
Glavni tajnik prikupljene i izbrojane glasačke listiće stavlja u koverte namijenjene u tu svrhu i odmah 
ih pečati. Glavno tajništvo čuva ove koverte i uništava ih 100 dana po završetku Kongresa. 

 
 

Članak 11 Izračunavanje većine 
 
1. 
Jednostavna većina (više od 50%) izračunava se za izbore, glasanje i druge odluke na osnovu  broja 
prikupljenih valjanih glasačkih listića, ili broja elektronički prikupljenih valjanih glasova. Prazni 
glasački listići, nevažeći glasovi ili na drugi način manipulirani elektronički glasovi kao i suzdržavanje 
od glasanja pri izračunavanju jednostavne većine bit će zanemareni.  

 
2. 
Apsolutna većina (više od 50%) izračunava se na osnovu broja saveza članova koji su nazočni i 
imaju pravo glasa. 

 
3. 
Ukoliko tijekom izbora jedan savez član da dva ili više glasova u korist jednog kandidata na istom 
glasačkom listiću, ili putem elektroničkog uređaja za glasanje u jednom izbornom krugu, ili tijekom 
izbora jedan savez član da dva ili više glasova po istom pitanju, samo će se posljednji glas smatrati 
valjanim i biti ubrojen.  

 
Članak 12 Stupanje na snagu 

 
Ove Stalne odredbe Kongresa usvojio je Kongres 18. rujna 2020. i stupaju na snagu odmah nakon 
usvajanja.  
 
 
18. rujan 2020.  
 
 
Za FIFA-u 
 
 
Predsjednik     Glavna tajnica 
Gianni Infantino    Fatma Samoura 
 
 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

Prijevod (HNS/IS) 

Ur. br. INT-3773/21; 14.05.2021. 

Cirkularno pismo br. 34/2021 

SAVEZIMA ČLANOVIMA UEFA-e 

 

Na pažnju 

predsjednika i glavnog tajnika 

  Naš znak Datum 

  RIG/baw/mpt 14. svibanj 2021. 

Odluka Izvršnog odbora UEFA-e o izmjenama i dopunama UEFA Protokola za povratak nogometu 

(„Return to Play Protocol“) 

 

Poštovani, 

 

14. svibnja 2021., Izvršni odbor UEFA-e usvojio je daljnje izmjene i dopune UEFA Protokola za povratak 

nogometu (Protokol), koji je prvotno usvojen 9. srpnja 2020., te izmijenjen i dopunjen 24. rujna 2020. i 3. 

prosinca 2020.  

 

Posljednje izmjene i dopune rezultat su prilagodbi koje su potrebne u pogledu promjenjive situacije s 

pandemijom, kao i ocjene operativne provedbe Protokola na Uefinim natjecateljskim utakmicama. 

Usvojene promjene priloženom Protokolom uglavnom se usredotočuju na pojašnjenja i prilagodbe 

trenutnim praksama, kao i prilagodbe koje su potrebne nakon odluke Izvršnog odbora UEFA-e od 31. 

ožujka 2021. u pogledu dopuštanja gledatelja na utakmicama Uefinih natjecanja, a koje su objavljene 

putem cirkularnog pisma br. 21/2021. 

 

Posebice, željeli bismo skrenuti vašu pozornost na izmjene i dopune u poglavljima 7.8 i 7.9 Protokola.  

 

U poglavlju 7.8 Protokola, u vezi s „Prethodno potvrđenim slučajevima“, već je bilo utvrđeno da 

nacionalni savezi i klubovi koji su imali ovjerenu potvrdu da su članovi delegacije njihove ekipe 

prethodno bili zaraženi COVID-om 19, strogo preporuča da dostave svu relevantnu dokumentaciju u 

tom smislu Savjetodavnom odboru za Protokol UEFA-e (UPAP), koji će ocijeniti slučaj i potencijalno dati 

preporuku za izuzeće takve osobe od daljnjeg PCR testiranja.  

 

Slijedom najnovijih znanstvenih saznanja i dokaza o pojavama novih varijanti, UPAP, koji stalno motri 

razvoj pandemije, može sad nadalje preporučiti pojedincima koji su prethodno bili zaraženi COVIDOM-

19 da budu izuzeti od PCR testiranja, te da umjesto toga prođu antigensko testiranje koje obavlja Uefin 

pružatelj usluga testiranja. U tom smislu, Protokol sad uključuje posebnu referencu na alternativne 

metode testiranja.  

 



 

 

 

 

 

 

 

 

Svaka takva UPAP-ova preporuka ostaje strogo savjetodavna, te je odgovornost ekipe da kontaktira s 

vlastima kako bi dobili konačnu odluku o preporuci koju je UPAP dao ekipi.  

 

Poglavlje 7.9 sad je novi dodatak Protokolu, koji daje pojašnjenje, da sada, osobe koje još nisu cijepljene 

protiv COVID-19 nisu izuzete iz Uefinog programa testiranja. To je u skladu sa sadašnjim znanstvenim 

saznanjima da cijepljeni pojedinci još uvijek mogu potencijalni biti zaraženi COVIDOM-19, te mogu 

nastaviti širiti virus među drugim pojedincima. Stoga je nužno nastaviti s testiranjem svih odnosnih 

pojedinaca da bi se zaštitilo one koji još nisu imali mogućnost da budu cijepljeni, što je još uvijek većina 

članova reprezentacija i klubova na teritoriju UEFA-e. Međutim, UPAP stalno prati razvoj situacije vezano 

uz temu cijepljenja, te ako se bude smatralo potrebnim, ovo načelo Protokola može biti prilagođeno kad 

značajan broj članova delegacija ekipa bude cijepljeno.  

 

Cijepljenje je ključna mjera u borbi protiv virusa i iznimno je preporučena od strane zdravstvenih tijela. 

UEFA stoga preporučuje svim ekipama da obave iskoriste mogućnosti cijepljenja koliko je to god 

razumno moguće u njihovoj odnosnoj zemlji.  

 

Naposljetku, još je jednom važno naglasiti da uspješan nastavak Uefinih natjecanja ovisi o suradnji naših 

saveza članova i klubova, te stalnoj sukladnosti s i u provedbi Protokola.  

 

S poštovanjem, 

 

U E F A 

 

 

 

 

Theodore Theodoridis 

glavni tajnik 

 

 

Privitak 

- UEFA Protokol za povratak nogometu- verzija 4 

 

cc (s privitkom) 

- Izvršni odbor UEFA-e 

- europski članovi Vijeća FIFA-e  

- počasni članovi UEFA-e  

- Komisija za klupska natjecanja UEFA-e  

- Komisija za reprezentativna natjecanja UEFA-e  

- Komisija za ženski nogomet UEFA-e  

- FIFA, Zurich 
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1. Uvod 

Minimalni zdravstveni i higijenski zahtjevi za povratak gledatelja UEFA-e („Minimalni zahtjevi“), 

sadrže minimalne zahtjeve koje nacionalni savezi i klubovi (organizatori utakmica) moraju 

provoditi kad organiziraju utakmice UEFA natjecanja   (uključujući centralizirane prijateljske 

reprezentativne utakmice) i UEFA futsal utakmice s gledateljima (UEFA utakmice s 

gledateljima).  

Minimalni zahtjevi koriste se zajedno s posljednjom verzijom UEFA Protokola za povratak 

nogometu (Retutn to Play Protocol), koji je  9. srpnja 2020. 1 usvojio Izvršni odbor UEFA-e, te 

koji se povremeno izmjenjuje i dopunjuje. Ovaj dokument se ne može smatrati odobrenjem 

za nazočnost gledatelja na nogometnim utakmicama, budući da o tome odlučuju nadležne 

lokalne vlasti (vlasti). Uvijek vlasti dopuštaju dolazak gledatelja na Uefine utakmice, Minimalni 

zahtjevi se tad moraju poštivati.   

Minimalni zahtjevi pripremljeni su uz potporu prof. dr. Tim Meyer (NJEM) (Predsjednik UEFA 

Medicinske komisije) i dr. Zorana Bahtijarevića (HRV) (treći Dopredsjednik UEFA Medicinske 

komisije). 

Iako je nemoguće osigurati okruženje bez rizika, cilj je Minimalnih zahtjeva, da uvijek kad je 

gledateljima dopušteno dolaziti na UEFA utakmice, kako bi se rizik od zaraze sveo na 

minimum, organizatori će primjenjivati najbolje prakse koje se temelje na medicinskim 

savjetima.  

Svaki organizator utakmice mora pripremiti zdravstveni i higijenski plan  poslova vezanih uz 

utakmice koje uključuju gledatelje, a koji su odobrile vlasti. Prije prve utakmice s gledateljima, 

organizatori utakmice moraju Uefinoj administraciji potvrditi da je  plan usklađen sa   svim 

relevantnim odlukama vlasti i  Minimalnim zahtjevima,  i to dostavom „Izjave o sukladnosti s 

Minimalnim zahtjevima“ („Declaration of Compliance with the Minimum Requirements“) putem 

TIME-a.  

Iako se Minimalni zahtjevi smatraju minimalnim obvezama, konkretne zdravstvene i 

sigurnosne mjere svaki organizator utakmice usvaja prema specifičnoj situaciji (područna 

razina rizika, veličina stadiona i infrastruktura, postava i organizacija, razina digitalizacije, 

procesi vezani uz ulaznice), te prema posebnim zakonima i propisima koje su donijele 

nadležne lokalne vlasti.  

Svrha ovog dokumenta je nadopuniti sva pravila koja su utvrdile vlasti. U slučaju 

neusklađenosti s mjerama koje su donijela tijela vlasti, primjenjuju se stroži (sigurniji) zahtjevi. 

Sva ograničenja ukupnog broja osoba koje mogu biti na stadionu  moraju se primjenjivati tako 

da ne sprječavaju ili na bilo koji način utječu na broj osoba u delegaciji ekipa, ili  na broj 

osoblja na stadionu, medija ili televizijskog osoblja kojem je dopušten boravak na stadionu.  

Zakazivanje utakmice ne smije ugrožavati bilo koju odluku o nazočnosti gledatelja: odluke o 

dopuštanju ili ne dopuštanju gledatelja na stadionu ne smiju utjecati na raspored, čak i  

kratkoročno.  

Organizator utakmice je u potpunosti odgovoran za poštivanje nacionalnih i lokalnih zahtjeva 

te UEFA-u mora osloboditi bilo kakvih tužbi ili pravnih zahtjeva povezanih s nazočnošću 

gledatelja.  
 

 

1            https://hns-cff.hr/files/documents/19125/UEFA%20Return%20to%20Play%20Protocol%20v4._HR.pdf  
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Uefina administracija će odgovarajuće izmijeniti i dopuniti Minimalne zahtjeve uzimajući u 

obzir situaciju s Covidom-19 i promjene nacionalnih okolnosti. 

Minimiziranje rizika od Covida-19 na UEFA utakmicama s gledateljima oslanja se na temeljite i 

konkretne pripreme i organizaciju na licu mjesta, ali i uvelike na suradnju i ponašanje ekipa, 

gledatelja, osoblja na stadionu te svih ciljanih skupina koje su uključene u utakmice. 

Organizatori utakmica trebaju imati na umu da su njihova djelovanja i poštivanje svih važećih 

zakona i propisa, uključujući i ovaj dokument, presudna za jamstvo sigurnog okruženja 

gledatelje.  

 

2. Postupak i opseg primjene 

Gledateljima može biti dopuštena nazočnost na UEFA utakmicama samo ako organizator 

utakmice poštuje: 

1. Nacionalne i/ili  lokalne propise uključujući ograničenje broja gledatelja koji su 

utvrdile vlasti;  

2. Minimalne zahtjeve; 

 

Higijenski časnik stadiona (HO) i voditelj stadiona moraju prije prve utakmice te ekipe na tom 

stadionu s gledateljima Uefinoj administraciji dostaviti Izjavu o sukladnosti (Declaration on 

compliance) s Minimalnim zahtjevima (dostupna u TIME-u). Pored toga, ako je jedna ekipa 

igrala već utakmice s gledateljima na tom stadionu, ali situacija se naknadno promijenila i 

nazočnost gledatelja su vlasti nakon toga zabranile, prije sljedeće utakmice na kojoj će 

ponovno biti dopuštena nazočnost gledatelja mora biti dostavljena nova Izjava o sukladnosti.  

Dostava ove izjave preduvjet je da bi Uefinim utakmicama bilo gledatelja. Na ekipama je da 

osiguraju sukladnost za sve Uefine utakmice koje igraju.  

UEFA delegat utakmice će Uefinoj administraciji prijaviti svaku nesukladnost s Minimalnim 

zahtjevima i u skladu s UEFA Disciplinskim pravilnikom mogu biti izrečene disciplinske mjere.  

 

3. Procjena rizika 

UEFA preporuča da organizatori utakmica provedu procjenu rizika osnovom specifičnih 

instrumenata kao što su oni koje je objavila FIFA. Tako se identificira razina rizika, uključujući 

one u pogledu nazočnosti gledatelja, te može pomoći kako bi se odlučilo da li su za Uefine 

utakmice s gledateljima potrebne dodatne zdravstvene i sigurnosne mjere: 

fifa.com/who-we-are/news/fifa-who-and-football-stakeholders-draft-medical-considerations-

and-risk-assessm 

Minimalni zahtjevi navedeni u ovom dokumentu definirani su temeljem rezultata rizika 

specifičnih  za nogomet od niskog do vrlo niskog. U slučaju da je rezultat procjene rizika 

umjeren do vrlo visok,  prije nego što  se nastavi s Uefinim utakmicama s gledateljima moraju 

se poduzeti dodatne zdravstvene i higijenske mjere.  

 

 

 

https://www.fifa.com/who-we-are/news/fifa-who-and-football-stakeholders-draft-medical-considerations-and-risk-assessm
https://www.fifa.com/who-we-are/news/fifa-who-and-football-stakeholders-draft-medical-considerations-and-risk-assessm
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4. Kapacitet stadiona i dodjela sjedala  

O ograničenju maksimalnog broja gledatelja odlučuju vlasti.  

Tijekom i nakon utakmice, moraju se poduzimati mjere da bi se osigurao minimalan kontakt 

među gledateljima. Posebice, mora se primjenjivati minimalna socijalna distanca  između svih 

prodanih sjedala ili individualnih skupina ulaznica u skladu s pravilima koja su donijela vlasti. 

Isto se primjenjuje na sve stajaće sektore, kad je prema relevantnim propozicijama natjecanja 

dopušteno da se koriste stajaća područja u skladu s primjenjivom kategorijom stadiona.  

izostanku bilo kakvih lokalnih zakona/propisa u ovom smislu, moraju se primjenjivati upute 

WHO2-a o minimalnoj udaljenosti.  

 

5. Opće higijenske mjere 

Organizatori utakmica moraju:  

1. Prije i  tijekom utakmice, očistiti i dezinficirati područja stadiona na kojima su bili 

gledatelji ili druge osobe. Ova područja mogu uključivati sjedeća područja, ugostiteljstvo, 

catering, radne prostorije za medije, urede, prostorije za sastanke, sanitarne objekti te 

površine koje se često dotiču, posebno u područjima u kojima boravi i  kreće se velik broj 

ljudi, kao što su kvake na vratima, ručke u zahodima, slavine;  

2. Po potrebi i svuda na stadionu postaviti sredstva za dezinfekciju ruku, tj. na pristupima 

stadionu, ulazima u svaku od stadionskih zona, ispred sjedećeg područja i zahoda, kioska 

s hranom ili prodajnim mjestima (dućanima);  

 

6. Ulaznice i sjedenje 

Organizatori utakmica moraju:  

1. Prodavati i izdavati samo personalizirane ulaznice;  

2. Osigurati minimalnu socijalnu distancu kako je opisano u poglavlju 4;  

3. Blokirati nepodijeljena sjedala i/ili  ih odgovarajuće označiti;  

4. Upravljati pristupom publike uz sve potrebne mjere predostrožnosti i uz apsolutno 

poštivanje UEFA Return to Play Protokola. Najvažnije je sačuvati „balon ekipa“ i televizijske 

objekte. Organizatori utakmica moraju posebice:  

 

4.1. Spriječiti ulazak gledatelja na sektore tribine koje koriste članovi delegacija ekipa i/ili  

drugo organizacijsko osoblje, koje na MD-1 i MD ima pristup u zonu 1. Mora biti 

zajamčena minimalna sigurna udaljenost od 2 metra. Jednako tako, ako su 

televizijske/medijske radne pozicije smještene na tribinama iz razloga COVID 

protokola, mora se održavati odgovarajuća udaljenost između područja za gledatelje 

i ovih radnih pozicija da bi se omogućilo da se televizijski/medijski poslovi obavljaju u 

zaštićenom okruženju i bez nepotrebnog ometanja;  

 

4.2. Osigurati da svi sjedeći sektori, lože ili slični objekti za publiku i goste budu u 

potpunosti blokirani od korisnika zona 1 i 2 (kako je definirano UEFA Return to Play 

Protokolom), tj. da do njih postoji jasno odvojen pristup i izlazni pravci bez ikakvog 

doticaja, zasebni sanitarni i medicinski objekti, te posebni redari. 
 

2 1 metar 1. listopada 2020.: who.int/emergencies/diseases/novel-coronavirus-2019/advice-for-public 

https://www.who.int/emergencies/diseases/novel-coronavirus-2019/advice-for-public
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7. Mjerenje temperature 

Ako se ono traži prema lokalnim/nacionalnim propisima, organizatoru utakmice se strogo 

preporuča da primjenjuje:      

1. korištenje najnovije tehnologije termometara, kao što su termalne kamere ili slično, 

radi ubrzavanja tog postupka i sprječavanja gužvi među gledateljima koji ulaze na 

stadion/objekte;  

2. detaljan postupak za gledatelje s temperaturom iznad granice koju su odredile vlasti 

(primjerice: za takve pojedince treba definirati zasebno područje i potencijalno ponovno 

mjerenje temperature nakon određenog vremena). 

 

8. Upravljanje čekanjem u redovima 

8. Organizatori utakmica moraju:  

1. Primjenjivati koncept upravljanja redovima – koji mora biti uključen u zdravstveno-

higijenski operativni plan koji su odobrile vlasti – da bi se spriječila zagušenja i 

prenatrpanost; 

2. Postaviti trake u redovima za čekanje sa sustavom usmjeravanja i oznakama ispred 

rampi, dizala, stepeništa, prolaza, sanitarnih objekata i prodajnih mjesta za hranu i 

piće;  

3. Postaviti sustave usmjeravanja, oznake na podovima, oznake i plakate koji će 

gledatelje podsjećati na održavanje socijalne distance.  

 

9. Komunikacija s gledateljima 

Organizatori utakmica moraju definirati plan informiranja gledatelja radi njihova 

obavještavanja o mjerama za ublažavanje Covida-19, uključujući:   

1. Upute za čekanje u redovima i upute - korištenjem plakata, oznaka, oznaka za usmjeravanje i 

podnih oznaka,  uključujući podsjećanje na održavanje socijalne distance, nošenje maski i 

korištenje sredstava za dezinfekciju ruku;  

2. Upute o maksimalnom broju osoba u sanitarnim objektima, područjima za osvježenje i dizalima;  

3. Podsjetnici na sva stadionska pravila, uključujući korištenje isključivo dodijeljenog sjedala, 

socijalnog distanciranja i nošenje maski, korištenjem plakata, javnih objava i slika na 

velikim ekranima i TV ekranima na stadionu; 

4. Informacije o postupku ukoliko gledatelji imaju simptome Covida-19 (vidi poglavlje 13). 

Organizatorima utakmica se preporuča da odrede osoblje koje će gledateljima davati upute da 

poštuju sve higijenske mjere i socijalno distanciranje kad ulaze na stadion, tijekom utakmice i 

kad izlaze sa stadiona. 

 

Gledateljima se također preporuča:  

1. Redovito dezinficirati ruke, korištenjem sredstava za dezinfekciju ruku na stadionu;  

2. Izbjegavati gužve i grupiranje;  

3. Preuzimanje i korištenje aplikacije za praćenje kontakata koja je dopuštena u pravnom 

sustavu u kojem se utakmica održava; 

4. Koristiti se beskontaktnim načinom plaćanja. 



3 Popis potencijalnih simptoma može se pronaći ovdje: who.int/health-topics/coronavirus#tab=tab_3 
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10. Ugošćivanje 

 Organizator utakmice mora pripremiti plan za minimiziranje rizika u područjima za 

ugošćivanje, uključujući:  

1. Dodjeljivanje sjedala svim gledateljima u područjima za ugošćivanje (nema stajanja); 

2. Osigurati minimalnu udaljenost između stolova;  

3. Osigurati da sve osoblje nosi maske i redovito dezinficira ruke;  

4. Doprema i posluživanje hrane i pića u skladu s nacionalnim i lokalnim higijenskim 

pravilima za restorane. 

5. Utvrditi sustav traženja kontakata za sve goste u područjima bez specifične dodjele 

sjedala, npr. u ložama.  

 

11. Kiosci s hranom i pićem / prodaja 

Ako je prema lokalnim zakonima dopušten rad kioscima s hranom i pićem i njihova prodaja, 

organizator utakmice mora pripremiti plan za minimiziranje rizika u ovim područjima, 

uključujući:  

1. Uspostavljanje sustava upravljanjem čekanja u redovima kako je opisano u poglavlju 8; 

2. Prodaja hrane i pića u skladu s nacionalnim i lokalnim higijenskim pravilima za 

restorane;  

3. Osigurati da sve uslužno osoblje nosi maske i redovito dezinficira ruke;  

 

12. Obveze nositelja ulaznice 

Opći uvjeti za prodaju ulaznica moraju minimalno sadržavati sljedeće minimalne obveze 

nositelja ulaznica:  

1. Nositelji ulaznica ne smiju dolaziti na stadion i moraju kontaktirati relevantne lokalne 

zdravstvene ustanove ukoliko imaju bilo koji od simptoma koji se povezuju s Covidom-19, 

za koje se zna da nemaju drugi uzrok3; 

2. Nositelji ulaznica ne smiju doći na stadion u razdoblju od 14 dana od pozitivnog testa na 

Covid-19, ili ako su u posljednjih 14 dana bili u kontaktu s nekim tko je imao pozitivan 

test na Covid-19;   

3. Nositelji ulaznica moraju potvrditi da su svjesni i obaviješteni o svim rizicima svojstvenima 

situaciji s Covidom-19;  

4. Ako to traže nadležne vlasti, nositelji ulaznica moraju obavijestiti lokalne zdravstvene 

vlasti i organizatore utakmica ako su nakon utakmice, ili u razdoblju koje je definirano 

nacionalnim/lokalnim propisima imali pozitivan test na Covid-19;  

5. Nositelji ulaznica moraju preuzeti obvezu poštivanja svih stadionskih pravila, uključujući:  

5.1. Pri ulasku u stadion podvrgnuti se mjerenju tjelesne temperature (ako je to 

potrebno prema nacionalnim/lokalnim propisima); 

5.2. Na cijelom području stadiona, sve vrijeme nositi masku koja prekriva njihov nos i usta 

(ako se tako zahtijevaju nacionalni/lokalni propisi);  
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5.3. Kad su na stadionu, održavati socijalnu distancu, uključujući onu od drugih 

gledatelja i radnika na stadionu, osim ukoliko ih drugačije obavijesti osoblje na 

stadionu ili kad su primijenjene mjere ublažavanja (tj. pregrade od pleksiglasa);  

5.4. Koristiti sjedalo koje im je dodijeljeno, čime se osigurava socijalno distanciranje 

između svih sjedala za koja su ulaznice izdane;  

5.5. Ne zauzimati niti jedno drugo sjedalo, osim onog koje je dodijeljeno njihovom ulaznicom.  

 

Prije utakmice, mora biti pripremljen plan jasnog komuniciranja obveza gledatelja nositeljima 

ulaznica.   

Organizatori utakmica odgovorni su za provedbu ovih obveza. Gledateljima koji odbiju 

poštivati ove odredbe ne smije biti dopušten ulaz na stadion, ili moraju biti ispraćeni sa 

stadiona.  

 

13. Zaraženi ili potencijalno zaraženi gledatelji tijekom ili nakon utakmice 

U slučaju zaraženih ili potencijalno zaraženih osoba, kao i u slučaju osoba koje vjeruju da imaju 

simptome Covida-19, ili su bili u kontaktu s nositeljima Covida-19, organizator utakmice mora 

provoditi zdravstvene i sigurnosne postupke koje su definirale vlasti. Ovisno o zakonodavstvu,  

ovi postupci mogu uključivati davanje podataka lokalnim vlastima i obavještavanje nositelja 

ulaznica o njihovoj obvezi prijavljivanja simptoma ili pozitivnog rezultata testa nadležnim 

vlastima.  

 

14. Dolazak i odlazak gledatelja 

Organizator utakmice mora pripremiti plan regulacije dolaska i odlaska gledatelja na/sa 

stadiona, koji obuhvaća sve vrste prijevoza. Organizator mora s tijelima nadležnima za prijevoz 

u regiji, gradu ili županiji, dogovoriti da osiguraju odgovarajuće usluge i kapacitete mreže 

javnog prijevoza do zadnjeg kilometra.  

 

15. Navijači bez ulaznica 

U dogovoru s relevantnim lokalnim vlastima, organizator utakmice mora pripremiti plan za 

ublažavanje rizika od navijača bez ulaznica koji se okupljaju u blizini stadiona. 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Cirkularno pismo br. 49/2021 

Prijevod (HNS/IS) 

Ur.br. INT-5666/21; 16.07.2021. 

 

SAVEZIMA ČLANOVIMA UEFA-e 

 

Na pažnju predsjednika i glavnog tajnika 

 

  Naš znak Datum 

  RIG/baw/mpt 16. srpanj 2021. 

 
 

Odluka Izvršnog odbora UEFA-e o izmjenama i dopunama UEFA Minimalnih zdravstvenih i 

higijenskih zahtjeva za povratak gledatelja / informacije o Uefinom programu testiranja 

 

Poštovani, 

 

Željeli bismo vam pružiti neke važne informacije o pravilima koja se primjenjuju za utakmice Uefinih 

natjecanja koja su utvrđena u okolnostima pandemije.  

 

UEFA Minimalni zdravstveni i higijenski zahtjevi za povratak gledatelja  v3 (MHHRRS): 

 

11. srpnja 2021., Izvršni odbor UEFA-e je usvojio daljnje izmjene i dopune MHHRRS-a, koje su prvotno 

usvojene 1. listopada 2020. i izmijenjene i dopunjene 31. ožujka 2021.  

 

Posljednje izmjene i dopune rezultat su prilagodbi koje su potrebne u kontekstu promjenjive 

epidemiološke situacije, kao i procjene operativne provedbe ovih minimalnih zahtjeva na utakmicama 

Uefinih natjecanja. Usvojene promjene priloženom MHHRRS-u uglavnom se fokusiraju na prilagodbe 

koje su učinjene uzimajući u obzir trenutne prakse te iskustva s Uefinih utakmica koje su odigrane od 

posljednjih izmjena i dopuna iz ožujka 2021.  

 

Posebice, željeli bismo vam skrenuti pozornost na izmjene i dopune u sljedećim odjeljcima:  

 

- Odjeljci  4 i 6 MHHRRS-a: 

 

Za određena kola UEFA Lige prvakinja, te također za utakmice muških i ženskih natjecanja za mladež, 

utakmice se mogu igrati na stadionima kategorije 1, na kojima su dopušteni stajaći sektori. Stoga, 

usvojeno je da se izmijene i dopune odjeljci 4 i 6 MHHRRS-a kako bi odražavali činjenicu da za 

primjenjiva kola ovih natjecanja, gledatelji mogu biti smješteni u sektorima sa stajaćim kapacitetom.  

 

 

 



 

 

 

 

Dodatno, Odjeljak 6 je izmijenjen i dopunjen kako bi odražavao odluku o smanjenju potrebne  

minimalne distance s 4,5 na 2m u sjedećem području delegacije ekipe / radnim područjima 

organizacijskog osoblja do bilo kojeg područja u kojem se nalaze gledatelji. Jednako tako, ako su radne 

pozicije medija/televizije smještene na tribini zbog operativnih COVID zahtjeva, odobreno je da se više 

ne traži fiksno distanciranje od 4,5 m između gledatelja i ovih područja, ali se umjesto toga traži da 

organizator utakmice osigura odgovarajuće distanciranje između područja za gledatelje i ovih radnih 

pozicija kako bi se omogućilo da se poslovi medija/televizije obavljaju u zaštićenom okruženju i bez 

nepotrebnog uznemiravanja. Ovo može dovesti do smanjenja ukupnog broja sjedala koja trebaju biti 

blokirana da bi se kreirale tampon zone između gledatelja i ekipa, ili radnih područja. Ove su izmjene 

usvojene uz suglasnost Uefinih medicinskih stručnjaka, i ne kompromitiraju sigurnost delegacija ekipa 

i/ili radnog osoblja.  

 

- Odjeljak 12.5.2 MHHRRS-a: 

 

Uzimajući u obzir različita pravila i propise koji se primjenjuju diljem teritorija saveza članova UEFA-e, 

usvojene su izmjene i dopune Odjeljka 12.5.2 MHHRRS-a da se odluka o korištenju maski od strane 

gledatelja prepusti relevantnim nadležnim tijelima vlasti.  

 

UEFA-in program testiranja: 

 

Kako je objavljeno u priloženom cirkularnom pismu br. 34/2021 od 14. svibnja 2021., Savjetodavni odbor 

za UEFA-in protokol (UPAP), trenutno pažljivo prati razvoj cjelokupnog statusa cijepljenosti u zemljama 

svih 55 saveza članova UEFA-e. Međutim, da bi mogli dati daljnje preporuke o svim potencijalnim 

izmjenama i dopunama Uefinog programa testiranja, UPAP treba imati još detaljniji uvid u podatke o 

imunizaciji pojedinaca (tj.  onih koji su ili u potpunosti* cijepljeni i/ili su prethodno bili zaraženi) u 

delegacijama ekipa.  

 

Stoga, bismo od vas ljubazno zahtijevamo da nam dostavite sljedeće informacije o svim muškim, 

ženskim, klubovima mlađih uzrasta i futsal klubovima najviših liga u vašoj zemlji, s fokusom na 

informacije o sportskim delegacijama, tj. igrači i trenersko, stručno i medicinsko osoblje. Informacije se 

trebaju unositi i ažurirati na redovitoj osnovi (najmanje svaka dva tjedna sve dok relevantna ekipa ne 

dosegne prag od 90% cijepljenih/prethodno zaraženih članova) u TIME  Organisation Passport u 

profilu svake ekipe, pod tipkom „COVID-19 Survey“ tab:   

 

- Broj u cijelosticijepljenih članova delegacije ekipe (navodeći koji je to postotak cijele sportske 

delegacije ekipe); 

- Marku(e) korištenog cjepiva;  

- Broj prethodno zaraženih članova delegacije ekipe ove trenutne kalendarske godine (navodeći 

koji je to postotak cjelokupne sportske delegacije ekipe).  

 

 

 
 

 

 Pojedinac se smatra u cijelosti cijepljenim ako ga takvim smatraju nadležna nacionalna tijela vlasti u 

zemlji u kojoj je pojedinac bio cijepljen i/ili zemlji prebivališta pojedinca.  



 

 

 

 

 

 

 

U tom smislu, još jednom naglašavamo da je cijepljenje ključna mjera u borbi protiv virusa i snažno je 

poticana od strane zdravstvenih tijela. To je potpomognuto činjenicom da mnoge zemlje ublažavaju 

svoja ograničenja putovanja za u cijelosti cijepljene osobe. UEFA stoga preporuča svim ekipama da 

iskoriste opcije cijepljenja čim je ono razumno dostupno u njihovoj odnosnoj zemlji, budući da im to 

može ne samo pomoći u prevladavanju ograničenja putovanja, već i potencijalno izbjegavanju zahtjeva 

za testiranjem u budućnosti.  

 

Željeli bismo vam zahvaliti što ste primili na znanje prije navedeno i što ćete nam dostaviti prije 

zahtijevane informacije koje će biti ključne za razvoj i izmjene UEFA-inog programa testiranja koji je 

utvrđen UEFA Protokolom za povratak nogometu V4 za sve buduće utakmice Uefinih natjecanja.  

 

S poštovanjem, 

 

U E F A 

 

 

 

 

Theodore Theodoridis 

Glavni tajnik  

 

 

Privitci 

- UEFA Minimalni zdravstveni i higijenski zahtjevi za povratak gledatelja v3   

- Cirkularno pismo br. 34/2021 (14. svibanj 2021.) 

 

cc (s prvitcima) 

- Izvršni odbor UEFA-e 

- europski članovi Vijeća FIFA-e 

- počasni članovi UEFA-e 

- UEFA Komisija za klupska natjecanja 

- UEFA Zdravstvena komisija   

- UEFA Komisija za reprezentativna natjecanja  

- UEFA Komisija za ženski nogomet 

- FIFA, Zurich 
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Cirkularno pismo br. 51/2021 

Prijevod (HNS/IS) 

Ur.br. INT-5758/2021; 20.07.2021. 

 

SAVEZIMA ČLANOVIMA UEFA-e 

 

na pažnju Predsjednika i Glavnog tajnika 

 

 

 
 

  Naš znak Datum 

  KPCLC 19. srpanj 2021. 

 

 

 

 

Međunarodni kalendar utakmica i pristupna lista za 2022./23. 

 

 

Poštovani, 

 

Zadovoljstvo nam je dostaviti vam međunarodni kalendar utakmica i pristupnu listu za 2022./23. za 

UEFA Ligu prvaka, UEFA Europa ligu i UEFA Europa konferencijsku ligu. 

 

Molimo da primiite na znanje da je ovo druga natjecateljska godina u novom ciklusu na koju utječe FIFA 

Svjetsko prvenstvo (21. studeni do 18. prosinac 2022..), što ima posljedica na ustupanje igrača (od 14. 

studenog 2022..) i datume rezervirane za nogomet nacionalnih reprezentacija, kako je navedeno u FIFA 

Međunarodnom kalendaru utakmica https://resources.fifa.com/image/upload/men-s-international-

match-  calendar-2020-2024.pdf?cloudid=cd3qpcttmbbjowbso2tz). 

 

  

https://resources.fifa.com/image/upload/men-s-international-match-calendar-2020-2024.pdf?cloudid=cd3qpcttmbbjowbso2tz
https://resources.fifa.com/image/upload/men-s-international-match-calendar-2020-2024.pdf?cloudid=cd3qpcttmbbjowbso2tz
https://resources.fifa.com/image/upload/men-s-international-match-calendar-2020-2024.pdf?cloudid=cd3qpcttmbbjowbso2tz
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Međunarodni kalendar utakmica 2022./23. 

Radi boljeg razumijevanja, datumi utakmica UEFA-inih klupskih natjecanja 

su sljedeći:  

2022./23. UEFA Liga prvaka 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2022./23.  UEFA Europa liga & UEFA Europa konferencijska liga   
 

 UEFA Europa liga UEFA Europa konferencijska liga   

Prvo kvalifikacijsko kolo - 7. i 14. srpanj 2022. 

Drugo kvalifikacijsko kolo - 21. i 28. srpanj 2022. 

Treće kvalifikacijsko kolo 4. i 11. kolovoz 2022. 

Play-off utakmice 18. i 25. kolovoz 2022. 

MD1 8. rujan 2022. 

MD2 15. rujan 2022. 

MD3  6. listopad 2022. 

MD4 13. listopad 2022. 

MD5 27. listopad 2022. 

MD6 3. studeni 2022. 

Play-off faza ispadanja 16. i 23. veljače 2023. 

Osmina finala 9. i 16. ožujak 2023. 

Četvrt-finale 13. i 20. travanj 2023. 

Polu-finale 11. i 18. svibanj 2023. 

Finale 31. svibanj 2023. 7. lipanj 2023. 

 

2022. UEFA Super Kup 

UEFA Super Cup igrat će se u srijedu, 10. kolovoza 2022.. 

Pretkolo (mini-turnir) 21. lipanj (polufinale) i 24. lipanj (finale) 2022. 

Prvo kvalifikacijsko kolo 5/6. i 12/13. srpanj 2022. 

Drugo kvalifikacijsko kolo 19/20. srpanj i 26/27. srpanj 2022. 

Treće  kvalifikacijsko kolo 2/3. i 9. kolovoz 2022. 

Play-off utakmice 16/17. i 23/24.  kolovoz 2022. 

MD1 6/7. rujan 2022. 

MD2 13/14.  rujan 2022. 

MD3 4/5. listopad 2022. 

MD4 11/12.  listopad 2022. 

MD5 25/26.  listopad 2022. 

MD6 1/2. studeni 2022. 

Osmina finala (kroz četiri tjedna) 14/15. veljače, 21/22.  veljače , 7/8. ožujak i 14/15. ožujak 2023. 

Četvrt-finale 11/12. i 18/19. travanj 2023. 

Polu-finale 9/10. i 16/17. svibanj 2023. 

Finale 10. lipanj 2023. 
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Korištenje datuma iz međunarodnog kalendara 

Koristimo se prigodom podsjetiti vas da glavna načela međunarodnog kalendara ostaju ista i stoga se 

utakmice domaćih natjecanja ne mogu igrati na iste datume kao i utakmice UEFA-inih natjecanja, 

osim ukoliko to zahtijevaju posebne okolnosti (kao i u skladu s Memorandumu o razumijevanju s 

Europskim ligama). To je da bi se osigurao uspjeh domaćeg nogometa i UEFA-inih klupskih natjecanja. 

Shvaćamo da nepredvidive okolnosti mogu imati za posljedicu da se ponekad domaća utakmica mora 

zakazati na datum utakmice UEFA-inog natjecanja. Međutim, zakazivanje utakmica nacionalne lige ili 

kupa tako da se izravno preklapaju s utakmicama UEFA-inih klupskih natjecanja, ili obrnuto, nije u 

interesu navijača istoga je štetno za nogomet. Stoga, molimo da osigurate da vaš savez poštuje ove 

datume i/ili vaša nacionalna liga kad izrađuju kalendar domaćih natjecanja. 

 

Pristupna lista 2022./23. 

U skladu s propozicijama UEFA Lige prvaka, UEFA Europa lige i UEFA Europa konferencijske lige, pozicije 

na pristupnoj listi za 2022/23. određene su temeljem petogodišnjeg koeficijenta saveza koji je utvrđen 

nakraju natjecateljske 2020/21. godine, tj. kumulativan zbroj koeficijenata saveza od 2016./17. do 

uključujući 2020/21.  

 

 

Ovaj kalendar i pristupna lista bit će ugrađeni u propozicije 2022/23. UEFA Lige prvaka, UEFA Europa lige 

i UEFA Europa konferencijske lige.  

 

Ukoliko imate bilo kakvih pitanja u pogledu kalendara ili pristupne liste za natj. 2022./23. godinu, 

molimo kontaktirajte odjel za klupska natjecanja nogometnog sektora.  

 

S poštovanjem, 

 

 

U E F  A   

 

 

 

 

Theodore Theodoridis 

Glavni tajnik 
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Privitci 

- International match calendar 2022./23 

- Access list 2022./23 

 
 

cc (s privitcima) 

- Izvršni odbor UEFA-e 

- UEFA Komisija za klupska natjecanja 

- ECA, Nyon 

- EL, Nyon 

- europski članovi Vijeća FIFA-e   

- FIFA, Zurich 



International match calendar Match dates 2022/23

PR PR

June 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
Q1 Q1 Q1 Q1 Q1 Q1 Q2 Q2 Q2 Q2 Q2 Q2

July 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
Q3 Q3 Q3 Q3 SC Q3 PO PO PO PO PO PO

August 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
MD1 MD1 MD1 MD2 MD2 MD2

September 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
MD3 MD3 MD3 MD4 MD4 MD4 MD5 MD5 MD5

October 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
MD6 MD6 MD6

November 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

December 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

January 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31

1/8 1/8 KPO 1/8 1/8 KPO

February 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28
1/8 1/8 1/8 1/8 1/8 1/8

March 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
1/4 1/4 1/4 1/4 1/4 1/4

April 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30
1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 1/2 F

May 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31
F F

June 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30

Start of week: Sat Sun Mon

UEFA Champions League matches Q = UEFA Champions League qualifying rounds 

x UEFA Europa League & UEFA Europa Conference League matches Q = UEFA Europa League & UEFA Europa Conference League qualifying rounds

x UEFA Europa League matches Q = UEFA Europa Conference League qualifying rounds

x UEFA Europa Conference League matches

UEFA Super Cup (10 August) PO = UEFA Europa League & UEFA Europa Conference League play-offs  

International matches of national teams PO = UEFA Champions League play-offs  

FIFA World Cup Qatar 2022 (21 November to 18 December 2022) KPO = UEFA Europa League & UEFA Europa Conference League Knock-out round play-offs  

Release of players for the FIFA World Cup Qatar 2022 (14 November 2022)



Access list 2022-23 (cycle 2021-24)

CH-Path

PO Q3 Q2 Q1 PR PO Q3 Q2 R Q3 PO Q3 Q2

UECL TH 10 UCL CH Q2 5 UEL CH Q3 20 UCL CH Q1&PR

CH N2 N3 N4 1 England CW N5 N6

CH N2 N3 N4 2 Spain CW N5 N6

CH N2 N3 N4 3 Italy CW N5 N6

CH N2 N3 N4 4 Germany CW N5 N6

CH N2 N3 5 France CW N4 N5

CH N2 N3 6 Portugal CW N4 N5

CH N2 7 Netherlands CW N3 N4

CH N2 8 Russia CW N3 N4

CH N2 9 Belgium CW N3 N4

CH N2 10 Austria CW N3 N4

CH N2 11 Scotland CW N3 N4

CH N2 12 Ukraine CW N3 N4

CH N2 13 Turkey CW N3 N4

CH N2 14 Denmark CW N3 N4

CH N2 15 Cyprus CW N3 N4

CH 16 Serbia CW N2 N3

CH 17 Czech Republic CW N2 N3

CH 18 Croatia CW N2 N3

CH 19 Switzerland CW N2 N3

CH 20 Greece CW N2 N3

CH 21 Israel CW N2 N3

CH 22 Norway CW N2 N3

CH 23 Sweden CW N2 N3

CH 24 Bulgaria CW N2 N3

CH 25 Romania CW N2 N3

CH 26 Azerbaijan CW N2 N3

CH 27 Kazakhstan CW N2 N3

CH 28 Hungary CW N2 N3

CH 29 Belarus CW N2 N3

CH 30 Poland CW N2 N3

CH 31 Slovenia CW N2 N3

CH 32 Slovakia CW N2 N3

33 Liechtenstein CW

CH 34 Lithuania CW N2 N3

CH 35 Luxembourg CW N2 N3

CH 36 Bosnia and Herzegovina CW N2 N3

CH 37 Republic of Ireland CW N2 N3

CH 38 North Macedonia CW N2 N3

CH 39 Armenia CW N2 N3

CH 40 Latvia CW N2 N3

CH 41 Albania CW N2 N3

CH 42 Northern Ireland CW N2 N3

CH 43 Georgia CW N2 N3

CH 44 Finland CW N2 N3

CH 45 Moldova CW N2 N3

CH 46 Malta CW N2 N3

CH 47 Faroe Islands CW N2 N3

CH 48 Kosovo CW N2 N3

CH 49 Gibraltar CW N2 N3

CH 50 Montenegro CW N2 N3

CH 51 Wales CW N2

1Q CH 52 Iceland CW N2

CH 53 Estonia CW N2

CH 54 Andorra CW N2

CH 55 San Marino CW N2

Q3 Q2

Main-Path

Q1

Main-Path

UEFA Europa Conference League

PO

PO

Group Stage

(32 teams)

CH-Path League-Path Group Stage

(32 teams)

UEFA Champions League
Association

UEFA Europa League

3 UEL MP Q3

Q3

3 UCL LP Q2

Group Stage

(32 teams)

CH-Path

4 UCL CH PO 6 UCL LP PO&Q3 10 UEL PO

32 4 qualified 2 qualified 32  10 qualified

6 UCL CH Q3UCL TH UEL TH

32 5 qualified 17 qualified



R E G I S T R A C I J E
14. – 20. 7. 2021.

R E G I S T R A C I J E

14. 7. 2021.

ZAGREBAČKO PODRUČJE

ZAGREBAČKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 14.07.2021)

NK "NK SESVETE", ZAGREB: Mihaljević Filip (NK
Međimurje, Čakovec), Čl. 34/2
Mijatović Josip (HNK Hajduk, Split), Čl. 34/8

ŽNK "ŽNK AGRAM", ZAGREB: Kovačević Margareta
(ŽNK Dinamo, Zagreb), Čl. 34/2

NK "NK HRVATSKI DRAGOVOLJAC (Z)", ZAGREB:
Veljača Mario (NK Solin, Solin), Čl. 34/7

NK "NK MAKSIMIR", ZAGREB: Vidović Antonijo (NK
Hrvatski dragovoljac (Z), Zagreb), Franceković Dorjan
(NK Lokomotiva (Z), Zagreb), Čl. 34/2

NK "NK LOKOMOTIVA (Z)", ZAGREB: Cespedes Barreto
Victor Imanol (FC General Diaz, -), Čl. 34/10

Raskidi ugovora

NK "NK LOKOMOTIVA (Z)", ZAGREB i igrač
Papadopoulos Kyriakos raskinuli su sporazumno
ugovor o profesionalnom igranju broj 1260/2020 od
29.10.2020.

Registracija ugovora

NK "NK LOKOMOTIVA (Z)", ZAGREB i igrač Cespedes
Barreto Victor Imanol zaključili ugovor o
profesionalnom igranju do 15.06.2022.
NK "NK LOKOMOTIVA (Z)", ZAGREB i igrač Pivarić
Josip zaključili ugovor o profesionalnom igranju do
15.06.2023.
NK "NK HRVATSKI DRAGOVOLJAC (Z)", ZAGREB i igrač
Veljača Mario zaključili stipendijski ugovor do
15.06.2023.
NK "NK RUDEŠ", ZAGREB i igrač Boršić Antonio
zaključili ugovor o radu do 01.06.2022.

Registracija sporazuma o ustupanju

NK "GNK DINAMO (ZAGREB), NK "HNK GORICA (VELIKA
GORICA) i igrač Janković Niko zaključili sporazum o
ustupanju do 15.06.2022.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Omazić Martin ("NK Zelengaj
1948", Zagreb), Carl Matija ("NK Rudeš", Zagreb), Bilić
Luka ("NK Sesvetski Kraljevec", Zagreb), Kovačević
Matko ("NK HAŠK 1903", Zagreb), Grgić Matej ("NK
Hrvatski dragovoljac (Z)", Zagreb), Jerbić Domagoj
("GNK Dinamo", Zagreb) jer odlaze na područje drugog
saveza, Bašić Kruno ("GNK Dinamo", Zagreb), Tepeš
Luka ("NK ZET", Zagreb), Chajia Moutir ("NK
Lokomotiva (Z)", Zagreb) jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNI SAVEZ VELIKE GORICE

(Sjednica 14.07.2021)

NK "NK DUGO SELO", DUGO SELO: Kovačić Jurica (NK
Zagorec (Kr), Krapina), Rašić Mihovil (NK Lučko,
Zagreb), Mikulić Ivan (NK Sesvete, Zagreb), Čl. 34/2

NK "HNK GORICA", VELIKA GORICA: Debijađi Jan Paolo
(NK Kurilovec, Velika Gorica), Čl. 34/12
Janković Niko (GNK Dinamo, Zagreb), Fruk Toni (ACF
Fiorentina, Firenca), Čl. 34/9

Registracija ugovora

NK "HNK GORICA", VELIKA GORICA i igrač Fruk Toni
zaključili stipendijski ugovor do 30.06.2023.

Registracija sporazuma o ustupanju

NK "GNK DINAMO (ZAGREB), NK "HNK GORICA (VELIKA
GORICA) i igrač Janković Niko zaključili sporazum o
ustupanju do 15.06.2022.

NOGOMETNI SAVEZ KRAPINSKO-ZAGORSKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 14.07.2021)

NK "NK GAJ MAČE", MAČE: Štefanek Mihael (NK
Ivančica (I), Ivanec), Biškup Sebastijan (NK Oštrc,
Zlatar), Puklin David (NK Tondach, Bedekovčina),
Cicnjak Karlo (NK Zagorec (Kr), Krapina), Ostojić Sven
(NK Sloga Konjščina, Konjščina), Cvetko Karlo (NK
Lobor, Lobor), Vugrek Bruno (NK Golubovec, Novi
Golubovec), Behin Manuel (NK Golubovec, Novi
Golubovec), Funda David (NK Golubovec, Novi
Golubovec),

Kramarić Mateo (NK Golubovec, Novi Golubovec),
Krsnik Karlo (NK Jedinstvo (SKZ), Sveti Križ Začretje),
Strahonja Kristijan (NK Ivančica (ZB), Zlatar Bistrica),
Čl. 34/2
Bobek David , Meštrović Teo , Oraić Jurica , Čl. 35/1

DALMATINSKO PODRUČJE

NOGOMETNI SAVEZ ŽUPANIJE SPLITSKO-
DALMATINSKE

(Sjednica 14.07.2021)

NK "HNK HAJDUK", SPLIT: Elez Josip (Hannover 96, -),
Lovrencsics Gergő (Ferencvarosi TC, -), Čl. 34/10

NK "NK SOLIN", SOLIN: Čović Niko (NK Omladinac
Vranjic, Vranjic), Čl. 34/2

NK "NK URANIA", BAŠKA VODA: Obi Tochukwu Patrick
(FC TBC, -), Čl. 34/10

NK "NK DUGOPOLJE", DUGOPOLJE:
trener Vukas Hari (Seniori), trener Miše Ivica (Seniori -
pomoćni)

Raskidi ugovora

NK "HNK HAJDUK", SPLIT i igrač Biuk Stipe raskinuli su
sporazumno ugovor o profesionalnom igranju broj
003-07/21-03/02 od 01.02.2021.

Registracija ugovora

NK "HNK HAJDUK", SPLIT i igrač Biuk Stipe zaključili
ugovor o profesionalnom igranju do 30.06.2026.



NK "HNK HAJDUK", SPLIT i igrač Lovrencsics Gergő
zaključili ugovor o profesionalnom igranju do
31.05.2023.
NK "HNK HAJDUK", SPLIT i igrač Elez Josip zaključili
ugovor o profesionalnom igranju do 31.05.2025.
NK "HNK HAJDUK", SPLIT i igrač Ćalušić Ivan zaključili
stipendijski ugovor do 31.05.2022.
NK "NK DUGOPOLJE", DUGOPOLJE i trener Miše Ivica
zaključili ugovor o treniranju do 31.12.2021.

Aneksi ugovora

NK "HNK HAJDUK", SPLIT i igrač Šarić Ivan potpisali su
aneks (003-07/21-03/53)broj ugovora 003-07/19-
03/152 od 08.11.2019 (stipendijski ugovor).

Registracija sporazuma o ustupanju

NK "HNK HAJDUK (SPLIT), NK "HŠK ZRINJSKI
(MOSTAR) i igrač Šošić Madžid zaključili sporazum o
ustupanju do 31.05.2022.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Veljača Mario ("NK Solin",
Solin) jer odlaze na područje drugog saveza.

SLAVONSKO PODRUČJE

NOGOMETNO SREDIŠTE OSIJEK

(Sjednica 14.07.2021)

Registracija sporazuma o ustupanju

NK "NK OSIJEK (OSIJEK), NK "NK ISTRA 1961 (PULA) i
igrač Beljo Dion Drena zaključili sporazum o ustupanju
do 31.05.2022.

Aneksi ugovora

NK "NK OSIJEK", OSIJEK i igrač Beljo Dion Drena
potpisali su aneks (5-10/20)broj ugovora 5-10/20 od
15.06.2020 (ugovor o profesionalnom igranju).

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Mišković Josip ("NK Čepin",
Čepin), Ignjić Petar ("NK Osijek", Osijek), Vuksan Dino
("NK BSK Bijelo Brdo", Bijelo Brdo), Aleksić Ivan ("NK
BSK Bijelo Brdo", Bijelo Brdo) jer odlaze na područje
drugog saveza.

NOGOMETNO SREDIŠTE VALPOVO

(Sjednica 14.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Novak Filip ("NCDIM BSK
Bizovac", Bizovac) jer odlaze na područje drugog
saveza.

NOGOMETNO SREDIŠTE VUKOVAR

(Sjednica 14.07.2021)

NK "HNK VUKOVAR 1991", VUKOVAR: Radošević Ivan
(NK Međimurje, Čakovec), Čl. 34/2

NOGOMETNO SREDIŠTE ŽUPANJA

(Sjednica 14.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Kokanović Karlo ("NK
Šokadija (BG)", Babina Greda), Stipanović Tara ("NK
Graničar Županja", Županja), Vladisavljević Nikolina
("NK Graničar Županja", Županja) jer odlaze na
područje drugog saveza.

ŽUPANIJSKI NOGOMETNI SAVEZ BRODSKO-
POSAVSKE ŽUPANIJE

(Sjednica 14.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Butorac Armando ("NK
Sikirevci", Sikirevci), Đaković Josip ("NK Sloga
Gromačnik", Gromačnik), Marić Stjepan ("NK Mladost
Malino", Malino), Mendeš Katarina ("ŽNK Viktorija",
Slavonski Brod) jer odlaze na područje drugog saveza,
Kešerac Ena ("ŽNK Marsonia", Slavonski Brod), Kešerac
Marko ("NK Marsonia", Slavonski Brod) jer odlaze u
inozemstvo.

NOGOMETNO SREDIŠTE NOVA GRADIŠKA

(Sjednica 14.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Sekulić Josip ("NK Batrina",
Batrina), Klarić Vlatko ("NK Batrina", Batrina), Mišić
Stefan ("NK Omladinac Vrbova", Vrbova), Pranjić
Antonio ("NK Trenk", Seoce) jer odlaze na područje
drugog saveza.

RIJEČKO ISTARSKO PODRUČJE

NOGOMETNI SAVEZ PRIMORSKO-GORANSKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 14.07.2021)

NK "HNK RIJEKA", RIJEKA: Obregon Rojas Jorge
Leonardo (NK Varaždin, Varaždin), Čl. 34/7

NK "NK KRK", KRK: Pozderac Din (HNK Orijent 1919,
Rijeka), Čl. 34/2

NK "NK OPATIJA", OPATIJA: Maloku Elvir (FK Dečić,
Tuzi, -), Čl. 34/10

Registracija ugovora

NK "HNK RIJEKA", RIJEKA i igrač Obregon Rojas Jorge
Leonardo zaključili ugovor o profesionalnom igranju do
15.06.2024.
NK "NK OPATIJA", OPATIJA i igrač Maloku Elvir
zaključili stipendijski ugovor do 30.05.2022.

NOGOMETNI SAVEZ ŽUPANIJE ISTARSKE

(Sjednica 14.07.2021)

NK "NK RUDAR (L)", LABIN: Bariša David (NK Barban
2013, Barban), Čl. 34/2

NK "NK ISTRA 1961", PULA: Vujnović Fran (NK
Lokomotiva (Z), Zagreb), Čl. 34/2
Beljo Dion Drena (NK Osijek, Osijek), Čl. 34/9

Registracija ugovora



NK "NK ISTRA 1961", PULA i igrač Vujnović Fran
zaključili stipendijski ugovor do 30.06.2023.

Registracija sporazuma o ustupanju

NK "NK OSIJEK (OSIJEK), NK "NK ISTRA 1961
(PULA) i igrač Beljo Dion Drena zaključili sporazum
o ustupanju do 31.05.2022.

SJEVERNO PODRUČJE

ŽUPANIJSKI NOGOMETNI SAVEZ VARAŽDIN

(Sjednica 14.07.2021)

Raskidi ugovora

NK "NK VARAŽDIN", VARAŽDIN i igrač Obregon
Rojas Jorge Leonardo raskinuli su sporazumno
ugovor o radu broj 10/2020 od 10.02.2020.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Obregon Rojas Jorge
Leonardo ("NK Varaždin", Varaždin) jer odlaze na
područje drugog saveza.

MEĐIMURSKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 14.07.2021)

Registracija kluba

Temeljem članka 4. Pravilnika o statusu igrača i
registracijama HNS-a te rješenja Upravnog odjela
za opću upravu i imovinsko-pravne poslove
Međimurske županije KLASA:UP/I-230-02/21-
01/14; URBROJ: 2109/1-14-1/01-21-2 od 6.srpnja
2021.godine, registrira se Nogometni klub
„MUNJE“ KRIŠTANOVEC sa sjedištem u Krištanovcu,
Krištanovec 140A.

NK „MUNJE“KRIŠTANOVEC:
Tin Borko,35/1
Aria Žižek,35/1
Lara Obadić Rohaček,35/1
Petar Vidović,35/1
Filip Baksa,35/1
Filip Mikulaj,35/1
Rafael Novak,35/1
Lovro Pintarić,35/1
Ena Pintarić,35/1
Nika Trstenjak,35/1
Matej Zrna,35/1
Dora Zrna,35/1
Sebastian Kodba,35/1
Paula Kodba,35/1

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Vidović Ivan ("NK
Spartak", Mala Subotica) jer odlaze na područje
drugog saveza, NISHIDA Yuto ("NK Međimurec (DP)",
Dunjkovec-Pretetinec) jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNI SAVEZ KOPRIVNIČKO-KRIŽEVAČKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 14.07.2021)

NK "NK SLAVEN BELUPO", KOPRIVNICA: Hadžić
Nedim (FK Mladost Doboj Kakanj, -), Sušak Ivan (NK

Maribor, -), Čl. 34/10

Registracija ugovora

NK "NK SLAVEN BELUPO", KOPRIVNICA i igrač
Sušak Ivan zaključili ugovor o profesionalnom
igranju do 15.06.2023.
NK "NK SLAVEN BELUPO", KOPRIVNICA i igrač
Hadžić Nedim zaključili ugovor o profesionalnom
igranju do 15.06.2023.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Ognjenović Antonijo ("NK
Slaven Belupo", Koprivnica), Arap David ("NK
Podravac", Virje) jer odlaze na područje drugog
saveza.

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igrača

Robert Uroić s.r.

-----------------------

R E G I S T R A C I J E

15. 7. 2021.

ZAGREBAČKO PODRUČJE

ZAGREBAČKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 15.07.2021)

NK "NK SESVETE", ZAGREB: Mijić Patrik (GNK
Dinamo, Zagreb), Čl. 34/8

NK "NK KUSTOŠIJA", ZAGREB: Mrakužić Luka (NK
Rudeš, Zagreb), Čl. 34/2

NK "GNK DINAMO", ZAGREB: Lazar Lovro (NK
Slaven Belupo, Koprivnica), Čl. 34/2

NK "NK MAKSIMIR", ZAGREB: Lukić Anteo Roko (NK
HAŠK 1903, Zagreb), Štefić Vito (NK HAŠK 1903,
Zagreb), Kovač Luka (NK HAŠK 1903, Zagreb),
Ivković Nikola (NK Ravnice, Zagreb), Đivan Leonardo
(NK HAŠK 1903, Zagreb), Čl. 20-34/2
Đenđinović Jan (NK Sesvete, Zagreb), Mikulić
Mihael (NK Trnje (Z), Zagreb), Čl. 34/2

NK "NK LOKOMOTIVA (Z)", ZAGREB: Hoxha Arbër
(FC Ballkani, -), Čl. 34/10

trener Bogdanović Josip (Juniori - pomoćni)

NK "NK RUDEŠ", ZAGREB: Liklin Luka (NK Slaven
Belupo, Koprivnica), Čl. 34/9

Raskidi ugovora

NK "NK LOKOMOTIVA (Z)", ZAGREB i igrač Ibiši
Džemal raskinuli su sporazumno ugovor o
profesionalnom igranju broj 595/20 od 10.08.2020.

Registracija ugovora

NK "GNK DINAMO", ZAGREB i igrač Palić Toma
zaključili stipendijski ugovor do 30.06.2022.
NK "GNK DINAMO", ZAGREB i igrač Lazar Lovro
zaključili stipendijski ugovor do 30.06.2024.
NK "GNK DINAMO", ZAGREB i igrač Košćević Zlatan



zaključili stipendijski ugovor do 30.06.2024.
NK "GNK DINAMO", ZAGREB i igrač Sopić Sven
zaključili stipendijski ugovor do 30.06.2024.

NK "NK LOKOMOTIVA (Z)", ZAGREB i igrač Hoxha
Arbër zaključili ugovor o profesionalnom igranju do
15.06.2022.
NK "NK HRVATSKI DRAGOVOLJAC (Z)", ZAGREB i
igrač Marić Mario zaključili ugovor o radu do
15.06.2024.

Registracija sporazuma o ustupanju

NK "NK SLAVEN BELUPO (KOPRIVNICA), NK "NK
RUDEŠ (ZAGREB) i igrač Liklin Luka zaključili
sporazum o ustupanju do 15.06.2022.

Aneksi ugovora

NK "NK LOKOMOTIVA (Z)", ZAGREB i igrač Ibrahim
Aliyu potpisali su aneks (529/21)broj ugovora
990/20 od 01.09.2020 (ugovor o profesionalnom
igranju).

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Žabec David ("NK Lučko",
Zagreb), Miholić Jakov ("NK Hrvatski dragovoljac
(Z)", Zagreb), Martinčević Luka ("GNK Dinamo",
Zagreb), Brezina Toni ("NK Lokomotiva (Z)",
Zagreb), Povoljnjak Luka ("NK Lučko", Zagreb), Bilać
Antonio ("NK Mladost - Buzin", Zagreb) jer odlaze na
područje drugog saveza.

Transferi iz inozemstva

Igrač Rudi Arber Broj iskaznice null iz kluba NK KF.
Vellazeria-Zhur (Nogometni savez Kosova) u klub
NK NK Ivanja Reka, Zagreb

NOGOMETNI SAVEZ SAMOBOR

(Sjednica 15.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra JUKIĆ Matej ("NK Top",
Kerestinec) jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNI SAVEZ VELIKE GORICE

(Sjednica 15.07.2021)

NK "NK DUGO SELO", DUGO SELO: Bilić Luka (NK
Sesvetski Kraljevec, Zagreb), Čl. 34/2

NK "HNK GORICA", VELIKA GORICA: Šroler Martin
(NK Inter-Zaprešić, Zaprešić), Čl. 34/12

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Mudrinski Ognjen ("HNK
Gorica", Velika Gorica) jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNO SREDIŠTE ZAPREŠIĆ

(Sjednica 15.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Pavlek Fran ("NK Inter-
Zaprešić", Zaprešić) jer odlaze na područje drugog
saveza.

NOGOMETNI SAVEZ KARLOVAČKE ŽUPANIJE

(Sjednica 15.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Maletić Marko Luka ("NK
Karlovac 1919", Karlovac) jer odlaze u inozemstvo.

DALMATINSKO PODRUČJE

NOGOMETNI SAVEZ ŽUPANIJE SPLITSKO-
DALMATINSKE

(Sjednica 15.07.2021)

NK "HNK HAJDUK", SPLIT: Dellova Lumbardh (FC
Prishtina, -), Čl. 34/12

Registracija ugovora

NK "HNK HAJDUK", SPLIT i igrač Dellova Lumbardh
zaključili ugovor o profesionalnom igranju do
31.05.2025.

NOGOMETNI SAVEZ ŠIBENSKO-KNINSKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 15.07.2021)

Registracija ugovora

NK "HNK ŠIBENIK", ŠIBENIK i igrač Batarelo Ivica
zaključili ugovor o profesionalnom igranju do
15.06.2024.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Stojković Miloš ("MNK
Crnica", Šibenik) jer odlaze na područje drugog
saveza, Zahirović Amar ("NK Vodice", Vodice) jer
odlaze u inozemstvo.

SLAVONSKO PODRUČJE

NOGOMETNO SREDIŠTE OSIJEK

(Sjednica 15.07.2021)

ŽNK "ŽNK OSIJEK", OSIJEK: Lazar Viktoria , Muhvić
Ana , Jurić Josipa Justina , Čl. 34/2
Mendeš Katarina (ŽNK Viktorija, Slavonski Brod), Čl.
24-34/2

NK "NK OSIJEK", OSIJEK: Jerbić Domagoj (GNK
Dinamo, Zagreb), Čl. 34/7

Raskidi ugovora

NK "NK OSIJEK", OSIJEK i igrač MARIN Luka
raskinuli su sporazumno ugovor o profesionalnom
igranju broj 4-30/19 od 01.07.2019.

Registracija ugovora

NK "NK OSIJEK", OSIJEK i igrač Jerbić Domagoj
zaključili stipendijski ugovor do 30.06.2022.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Matasović Borna ("NK
Elektra", Osijek), Tomas Antonio ("NK Olimpija",
Osijek), Čolić Fran ("NK Olimpija", Osijek), Mirković



Krešimir ("NŠM NK Grafičar Vodovod", Osijek) jer
odlaze na područje drugog saveza.

NOGOMETNO SREDIŠTE ĐAKOVO

(Sjednica 15.07.2021)

Registracija ugovora

NK "NK ZRINSKI (J)", JURJEVAC i igrač Bleck Casimir
Youmou zaključili stipendijski ugovor do 05.07.2026.

NOGOMETNO SREDIŠTE NAŠICE

(Sjednica 15.07.2021)

NK "NK NAŠK", NAŠICE: Vuzem Filip (NK Vihor (J),
Jelisavac), Čl. 34/2
NOGOMETNO SREDIŠTE VALPOVO

(Sjednica 15.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Anđić Gabriel ("NK Hajdin",
Cret), Garaj Josip ("NK Hajdin", Cret), Kovač Milan ("NK
Jadran (H)", Habjanovci) jer odlaze na područje drugog
saveza.

NOGOMETNO SREDIŠTE VINKOVCI

(Sjednica 15.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Anić Ante ("NK Bedem",
Ivankovo) jer odlaze na područje drugog saveza.

NOGOMETNO SREDIŠTE VUKOVAR

(Sjednica 15.07.2021)

NK "HNK VUKOVAR 1991", VUKOVAR: Aleksić Ivan (NK
BSK Bijelo Brdo, Bijelo Brdo), Kunić Luka (HNK
Fruškogorac, Ilok), Vuksan Dino (NK BSK Bijelo Brdo,
Bijelo Brdo), Čl. 34/2

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Jurić Josipa Justina ("HNK
Fruškogorac", Ilok) jer odlaze na područje drugog
saveza.

ŽUPANIJSKI NOGOMETNI SAVEZ BRODSKO-
POSAVSKE ŽUPANIJE

(Sjednica 15.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Draguljić Helena ("ŽNK
Viktorija", Slavonski Brod), Pranjić Melita ("ŽNK
Viktorija", Slavonski Brod), Pranjić Valeria ("ŽNK
Viktorija", Slavonski Brod), Majstorović Josipa ("ŽNK
Viktorija", Slavonski Brod) jer odlaze na područje
drugog saveza, Bunčić Marko ("NK Amater", Slavonski
Brod), Kokotović Branimir ("NK Oriolik", Oriovac) jer
odlaze u inozemstvo.

SJEVERNO PODRUČJE

ŽUPANIJSKI NOGOMETNI SAVEZ VARAŽDIN

(Sjednica 15.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Kereša Luka ("NK Varaždin",
Varaždin) jer odlaze na područje drugog saveza,
Karlović Ivo ("NK Mladost Varaždin", Varaždin) jer
odlaze u inozemstvo.

Transferi iz inozemstva

Igrač Marciuš Marko Broj iskaznice 4200235 iz kluba
NK NK Rogaška (Nogometni savez Slovenije) u klub NK
NK Zelengaj, Donji Kućan

MEĐIMURSKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 15.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Novko Damjan ("NK Sloga
Štrigova", Štrigova), Masten Dominik ("NK Dinamo
Domašinec", Domašinec) jer odlaze na područje drugog
saveza, CRUZ DE SOUZA Fabricio ("NK Sloga Čakovec",
Čakovec) jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNI SAVEZ KOPRIVNIČKO-KRIŽEVAČKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 15.07.2021)

NK "NK PODRAVAC", VIRJE: Vršić Dino (NK Slaven
Belupo, Koprivnica), Čl. 34/2

NK "NK GRANIČAR (Đ)", ĐURĐEVAC: Rasinec Manuel
(NK Drava (PS), Podravske Sesvete), Bratanović Luka
(NK Drava (PS), Podravske Sesvete), Dergez Dario (NK
Drava (PS), Podravske Sesvete), Čl. 34/2

Registracija sporazuma o ustupanju

NK "NK SLAVEN BELUPO (KOPRIVNICA), NK "NK
RUDEŠ (ZAGREB) i igrač Liklin Luka zaključili sporazum
o ustupanju do 15.06.2022.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Mladen Mihael ("NK Slaven
Belupo", Koprivnica), Katana Kristijan ("NK Starigrad",
Starigrad), Lazar Lovro ("NK Slaven Belupo",
Koprivnica) jer odlaze na područje drugog saveza.

NOGOMETNI SAVEZ BJELOVARSKO-BILOGORSKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 15.07.2021)

NK "NK MLADOST ŽDRALOVI", ŽDRALOVI - BJELOVAR:
Žabec David (NK Lučko, Zagreb), Povoljnjak Luka (NK
Lučko, Zagreb), Čl. 34/2
Gogić Jakov (ASV Drassburg, Drassburg), Čl. 34/10
Brezina Toni (NK Lokomotiva (Z), Zagreb), Mladen
Mihael (NK Slaven Belupo, Koprivnica), Čl. 34/8

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Vujašković Zoran ("NK
Dinamo Predavac", Predavac) jer odlaze na područje
drugog saveza.

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igrača



Robert Uroić s.r.

-----------------------

R E G I S T R A C I J E

16. 7. 2021.

ZAGREBAČKO PODRUČJE

ZAGREBAČKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 16.07.2021)

NK "NK KUSTOŠIJA", ZAGREB: Grahovac Jan Rudolf
(NK Rudeš, Zagreb), Kušlan Ian (NK Rudeš, Zagreb), Čl.
34/2

NK "GNK DINAMO", ZAGREB: Brkić Marko (Empoli F.C.
S.p.A., -), Čl. 34/12

NK "NK HRVATSKI DRAGOVOLJAC (Z)", ZAGREB: Babin
Domagoj (NK Osijek, Osijek), Čl. 34/2

NK "NK DUBRAVA TIM KABEL", ZAGREB: Lee Jaehyuk
(NK Opatija, Opatija), Čl. 34/1

NK "NK MAKSIMIR", ZAGREB: Hegeduš Dominik (NK
HAŠK 1903, Zagreb), Čl. 20-34/2
Ljuboja Rene (NK Inter-Zaprešić, Zaprešić), Durbić
Luka (NK HAŠK 1903, Zagreb), Cindrić Leon (NK HAŠK
1903, Zagreb), Abramović Ivan (NK Inter-Zaprešić,
Zaprešić), Mileković Gabriel (NK HAŠK 1903, Zagreb),
Čl. 34/2

Raskidi ugovora

NK "NK LOKOMOTIVA (Z)", ZAGREB i igrač Lesjak
Borna raskinuli su sporazumno stipendijski ugovor broj
557/20 od 03.08.2020.
NK "NK RUDEŠ", ZAGREB i igrač Durdov Ivan raskinuli
su sporazumno stipendijski ugovor broj 141/21 od
19.02.2021.

Registracija ugovora

NK "NK HRVATSKI DRAGOVOLJAC (Z)", ZAGREB i igrač
Babin Domagoj zaključili stipendijski ugovor do
15.06.2023.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Mamić Marin ("NK Blato",
Zagreb) jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNI SAVEZ VELIKE GORICE

(Sjednica 16.07.2021)

NK "NK DUGO SELO", DUGO SELO: Anić Ante (NK
Bedem, Ivankovo), Čl. 34/2

NK "HNK GORICA", VELIKA GORICA: Da Cruz Oliveira
Queiroz Caio (NK Kurilovec, Velika Gorica), Čl. 34/12
Dalipagić Faruk (HŠK Zrinjski, Mostar), Čl. 34/10

Registracija ugovora

NK "HNK GORICA", VELIKA GORICA i igrač Zorica Josip
Ivan zaključili stipendijski ugovor do 30.06.2024.
NK "HNK GORICA", VELIKA GORICA i igrač Dalipagić
Faruk zaključili ugovor o radu do 31.05.2024.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Hamad Jiloan Mohamed
("HNK Gorica", Velika Gorica) jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNO SREDIŠTE ZAPREŠIĆ

(Sjednica 16.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Ljuboja Rene ("NK Inter-
Zaprešić", Zaprešić), Abramović Ivan ("NK Inter-
Zaprešić", Zaprešić) jer odlaze na područje drugog
saveza.

NOGOMETNI SAVEZ KARLOVAČKE ŽUPANIJE

(Sjednica 16.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Soldo Filip ("NK Karlovac
1919", Karlovac) jer odlaze na područje drugog saveza.

NOGOMETNI SAVEZ KRAPINSKO-ZAGORSKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 16.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Levak Leon ("NK Rudar (M)",
Mihovljan), Malogorski Goran
("NK Rudar (M)", Mihovljan), Vranjković
Karlo ("NK Ivančica (ZB)", Zlatar Bistrica), Novački
Matija ("NK Rudar (M)", Mihovljan) jer odlaze na
područje drugog saveza.

DALMATINSKO PODRUČJE

NOGOMETNI SAVEZ ŽUPANIJE SPLITSKO-
DALMATINSKE

(Sjednica 16.07.2021)

NK "HNK HAJDUK", SPLIT: Pedisić Lovre (HNK Zadar,
Zadar), Čl. 34/2

NK "NK CROATIA ZMIJAVCI", ZMIJAVCI: Bašić-Šiško
Petar (NK Junak (S), Sinj), Čl. 34/2

NK "NK HRVACE", HRVACE: Katić Mateo (NK Urania,
Baška Voda), Jurendić Josip (NK Urania, Baška Voda),
Franolić Toni (NK Primorac (S), Stobreč), Baturina
Mateo (NK Urania, Baška Voda), Čl. 34/2

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Jović Marijo ("NK Imotski",
Imotski) jer odlaze u inozemstvo.

Transferi iz inozemstva

Igrač Jozinović Goran Broj iskaznice 2100010 iz kluba
NK FC Koper (Nogometni savez Slovenije) u klub NK NK
GOŠK Kaštela, Kaštel Gomilica

NOGOMETNI SAVEZ ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

(Sjednica 16.07.2021)



Registracija ugovora

NK "HNK ŠIBENIK", ŠIBENIK i igrač Mišura Bruno
zaključili stipendijski ugovor do 15.06.2024.
NK "HNK ŠIBENIK", ŠIBENIK i igrač Kulušić Lovre
zaključili stipendijski ugovor do 15.06.2024.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Rak Nikola ("HNK Šibenik",
Šibenik) jer odlaze na područje drugog saveza.

SLAVONSKO PODRUČJE

NOGOMETNO SREDIŠTE OSIJEK

(Sjednica 16.07.2021)

Registracija ugovora

NK "NK OSIJEK", OSIJEK i igrač Cvijanović Ivan
zaključili stipendijski ugovor do 30.06.2022.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Moric Andrej ("NK Osijek",
Osijek) jer odlaze na područje drugog saveza.

NOGOMETNO SREDIŠTE NAŠICE

(Sjednica 16.07.2021)

NK "NK NAŠK", NAŠICE: Kovačević Luka (NK Vihor (J),
Jelisavac), Mikšić Petar (NK Vihor (J), Jelisavac),
Romanik Josip (NK Željezničar (MN), Markovac
Našički), Čl. 24-34/2

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Peršić Domagoj ("NK
Motičina", Donja Motičina) jer odlaze na područje
drugog saveza.

NOGOMETNO SREDIŠTE VALPOVO

(Sjednica 16.07.2021)

NK "NK BELIŠĆE", BELIŠĆE: Matasović Borna (NK
Elektra, Osijek), Čl. 24-34/2

NOGOMETNO SREDIŠTE VINKOVCI

(Sjednica 16.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Stijepović Ognjen ("NK
Hajduk Mirko", Mirkovci), Bosnić Miloš ("NK Hajduk
Mirko", Mirkovci) jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNO SREDIŠTE VUKOVAR

(Sjednica 16.07.2021)

NK "HNK VUKOVAR 1991", VUKOVAR: Ignjić Petar (NK
Osijek, Osijek), Čl. 34/2

Butorac Armando (NK Sikirevci, Sikirevci), Čl. 34/1

Transferi iz inozemstva

Igrač DMITROVIĆ Milovan Broj iskaznice 6205981 iz
kluba NK FK Hercegovac, Gajdobra (Nogometni savez

Srbije) u klub NK NK Negoslavci, Negoslavci

ŽUPANIJSKI NOGOMETNI SAVEZ BRODSKO-
POSAVSKE ŽUPANIJE

(Sjednica 16.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Kereković Stjepan ("NK
Svjetlost", Lužani) jer odlaze na područje drugog
saveza, Paun Rafael ("NK Mladost Jakačina Mala",
Jakačina Mala) jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNO SREDIŠTE PAKRAC

(Sjednica 16.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Grafina Alen ("NK Hajduk
Pakrac", Pakrac) jer odlaze na područje drugog saveza.

PRIMORSKO ISTARSKO PODRUČJE

NOGOMETNI SAVEZ PRIMORSKO-GORANSKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 16.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra IM Jeongyu ("NK Opatija",
Opatija) jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNI SAVEZ ŽUPANIJE ISTARSKE

(Sjednica 16.07.2021)

NK "NK RUDAR (L)", LABIN: Privrat Karlo (NK Barban
2013, Barban), Čl. 34/2

NK "NK ISTRA 1961", PULA: Marin Luka (NK Osijek,
Osijek), Čl. 34/7

Registracija ugovora

NK "NK ISTRA 1961", PULA i igrač Marin Luka zaključili
ugovor o profesionalnom igranju do 30.06.2023.

SJEVERNO PODRUČJE

ŽUPANIJSKI NOGOMETNI SAVEZ VARAŽDIN

(Sjednica 16.07.2021)

NK "NK VARAŽDIN", VARAŽDIN: Martinčević Luka (GNK
Dinamo, Zagreb), Žmuk Niko (NK Varteks, Varaždin), Čl.
34/2
Ivanušec Jan , Čl. 35/1

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Turk Daniel ("NK Varaždin",
Varaždin) jer odlaze na područje drugog saveza.

MEĐIMURSKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 16.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Trstenjak Nikola ("NK



Naprijed (C)", Cirkovljan), JUKIĆ Tino ("NK Međimurje",
Čakovec) jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNI SAVEZ KOPRIVNIČKO-KRIŽEVAČKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 16.07.2021)

NK "NK PODRAVAC", VIRJE: Petika David (NK Graničar
(Đ), Đurđevac), Šantek Leon (NK Graničar (Đ),
Đurđevac), Čl. 34/2

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Petrovčić Goran ("NK Drava
(PS)", Podravske Sesvete), Prskalo Luka ("NK Tomislav
Radnik", Sveti Ivan Žabno), Markešić Josip ("NK
Tomislav Radnik", Sveti Ivan Žabno), Dergez Andreo
("NK Drava (PS)", Podravske Sesvete), Habalija Tin ("NK
Drava (NP)", Novigrad Podravski), Slavić Marko ("NK
Drava (PS)", Podravske Sesvete) jer odlaze na područje
drugog saveza, Njie Allen ("NK Slaven Belupo",
Koprivnica) jer odlaze u inozemstvo.

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igrača

Robert Uroić s.r.

-----------------------

R E G I S T R A C I J E

16. 7. 2021.

Svi igrači stječu pravo nastupa 16.07.2021.

DALMATINSKO PODRUČJE

NOGOMETNI SAVEZ ŽUPANIJE SPLITSKO-
DALMATINSKE

(Sjednica 16.07.2021)

NK "HNK HAJDUK", SPLIT: Kalinić Lovre (Aston Villa FC,
Birmingham), Čl. 34/9

Registracija ugovora

NK "HNK HAJDUK", SPLIT i igrač Kalinić Lovre zaključili
ugovor o profesionalnom igranju do 30.06.2022.

PRIMORSKO ISTARSKO PODRUČJE

NOGOMETNI SAVEZ PRIMORSKO-GORANSKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 16.07.2021)

NK "HNK RIJEKA", RIJEKA: Zlomislić Martin (Široki
Brijeg, Široki Brijeg), Čl. 34/10
Krešić Anton (Atalanta B.C. S.p.A., -), Čl. 34/9

Raskidi ugovora

NK "HNK RIJEKA", RIJEKA i igrač Lončar Stjepan
raskinuli su sporazumno ugovor o profesionalnom
igranju broj 181-VI/21 od 16.06.2021.
NK "HNK RIJEKA", RIJEKA i igrač Ristovski Milan
raskinuli su sporazumno ugovor o profesionalnom
igranju broj 283-VII/18. od 10.07.2018.

Registracija ugovora

NK "HNK RIJEKA", RIJEKA i igrač Krešić Anton zaključili
ugovor o profesionalnom igranju do 30.06.2022.
NK "HNK RIJEKA", RIJEKA i igrač Zlomislić Martin
zaključili ugovor o profesionalnom igranju do
15.06.2023.

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igrača

Robert Uroić s.r.

-----------------------

R E G I S T R A C I J E

19. 7. 2021.

ZAGREBAČKO PODRUČJE

ZAGREBAČKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 19.07.2021)

NK "NK SESVETE", ZAGREB: Muić Domagoj (NK Rudeš,
Zagreb), Klarić Marko (NK Sesvetski Kraljevec, Zagreb),
Čl. 34/2

NK "GNK DINAMO", ZAGREB: Perić Matej (NK Osijek,
Osijek), Čl. 34/2
Doljanin Marko (NK Rudeš, Zagreb), Čl. 34/12

NK "NK MAKSIMIR", ZAGREB: Jurić Fran (NK Sesvete,
Zagreb), Gašparac Marko Ivan (NK Trnje (Z), Zagreb),
Vidović Luka (NK Lokomotiva (Z), Zagreb), Čl. 34/2

NK "NK RUDEŠ", ZAGREB: Golubić Lukas (NK
Bubamara, Zagreb), Jerković Frane (NK Kamen (P),
Podbablje), Čl. 34/2
Popovic Kristian (Xanthi FC, -), Čl. 34/10

Registracija ugovora

NK "GNK DINAMO", ZAGREB i igrač Perić Matej
zaključili stipendijski ugovor do 15.06.2024.
NK "NK RUDEŠ", ZAGREB i igrač Popovic Kristian
zaključili ugovor o profesionalnom igranju do
01.07.2022.
NK "NK SESVETE", ZAGREB i igrač Crnov Ivan zaključili
ugovor o profesionalnom igranju do 30.06.2022.
NK "NK SESVETE", ZAGREB i igrač Fintić Matija
zaključili ugovor o profesionalnom igranju do
30.06.2022.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Magdić Damir ("GNK
Dinamo", Zagreb), Jurić Kristijan ("NK Dubrava Tim
Kabel", Zagreb), Lesjak Borna ("NK Lokomotiva (Z)",
Zagreb), Bartolić Vid ("NK Ponikve", Zagreb), Djevelekaj
Mark ("NK Ravnice", Zagreb), Jelenić Luka ("GNK
Dinamo", Zagreb), Banovec Lovro ("NK Ponikve",
Zagreb), Mataija Marko ("NK Hrvatski dragovoljac (Z)",
Zagreb), Lukić Luka Ivan ("NK Lokomotiva (Z)", Zagreb),
Durdov Ivan ("NK Rudeš", Zagreb), Pejić Ilan ("GNK
Dinamo", Zagreb), Horvat Leo ("NK Zagreb", Zagreb),

Debijađi Dejan ("NK Odra", Zagreb) jer odlaze na
područje
drugog saveza, Galić Max ("NK Lokomotiva (Z)",
Zagreb) jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNO SREDIŠTE JASTREBARSKO



(Sjednica 19.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Štefičić Ivan ("NK Jamnica",
Pisarovina) jer odlaze na područje drugog saveza.

NOGOMETNI SAVEZ SAMOBOR

(Sjednica 19.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Bošnjak Jan ("NK Bregana",
Bregana) jer odlaze na područje drugog saveza.

NOGOMETNI SAVEZ KRAPINSKO-ZAGORSKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 19.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Lončar Sven ("NK Zagorec
(Kr)", Krapina) jer odlaze na područje drugog saveza.

NOGOMETNI SAVEZ SISAČKO-MOSLAVAČKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 19.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Filipović Zvonimir ("GSNK
Mladost Petrinja", Petrinja) jer odlaze na područje
drugog saveza.

NOGOMETNO SREDIŠTE KUTINA

(Sjednica 19.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Lončar Mario ("HNŠK
Moslavina", Kutina) jer odlaze na područje drugog
saveza.

DALMATINSKO PODRUČJE

NOGOMETNI SAVEZ ŽUPANIJE SPLITSKO-
DALMATINSKE

(Sjednica 19.07.2021)

NK "NK SOLIN", SOLIN: Brstilo Jakov , Čl. 35/1
Jurić Kristijan (NK Dubrava Tim Kabel, Zagreb), Taraš
Toni (NK GOŠK-Dubrovnik 1919, Dubrovnik), Matić
Luka (NK GOŠK-Dubrovnik 1919, Dubrovnik), Ćubre
Lovre (NK Hvar, Hvar), Čl. 34/2
Durdov Ivan (NK Rudeš, Zagreb), Čl. 34/8

NK "HNK SLOGA MRAVINCE", MRAVINCE: Brdar Ivan
(HNK Hajduk, Split), Žižić Ivan (NK Uskok, Klis), Čl. 34/2

Raskidi ugovora

NK "HNK HAJDUK", SPLIT i igrač Sedej Vid raskinuli su
sporazumno ugovor o profesionalnom igranju broj
003-07/20-03/27 od 17.02.2020.

Registracija sporazuma o ustupanju

NK "HNK HAJDUK (SPLIT), NK "NK OPATIJA (OPATIJA) i
igrač Baždarić Vice zaključili sporazum o ustupanju do
29.06.2022.

Aneksi ugovora

NK "HNK HAJDUK", SPLIT i trener Gustafsson Jens
potpisali su aneks (003-07/21-02/128)broj ugovora
003-07/21-02/115 od 11.06.2021 (ugovor o
profesionalnom treniranju).
NK "HNK HAJDUK", SPLIT i igrač Klarić Dino potpisali
su aneks (003-07/21-03/58)broj ugovora 003-07/19-
03/82 od 22.07.2019 (stipendijski ugovor).

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Šutalo Bruno ("NK Solin",
Solin) jer odlaze na područje drugog saveza.

NOGOMETNI SAVEZ ŠIBENSKO-KNINSKE ŽUPANIJE

(Sjednica 19.07.2021)

NK "HNK ŠIBENIK", ŠIBENIK: BEDOYA QUINTERO Yordy
Andrey (America de Cali, -), Čl. 34/10

Registracija ugovora

NK "HNK ŠIBENIK", ŠIBENIK i igrač BEDOYA QUINTERO
Yordy Andrey zaključili ugovor o profesionalnom
igranju do 15.06.2022.

SLAVONSKO PODRUČJE

NOGOMETNO SREDIŠTE OSIJEK

(Sjednica 19.07.2021)

ŽNK "ŽNK OSIJEK", OSIJEK: Majstorović Josipa (ŽNK
Viktorija, Slavonski Brod), Pranjić Melita (ŽNK Viktorija,
Slavonski Brod), Libić Laura , Pranjić Valeria (ŽNK
Viktorija, Slavonski Brod), Draguljić Helena (ŽNK
Viktorija, Slavonski Brod), Čl. 24-34/2

Budiša Igor – trener seniorki

Registracija ugovora

ŽNK "ŽNK OSIJEK", OSIJEK i trener Budiša Igor
zaključili ugovor o treniranju do 30.06.2022.

Registracija sporazuma o ustupanju

NK "NK OSIJEK (OSIJEK), NK "HONVED FC (-) i igrač
Alves Pereira Oliveira Talys zaključili sporazum o
ustupanju do 30.06.2022.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Gogić Ivica ("NK Radnik (J)",
Josipovac) jer odlaze na područje drugog saveza, Alves
Pereira Oliveira Talys ("NK Osijek", Osijek) jer odlaze u
inozemstvo.

NOGOMETNO SREDIŠTE ĐAKOVO

(Sjednica 19.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Žutić Ivan ("NK Zrinski (J)",
Jurjevac) jer odlaze na područje drugog saveza.



NOGOMETNO SREDIŠTE VALPOVO

(Sjednica 19.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Herega Jurica ("NK
Omladinac Petrijevci", Petrijevci), Lozančić Ivo ("NK
Omladinac Petrijevci", Petrijevci) jer odlaze na
područje drugog saveza.

NOGOMETNO SREDIŠTE VINKOVCI

(Sjednica 19.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Gagić Dora ("NK Slavonac
Komletinci", Komletinci), Đaković Leona ("NK Dilj (V)",
Vinkovci), Palijan Lucija ("NK Frankopan (RA)", Rokovci-
Andrijaševci), Andričević Ivana ("NK Dilj (V)", Vinkovci)
jer odlaze na područje drugog saveza.

RIJEČKO ISTARSKO PODRUČJE

NOGOMETNI SAVEZ PRIMORSKO-GORANSKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 19.07.2021)

NK "HNK ORIJENT 1919", RIJEKA: Grgić Šimun (NK
Grobničan, Čavle), Čl. 34/2

NK "NK KRK", KRK: Ždralović Marin (NK Vinodol, Novi
Vinodolski), Čl. 34/2

NK "NK OPATIJA", OPATIJA: Belančić Marin (NK Uljanik
(P), Pula), Čl. 34/2
Baždarić Vice (HNK Hajduk, Split), Čl. 34/9

Registracija sporazuma o ustupanju

NK "HNK RIJEKA (RIJEKA), NK "ND GORICA (-) i igrač
Agić Tino zaključili sporazum o ustupanju do
15.06.2022.
NK "HNK HAJDUK (SPLIT), NK "NK OPATIJA (OPATIJA) i
igrač Baždarić Vice zaključili sporazum o ustupanju do
29.06.2022.

NOGOMETNI SAVEZ ŽUPANIJE ISTARSKE

(Sjednica 19.07.2021)

NK "NK ULJANIK (P)", PULA: Baračić Lukas (NK
Mladost Fažana, Fažana), Čl. 34/2

NK "NK RUDAR (L) TRANS EURO", LABIN: Floridan Luka
(NK Istra 1961, Pula), Čl. 34/2

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Belančić Marin ("NK Uljanik
(P)", Pula) jer odlaze na područje drugog saveza.

SJEVERNO PODRUČJE

ŽUPANIJSKI NOGOMETNI SAVEZ VARAŽDIN

(Sjednica 19.07.2021)

Registracija sporazuma o ustupanju

NK "NK VARAŽDIN (VARAŽDIN), NK "FC KOPER (-) i

igrač Novoselec Ivan zaključili sporazum o ustupanju
do 30.06.2022.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Furdi Rafael ("NK Sloboda
Varaždin", Varaždin) jer odlaze na područje drugog
saveza.

MEĐIMURSKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 19.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Novak Teo ("NK Međimurje",
Čakovec) jer odlaze na područje drugog saveza.

NOGOMETNI SAVEZ BJELOVARSKO-BILOGORSKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 19.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Vujašković Dejan ("NK
Mladost Ždralovi", Ždralovi - Bjelovar) jer odlaze na
područje drugog saveza.

ŽUPANIJSKI NOGOMETNI SAVEZ VIROVITIČKO-
PODRAVSKE ŽUPANIJE

(Sjednica 19.07.2021)

NK "ŽNK VIROVITICA", VIROVITICA: Kirin Leo (NK
Koprivnica, Koprivnica), Djevelekaj Mark (NK Ravnice,
Zagreb), Ognjenović Antonijo (NK Slaven Belupo,
Koprivnica), Čl. 34/2
Nježić Mihael (NK Suhopolje, Suhopolje), Vinovrški
Luka (NK Bratstvo (GB), Gornje Bazje), Jović Vito (NK
Papuk (O), Orahovica), Čl. 22-34/2

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Sabo Luka ("ŽNK Virovitica",
Virovitica) jer odlaze na područje drugog saveza.

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igrača

Robert Uroić s.r.

-----------------------

R E G I S T R A C I J E

20. 7. 2021.

ZAGREBAČKO PODRUČJE

ZAGREBAČKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 20.07.2021)

NK "NK SESVETE", ZAGREB: Špoljarić David Alan (NK
Lokomotiva (Z), Zagreb), Blažev Noa (NK Lokomotiva
(Z), Zagreb), Čl. 34/2

NK "GNK DINAMO", ZAGREB: Pavlek Fran (NK Inter-
Zaprešić, Zaprešić), Čl. 34/2

Raskidi ugovora



NK "GNK DINAMO", ZAGREB i igrač Alghoul Halid
raskinuli su sporazumno stipendijski ugovor broj
58/19 od 24.01.2019.
NK "NK LOKOMOTIVA (Z)", ZAGREB i igrač Šimić Roko
raskinuli su sporazumno ugovor o profesionalnom
igranju broj 424/20 od 17.06.2020.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Heteši Vito ("NK Lokomotiva
(Z)", Zagreb), Kulenović Vanja ("GNK Dinamo", Zagreb)
jer odlaze na područje drugog saveza, Antovski Filip
("GNK Dinamo", Zagreb) jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNO SREDIŠTE JASTREBARSKO

(Sjednica 20.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Kurečki Toni ("NK Vinogradar
Mladina", Mladina), Mačešić Igor ("NK Vinogradar
Mladina", Mladina) jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNO SREDIŠTE ZAPREŠIĆ

(Sjednica 20.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Pavlović Bruno ("NK Inter-
Zaprešić", Zaprešić) jer odlaze na područje drugog
saveza.

NOGOMETNI SAVEZ KRAPINSKO-ZAGORSKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 20.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Plenar Mihael ("NK Mladost
Zabok", Zabok), Severin Karlo ("NK Mladost Zabok",
Zabok), Stepić Lovro ("NK Mladost Zabok", Zabok) jer
odlaze na područje drugog saveza.

NOGOMETNI SAVEZ SISAČKO-MOSLAVAČKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 20.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Bartolin Antonio ("NK Stari
Grad", Kraljeva Velika) jer odlaze na područje drugog
saveza.

DALMATINSKO PODRUČJE

NOGOMETNI SAVEZ ŽUPANIJE SPLITSKO-
DALMATINSKE

(Sjednica 20.07.2021)

NK "HNK HAJDUK", SPLIT: Krovinović Filip (SL Benfica,
-), Čl. 34/10

NK "NK SOLIN", SOLIN: Jukić Matej (NK Croatia
Zmijavci, Zmijavci), Čl. 34/2

Registracija ugovora

NK "HNK HAJDUK", SPLIT i igrač Krovinović Filip

zaključili ugovor o profesionalnom igranju do
31.05.2024.

SLAVONSKO PODRUČJE

NOGOMETNO SREDIŠTE OSIJEK

(Sjednica 20.07.2021)

NK "NK BSK BIJELO BRDO", BIJELO BRDO: Žutić Ivan
(NK Zrinski (J), Jurjevac), Čl. 34/2

NK "NK OSIJEK", OSIJEK: Fiolić Ivan (K.R.C. GENK,
Genk), Čl. 34/10

Registracija ugovora

NK "NK OSIJEK", OSIJEK i igrač Fiolić Ivan zaključili
ugovor o profesionalnom igranju do 30.06.2024.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Pranjić Jurica ("NK Olimpija",
Osijek), Pavlović Karlo ("NŠM NK Grafičar Vodovod",
Osijek), Filipović Mia ("ŽNK Osijek", Osijek), Krištić
Lucija ("ŽNK Osijek", Osijek) jer odlaze na područje
drugog saveza.

NOGOMETNO SREDIŠTE BELI MANASTIR

(Sjednica 20.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Grgić Domagoj ("NK Belje",
Kneževo), Maleta Dino ("NK Belje", Kneževo) jer odlaze
na područje drugog saveza.

NOGOMETNO SREDIŠTE DONJI MIHOLJAC

(Sjednica 20.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Dujmović Petar ("NK
Bočkinci", Bočkinci) jer odlaze na područje drugog
saveza.

NOGOMETNO SREDIŠTE VINKOVCI

(Sjednica 20.07.2021)

NK "HNK CIBALIA", VINKOVCI: Filipović Zvonimir (GSNK
Mladost Petrinja, Petrinja), Čl. 34/2

Registracija ugovora

NK "HNK CIBALIA", VINKOVCI i igrač Filipović Zvonimir
zaključili stipendijski ugovor do 20.07.2022.

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Mihajlović Relja ("NK
Bedem", Ivankovo), Mauer Luka ("NK Bedem",
Ivankovo) jer odlaze na područje drugog saveza.

NOGOMETNO SREDIŠTE ŽUPANJA

(Sjednica 20.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Kovačević Pavao ("NK Jadran



(G)", Gunja) jer odlaze na područje drugog saveza.

Transferi iz inozemstva

Igrač MARTINS DA SILVA Raimundo Pedro Broj
iskaznice null iz kluba NK A.S.D. D.B. ROSSOBLU
(Nogometni savez Italije) u klub NK NK Jadran (G),
Gunja
Igrač Petrović Ivan Broj iskaznice null iz kluba NK NK
Croatia Sindelfingen (Nogometni savez Njemačke) u
klub NK NK Šokadija (BG), Babina Greda

NOGOMETNO SREDIŠTE PAKRAC

(Sjednica 20.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Lesičak Antun ("HNK
Dobrovac", Dobrovac) jer odlaze na područje drugog
saveza.

RIJEČKO ISTARSKO PODRUČJE

NOGOMETNI SAVEZ PRIMORSKO-GORANSKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 20.07.2021)

NK "NK VINODOL", NOVI VINODOLSKI: Peričić Noel
(HNK Orijent 1919, Rijeka), Čulina Roko (NK Halubjan,
Viškovo), Hrmić Niko (NK Opatija, Opatija), Čl. 34/2

NK "NK KRK", KRK: Vidmar Patrik (HNK Lovran,
Lovran), Čl. 34/2

NOGOMETNI SAVEZ ŽUPANIJE ISTARSKE

(Sjednica 20.07.2021)

NK "NK RUDAR (L) TRANS EURO", LABIN: Begić Amar
(NK Jedinstvo Omladinac, Nedešćina), Brnjac Luka (NK
Jedinstvo Omladinac, Nedešćina), Čl. 34/2

NK "NK ISTRA 1961", PULA: Eira Antunes Da Silva
Joao Pedro (Deportivo Alaves SAD, -), Čl. 34/9

trener Božac Dalibor (Pioniri), trener Banović Sergej
(Kadeti), trener Lajtman Ivan (Juniori)

Registracija ugovora

NK "NK ISTRA 1961", PULA i igrač Eira Antunes Da
Silva Joao Pedro zaključili ugovor o profesionalnom
igranju do 31.05.2022.
NK "NK ISTRA 1961", PULA i trener Božac Dalibor
zaključili ugovor o profesionalnom treniranju do
30.06.2022.
NK "NK ISTRA 1961", PULA i trener Banović Sergej
zaključili ugovor o profesionalnom treniranju do
30.06.2022.
NK "NK ISTRA 1961", PULA i trener Lajtman Ivan
zaključili ugovor o profesionalnom treniranju do
30.06.2022.

Aneksi ugovora

NK "NK ISTRA 1961", PULA i igrač Eira Antunes Da
Silva Joao Pedro potpisali su aneks (381/2021)broj
ugovora 380/2021 od 20.07.2021 (ugovor o
profesionalnom igranju).

SJEVERNO PODRUČJE

MEĐIMURSKI NOGOMETNI SAVEZ

(Sjednica 20.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Liber Bruno ("NK Jedinstvo
(GM)", Gornji Mihaljevec) jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNI SAVEZ KOPRIVNIČKO-KRIŽEVAČKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 20.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Šerepec Vanja ("NK Bušpan",
Kozarevac) jer odlaze na područje drugog saveza, Pajk
Borna ("NK Bratstvo", Kunovec) jer odlaze u
inozemstvo.

NOGOMETNI SAVEZ BJELOVARSKO-BILOGORSKE
ŽUPANIJE

(Sjednica 20.07.2021)

NK "NK MLADOST ŽDRALOVI", ŽDRALOVI - BJELOVAR:
Kuček Pavao (NK BŠK Brezovac, Brezovac), Vuković
Sven (NK BŠK Brezovac, Brezovac), Pavličić Luka (NK
BŠK Brezovac, Brezovac), Pavličić Petar (NK BŠK
Brezovac, Brezovac), Pavličić Ivan (NK BŠK Brezovac,
Brezovac), Kunštek Bruno (NK Bjelovar, Bjelovar), Čl.
34/2

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Ivanda Hrvoje ("NK Bjelovar",
Bjelovar), Prijić Igor ("NK Mladost Ždralovi", Ždralovi -
Bjelovar) jer odlaze na područje drugog saveza,  Franić
Tomislav ("NK Mladost Daruvarski Brestovac",
Daruvarski Brestovac) jer odlaze u inozemstvo.

NOGOMETNO SREDIŠTE SLATINA

(Sjednica 20.07.2021)

Brisanje iz registra

Brišu se igrači iz registra Tušek Dominik ("NK
Standard", Nova Šarovka) jer odlaze na područje
drugog saveza.

Komisija za ovjeru registracija
klubova i igrača

Robert Uroić s.r.
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